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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Perkantysis subjektas — UAB ,,Vilniaus vieSasis transportas*, Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius, jmonés kodas
302683277 (toliau — Perkantysis subjektas). Perkantysis subjektas yra pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM)
mokétojas — PVM mokétojo kodas LT100006468313.

1.2. Viesasis pirkimas (toliau — pirkimas) vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymu (toliau — Pirkimy
jstatymas), Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy ijstatymu (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas), Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis kodeksas), kitais pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei
Siomis pirkimo salygomis. Vartojamos pagrindinés sgvokos apibréztos Pirkimy jstatyme ir VieSyjy pirkimy
jstatyme.

1.3. Sis pirkimas néra rezervuotas pagal Pirkimy jstatymo 35 ir 36 straipsniy nuostatas.

1.4. Pirkimo tikslas — atviro konkurso biidu vykdant tarptautinj pirkima parinkti tiekéja, kuris pagal sudaryta
pirkimo sutartj (toliau — sutartis) Perkanciajam subjektui parduoty naujas transporto priemones, teikty parduoty
transporto priemoniy garantinio remonto, techninés prieziliros ir aptarnavimo paslaugas ir atlikty parduoty
transporto priemoniy negarantiniy remonty darbus transporto priemonéms suteikty garantijy laikotarpiu
(pagrindinis BVPZ kodas 34121100-2 ,,VieSojo transporto paslaugy autobusai®, papildomi BVPZ kodai:
50100000-6 ,,Transporto priemoniy ir su jomis susijusiy jrenginiy remonto, priezitiros ir kitos paslaugos®,
34300000-0 ,, Transporto priemoniy ir jy varikliy dalys ir pagalbiniai reikmenys®).

1.5. Pirkimg atlieka Perkanciojo subjekto Viesyjy Pirkimy komisija (toliau — Komisija).

1.6. Skelbimas apie pirkima paskelbtas Centringje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje (toliau — CVP IS
(https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt). Pirkimo dokumentai (pirkimo salygos, ju paaiSkinimai, patikslinimai,
papildymai, pakeitimai) skelbiami CVP IS (https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/) kartu su skelbimu apie pirkima
ir papildomai skelbiami Perkanciojo subjekto tinklalapyje (www.vvtr.lt). ISankstinis skelbimas apie pirkima
paskelbtas nebuvo. Siame pirkime Perkantysis subjektas nenumato skelbti savanorisko ex ante skaidrumo
skelbimo.

1.7. Naujy zemagrindziy suslégtomis gamtinémis dujomis (SGD) varomy miesto tipo autobusy pirkimo salygy
projektas 2018 m. d. buvo paskelbtas Centriniame vieSyjy pirkimy portale
(https://cvpp.eviesiejipirkimai.lt, Pirkimo Nr. , Skelbimo kodas: 2018- ) ir Perkanciojo subjekto
tinklapyje (www.vvtr.lt).

1.8. Pirkimas vykdomas elektroniniu budu CVP IS priemonémis. Perkantysis subjektas neteikia tiekéjams
pirkimo dokumenty popierinio varianto. Tiekéjai turéty atidziai stebéti CVP IS talpinamus pirkimo dokumenty
paaiskinimus bei papildymus.

1.9. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliSkumo reikalavimy. Priimant sprendimus dél pirkimo
salygy, vadovaujamasi racionalumo principu.

1.10. Pirkime gali dalyvauti kiekvienas tkio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viesasis
juridinis asmuo, kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé — galintis pasitilyti ar sidilantis prekes,
paslaugas ar darbus.

1.11. Bet kokia informacija, pirkimo salygy paaiskinimai, praneSimai ar kitas Perkanciojo subjekto ir tiekéjo
susirasinéjimas yra vykdomas tik CVP IS susiraSinéjimo priemonémis, o prane§imus per CVP IS gaus tie tiekéjo
atstovai, kurie priémé CVP IS kvietimg arba yra priskirti prie CVP IS pirkimo.

1.12. Tiesioginj ry§j su tiekéjais jgalioti palaikyti:

1.12.1. UAB ,.Vilniaus vie3asis transportas“ Pirkimy skyriaus vadovas Linas Zelvys, Zolyno g. 15, LT-10209
Vilnius, 109 kab., tel. (8 5) 239 4708, faksas (8 5) 234 1935, el. pastas: linas.zelvys@yvilniausvt.lt;

1.12.2. UAB ,,Vilniaus viesasis transportas® Pirkimy skyriaus vyriausiasis vadybininkas Gaudenis Sadaunykas,
Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius, 102 kab., tel. (8 5) 239 4736, faksas (8 5) 239 4749, el. pastas
gaudenis.sadaunykas@vilniausvt.It.

2. PIRKIMO OBJEKTAS IR REIKALAVIMAI PASIULYMO TURINIUI

2.1. Pirkimo objektas — 50 (penkiasdeSimt) naujy sujungtiniy triaSiy Zemagrindziy (angl. low floor) vienauksciy
suslégtomis gamtinémis dujomis (SGD) varomy miesto tipo autobusy (transporto priemoniy kodas M;CG)
(toliau — transporto priemoné (-és) / autobusas (-ai)), jskaitant jy prieZilirg ir remontg autobusams suteikty
garantijy laikotarpiu (per 24 ménesiy laikotarpj nuo transporto priemonés perdavimo dienos arba kol transporto
priemoné nuvaziuos 200 000 km, atsizvelgiant j tai, kas jvyks greiciau), t. y. garantiniai autobusy remontai,
techninés priezitiros ir aptarnavimo paslaugos bei negarantiniai autobusy remontai, atsarginiy daliy bei
eksploataciniy medziagy techniniams aptarnavimams bei negarantiniams autobusy remontams tiekimas.

2.2. Pirkimo objektas j pirkimo objekto dalis neskaidomas.


https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt)/
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt)/
http://www.vvtr.lt/

3/86

2.3. Tarptautinés vertés pirkimo objekto neskaidymo j dalis argumentai:

2.3.1. Perkantysis subjektas perka transporto priemones, kurios yra vienodos markés ir rtsies, todél skaidyti j
objektus netikslinga;

2.3.2. transporto priemones pardaves tiekéjas kartu atlieka ir jy garantinj remontg, transporto priemonéms
suteikty garantijy laikotarpiu teikia jy techninio aptarnavimo ir prieziiiros paslaugas bei atlieka negarantinio
remonto darbus;

2.3.3. suskaidzius pirkimg ] atskiras dalis, pasibaigus transporto priemonéms suteikty garantijy laikotarpiui
Perkanciajam subjektui atsirasty transporto priemoniy nesuderinamumo problemy, padidéty kastai aptarnaujant
transporto priemones, jsigyjant specializuotus jrengimus, jrankius, diagnostines programas ir kitas priemones
transporto priemoniy remontui, rengiant ir mokant transporto priemones aptarnaujancius ir remontuojancius
specialistus.

2.4. Visos perkamos transporto priemonés turi biti naujos, pagamintos neanks¢iau nei 2018 metais, vieno
gamintojo ir vieno modelio. Perkamy autobusy savybés, komplektacija, techniniai ir kiti privalomi reikalavimai
nurodyti pirkimo sglygy 1 priede ,,Naujy Zemagrindziy suslégtomis gamtinémis dujomis (SGD) varomy miesto
tipo autobusy Techniné specifikacija™ (toliau — Specifikacija). Jeigu Specifikacijoje nurodomas konkretus
modelis ar Saltinis, konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipas, konkreti kilmé ar gamyba, gali biiti
pateikiamas lygiavertis objektas nurodytajam.

2.5. Transporto priemonés Perkanciajam subjektui turi buiti pristatytos ir perduotos Perkanciojo subjekto
buveinéje adresu Verkiy g. 52, LT-09109 Vilnius, Lietuvos Respublika nustatytais terminais ir sutarties projekte
(pirkimo salygy 4 priedas) nustatyta tvarka. Perkantysis subjektas jokiy iSlaidy dél transporto priemoniy
pristatymo ir perdavimo (priémimo), jskaitant ir transporto priemoniy privalomosios motoriniy transporto
priemoniy techninés apzitiros Lietuvos Respublikoje technine apzitira atliekancioje jmonéje (mokesCio uz
privalomosios techninés apZitiros atlikima) bei transporto priemoniy lizingo davéjo vardu jregistravimo Lietuvos
Respublikoje transporto priemoniy registravimo paslaugas teikian¢ioje V] ,,Regitra i§laidas, patirti negali.

2.6. Visos transporto priemonés Perkanciajam subjektui turi biti pristatytos ir perduotos neilgiau nei per 16
ménesiy, terming pradedant skaiCiuoti nuo sutarties jsigaliojimo dienos, $ios dienos neskai¢iuojant. Pirmoji
transporto priemoné turi buti pristatyta ir sutartyje numatytomis sglygomis Perkanciajam subjektui perduota
nevéliau nei 12-tg3 ménesj nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

2.7. Transporto priemonés bus perkamos finansinio lizingo biidu. Lizingo davéja atskiro vieSojo pirkimo budu
iSrinks Perkantysis subjektas. Tokj vieSaji pirkima, kurio metu bus parinktas lizingo davéjas, Perkantysis
subjektas planuoja vykdyti iSkarto pabaigus transporto priemoniy pirkimo procediiras, kai su §io pirkimo
laimétoju bus pasirasyta sutartis. Numatomas finansinio lizingo sutarties laikotarpis transporto priemonei — 60
(Sesiasdesimt) ménesiy nuo transporto priemonés perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dienos. Pagrindinés
planuojamo vykdyti finansinio lizingo vieSojo pirkimo salygos nurodytos pirkimo salygy 10 priede. Finansinio
lizingo objektas — transporto priemoniy pirkimas, neskaitant jy techniniam aptarnavimui ir priezitirai bei
transporto priemoniy negarantiniams remontams transporto priemonéms suteikty garantijy laikotarpiu numatyty
léesy. Numatoma turto (transporto priemoniy) likutiné verté — 30 (trisdeSimt) procenty pradinés transporto
priemoniy kainos.

2.8. Ivykdzius transporto priemoniy pirkimg ir nustacius Sio pirkimo laimétoja, bus pasiraSyta transporto
priemoniy pirkimo sutartis, kuri jsigalios tik tada, kuomet bus nustatytas lizingo davéjas ir pasiraSyta finansinio
lizingo sutartis tarp Perkanciojo subjekto, transporto priemoniy tiekéjo ir lizingo davéjo. Transporto priemoniy
tiekéjai, teikdami pasitlymus ir numatydami transporto priemoniy pristatymo terminus, turi jvertinti, kad
finansinio lizingo paslaugy vieSojo pirkimo procediiros gali trukti apie du - tris ménesius nuo transporto
priemoniy pirkimo sutarties pasiraSymo dienos.

2.9. Jsigaliojus sutariai, Perkantysis subjektas pirkimo sutarties projekte nustatyta tvarka ir terminais sumoka
tiekéjui visy 50 (penkiasdesimties) transporto priemoniy kainos dalj (prading jmoka) — 15 (penkiolika) procenty
visy 50 (penkiasdesimties) transporto priemoniy kainos be PVM. Likusig transporto priemoniy kainos dalj
tiekéjui sumokeés finansinio lizingo davéjas dalimis, transporto priemones pristacius ir perdavus Perkanéiajam
subjektui pirkimo sutarties projekte nustatyta tvarka ir terminais, kaip nurodyta pirkimo salygy 10 priede
pateiktose finansinio lizingo sutarties salygose.

2.10. Perkantysis subjektas neleidzia pateikti alternatyviy pasitilymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasitlyma
(alternatyvius pasiiilymus), jo pasitilymas ir alternatyviis pasiiilymai bus atmesti.

3. TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI IR KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1. Tiekéjas (taip pat visi tiekéjy grupés nariai, jei pasitlymag pateikia tiekéjy grupé) ir Gikio subjektai, kuriy
pajégumais remsis tickéjas, turi neturéti nei vieno tiekéjy paSalinimo pagrindo ir, jei reikalaujama, tiekéjo
kvalifikacija turi atitikti pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus, o kokybés vadybos sistema ir aplinkos
apsaugos vadybos sistema — reikalaujamus standartus.

3.2. Tiekéjai, dalyvaujantys pirkime, pareik§dami, kad néra tiekéjo pasalinimo pagrindy, turi pateikti uzpildyta
pirkimo salygy 11 prieda ,,Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas“ (toliau — EBVPD) pagal VieSyjy
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pirkimy jstatymo 50 straipsnyje nustatytus reikalavimus. EBVPD pildomas jj jkélus i Europos Komisijos
interneto svetaing https://ec.europa.eu/tools/espd?lang=It ir uzpildZzius bei atsisiuntus pateikiamas kartu su
pasitilymu (XML formatu). EBVPD pildymo instrukcijg galima rasti VieSyjy pirkimy tarnybos internetingje
svetaingje adresu http://vpt.lrv.It/It/naujienos/ebvpd-pildymo-rekomendacijos. Jei pasiiilyma teikia tiekéjy grupé
arba tiekéjas pasiiilyme nurodo, kad bus pasitelkiami kiti @ikio subjektai, kartu su pasitlymu turi biti pateikti
kiekvieno grupés nario atskiras ir (ar) kito tikio subjekto uzpildytas EBVPD.

3.3. Perkantysis subjektas pirmiausia atliks EBVPD patikrinimo procediirg, jvertins pasitilymus, o po to tikrins,
ar néra ckonomiSkai naudingiausig pasiiilymg pateikusio dalyvio pasalinimo pagrindy, ar ekonomiskai
naudingiausig pasiiilyma pateikes dalyvis atitinka visus nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, jei jie keliami, ir
ar ekonomiskai naudingiausia pasiiilyma pateikusio dalyvio jdiegta kokybés vadybos sistema ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos sistema atitinka reikalaujamus standartus, jei ji (jos) reikalaujama (-o0s), pries tai tik
Sio dalyvio paprasgs pateikti 3.4 punkte nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinan¢ius dokumentus,
kvalifikacijos atitiktj 3.6 punkte nurodytiems reikalavimams, jei jie keliami, pagrindziancius dokumentus ir 3.7
punkte nurodytos (-y) jdiegtos (-y) kokybés vadybos sistemos atitiktj reikalaujamiems standartams ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos atitikt] reikalaujamiems standartams, jei ji (jos) reikalaujama (-0s),

jrodancius dokumentus.

3.4. Perkantysis subjektas paSalina tiekéja i pirkimo procediiros, jeigu:

Tiekéjy pasalinimo pagrindai

Pasalino pagrindy nebuvima patvirtinantys
dokumentai

34.1.

Tiekéjas arba jo atsakingas asmuo turi teistuma uz
Sias nusikalstamas veikas:

3.4.1.1. dalyvavima nusikalstamame susivienijime, jo
organizavimg ar vadovavima jam;

3.4.1.2. kysininkavima, prekyba poveikiu, papirkima;
3.4.1.3. sukCiavima, turto pasisavinimg, turto
i8Svaistyma, apgaulinga pareiskimg apie juridinio
asmens veikla, kredito, paskolos ar tikslinés paramos
panaudojima ne pagal paskirt] ar nustatyta tvarka,
kreditinj sukéiavima, neteisingy duomeny apie
pajamas, pelng ar turta pateikima, deklaracijos,
ataskaitos ar kito dokumento nepateikima,
apgaulingg apskaitos tvarkymg ar piktnaudziavima,
kai Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi j
Europos Sgjungos finansinius interesus, kaip
apibrézta Konvencijos dél Europos Bendrijy
finansiniy interesy apsaugos 1 straipsnyje;

3.4.1.4. nusikalstama bankrota;

3.4.1.5. teroristinj ir su teroristine veikla susijusj
nusikaltima;

3.4.1.6. nusikalstamu btidu gauto turto legalizavima;

3.4.1.7. prekybg Zmonémis, vaiko pirkimg arba
pardavima;

3.4.1.8. kitos valstybés tiekéjo atlikta nusikaltima,
apibrézta Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1
dalyje iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus
jgyvendinanciuose kity valstybiy teisés aktuose.

ISrasai i§ teismy sprendimy, jei tokie yra, ar
Informatikos ir rySiy departamento prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos iSduota
paZzyma, ar valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta
tvarka iSduotas dokumentas, patvirtinantis
jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis, ar jiems tolygus Salies, kurioje
registruotas tiekéjas, ar Salies, iS kurios jis atvyko,
kompetentingos teismo ar vie$ojo administravimo
institucijos iSduotas dokumentas, liudijantis, kad
néra nurodyty pazeidimy.

Jeigu pateikiamas dokumentas yra iSduotas
elektronine forma, tiekéjas privalo ji pateikti
*.adoc formatu.

Pateikiami dokumentai turi biiti  iSduoti ne
anksCiau nei 90 dieny iki pasiiilymy pateikimo
termino pabaigos. Jei dokumentas iSduotas
anksciau, taCiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei
pasitilymy pateikimo terminas, toks dokumentas
yra priimtinas.

Tiekéjas, kuris kartu su pasitilymu nepateiks Sioje
dalyje nurodyty dokumenty, galés tiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius
dokumentus pateikti ir po pasiiilymy pateikimo
termino pabaigos — tokie dokumentai bus
priimtini.

Pastabos:
- laikoma, kad tiekéjas arba jo atsakingas asmuo nuteistas uz 3.4.1 punkte nurodytas nusikalstamas veikas, kai
jis atitinka VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 2 dalyje nurodytas salygas;

- Perkantysis subjektas nepasalina tieké&jo i§ pirkimo procediiros esant VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 8
dalies salygoms.

34.2.

Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy,
susijusiy su mokesciy, jskaitant
socialinio draudimo jmokas,
mokejimu pagal Salies, kurioje jis
registruotas, ar Salies, kurioje yra
Perkantysis subjektas reikalavimus
arba tiekéjas uz tai nuteistas.

inspekcijos

1) ISrasai i§ teismy, jei tokie yra, ar Valstybinés mokesCiy
prie Lietuvos
teritorinés valstybinés mokesciy inspekcijos arba valstybés jmonés
Registry centro Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
iSduotas dokumentas,
institucijy tvarkomus duomenis, ar Salies, kurioje registruotas
tiekéjas, kompetentingos valstybés institucijos iSduota pazyma.

Jeigu pateikiamas dokumentas yra iSduotas elektronine forma,

Respublikos finansy ministerijos

patvirtinantis jungtinius kompetentingy

tiekéjas privalo jj pateikti *.adoc formatu.
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2) Lietuvos Respublikoje registruotas tiekéjas, kuris yra fizinis
asmuo, pateikia Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos
teritoriniy skyriy ir kity Valstybinio socialinio draudimo fondo
jstaigy, susijusiy su Valstybinio socialinio draudimo fondo
administravimu arba valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduota dokumenta,
patvirtinant] jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

Jeigu pateikiamas dokumentas yra iSduotas elektronine forma,
tiekéjas privalo jj pateikti *.adoc formatu.

Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo, registruotas Lietuvos
Respublikoje, i§ jo nereikalaujama pateikti $io reikalavimo 2
punkte nurodyty dokumenty. Perkantysis subjektas tikrina
paskutinés pasitilymy pateikimo termino dienos, nurodytos
skelbime apie pirkima, duomenis.

Kitos valstybés tiekéjas pateikia Salies, kurioje yra jregistruotas
tiekéjas, kompetentingos valstybés institucijos iSduota pazyma.
Pateikiami dokumentai turi bati iSduoti ne anksc¢iau nei 30 dieny
iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas iSduotas
anksCiau, taCiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei pasiiilymy
pateikimo terminas, toks dokumentas yra priimtinas.

Tiekéjas, kuris kartu su pasitilymu nepateiks Sioje dalyje nurodyty
dokumenty, galés tiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimag
patvirtinan¢ius dokumentus pateikti ir po pasitlymy pateikimo
termino pabaigos — tokie dokumentai bus priimtini.

Pastabos:

- laikoma, kad tiekéjas arba jo atsakingas asmuo nuteistas uz 3.4.2 punkte nurodytas veikas, kai:

a) dél tiekejo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir §is asmuo turi neiSnykusj ar nepanaikintg teistuma;

b) dél tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir jsiteis¢jes apkaltinamasis teismo nuosprendis arba galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks
sprendimas priimamas pagal tiekéjo Salies teisés akty reikalavimus;

- Perkantysis subjektas nepasalina tiekéjo i§ pirkimo procediros, jeigu;

a) tiekéjas yra jsipareigojes sumokéti mokescius, jskaitant socialinio draudimo jmokas ir dél to laikomas jau
ivykdziusiu nurodytus jsipareigojimus;

b) isiskolinimo suma nevirsija 50,00 Eur (penkiasdeSimt eury);

c) tiekéjas apie tiksliag jo jsiskolinimo suma informuotas tokiu metu, kad iki pasitilymy pateikimo termino
pabaigos nespéjo sumokéti mokesciy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, sudaryti mokestinés paskolos
sutarties ar kito panasaus pobiidzio jpareigojancio susitarimo dél jy sumokéjimo ar imtis kity priemoniy, kad
atitikty a) punkto nuostatas. Tiekéjas Siuo pagrindu nepaSalinamas i§ pirkimo procediros, jeigu, Perkanciajam
subjektui reikalaujant pateikti aktualius dokumentus pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 50 straipsnio 6 dalj, jis
jrodo, kad jau yra laikomas jvykdziusiu jsipareigojimus, susijusius su mokesc¢iy, jskaitant socialinio draudimo
jmokas, mokéjimu.

Tiekéjas su kitais tiek&jais yra sudares susitarimy, kuriais|Perkantysis subjektas  nereikalauja

3.4.3. |siekiama iSkreipti konkurencija atliekamame pirkime, ir

Perkantysis subjektas dél to turi jtikinamy duomenuy;

papildomy dokumenty dél atitikties Siam
reikalavimui jrodymo.

Tiekéjas pirkimo metu pateko i interesy konflikto situacija,
kaip apibrézta VieSyjy pirkimy jstatymo 21 straipsnyje, ir
atitinkamos padéties negalima iStaisyti. Laikoma, kad
atitinkamos padéties dél interesy konflikto negalima istaisyti,
jeigu i interesy konflikta pateke asmenys nulémé Komisijos
ar Perkanciojo subjekto sprendimus ir Siy sprendimy
pakeitimas  prieStarauty = VieSyjy  pirkimy  jstatymo
nuostatoms;

3.44.

Perkantysis subjektas  nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties Siam
reikalavimui jrodymo.

Pazeista konkurencija, kaip nustatyta VieSyjy pirkimy
jstatymo 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padéties
negalima iStaisyti;

34.5.

Perkantysis subjektas  nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties Siam
reikalavimui jrodymo.

Tiekéjas pirkimo procediiry metu nuslépé informacijg ar
pateiké melagingg informacijg apie atitikt] VieSyjy pirkimy
jstatymo 46 straipsnyje ir VieSyjy pirkimy jstatymo 47

3.4.6.

Perkantysis subjektas  nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties Siam
reikalavimui jrodymo.
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straipsnyje nustatytiems reikalavimams, ir Perkantysis
subjektas gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis, arba tickéjas dél pateiktos melagingos
informacijos negali pateikti patvirtinanciy dokumenty,
reikalaujamy pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 50 straipsnj.
Siuo pagrindu tiekéjas taip pat Salinamas i§ pirkimo
procediiros, kai ankstesniy procediiry metu nuslépé
informacija ar pateiké Siame punkte nurodyta melaginga
informacija arba tiekéjas dél pateiktos melagingos
informacijos negaléjo pateikti patvirtinanc¢iy dokumenty,
reikalaujamy pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 50 straipsnj, dél
ko per pastaruosius vienus metus buvo pasalintas i§ pirkimo
procediiry arba per pastaruosius vienus metus buvo priimtas
ir jsiteis¢jes teismo sprendimas. Siuo pagrindu tiekéjas taip
pat pasalinamas i§ pirkimo procediiros, kai vadovaujantis kity
valstybiy teisés aktais ankstesniy procediiry metu jis nuslépé
informacija ar pateiké melaginga informacija arba dél
melagingos informacijos pateikimo negaléjo pateikti
patvirtinan¢iy dokumenty, dél ko per pastaruosius vienus
metus buvo paSalintas i§ pirkimo procediiry arba per
pastaruosius vienus metus buvo priimtas ir jsiteis¢j¢s teismo
sprendimas ar taikomos kitos panasios sankcijos;

3.4.7.

Tiekéjas pirkimo metu émesi neteiséty veiksmy, siekdamas
daryti jtaka Perkanciojo subjekto sprendimams, gauti
konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteisétg
pranaSuma pirkimo procediroje, ar teiké klaidinancCia
informacija, kuri gali daryti esmin¢ jtaka Perkanciojo
subjekto  sprendimams dél tiekéjy pasalinimo, jy
kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo, ir Perkantysis
subjektas gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis;

Perkantysis subjektas nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties Siam
reikalavimui jrodymo.

34.8.

Tiekéjas yra nejvykdes pirkimo sutarties, pirkimo sutarties su
perkanciuoju subjektu ar koncesijos sutarties ar netinkamai ja
ivykdes ir tai buvo esminis pirkimo sutarties pazeidimas, kaip
nustatyta Civiliniame kodekse (toliau — esminis pirkimo
sutarties pazeidimas), dél kurio per pastaruosius 3 metus
buvo nutraukta pirkimo sutartis arba per pastaruosius 3 metus
buvo priimtas ir jsiteiséjes teismo sprendimas, kuriuo
tenkinamas perkanciosios organizacijos, perkanciojo subjekto
ar suteikianCiosios institucijos reikalavimas atlyginti
nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas pirkimo sutartyje
nustatyta esming pirkimo sutarties salyga vykdé su dideliais
arba nuolatiniais trikumais. Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas i$ pirkimo procediiros, kai, vadovaujantis kity
valstybiy teisés aktais, per pastaruosius 3 metus nustatyta,
kad jis, vykdydamas ankstesne pirkimo sutartj, ankstesng
pirkimo sutartj su perkanciuoju subjektu arba ankstesne
koncesijos sutartj, pirkimo sutartyje nustatytg esminj
reikalavimg vykdé su dideliais arba nuolatiniais trukumais ir
dél to ta ankstesné pirkimo sutartis buvo nutraukta anksciau,
negu toje pirkimo sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas,
buvo pareikalauta atlyginti zalg ar taikomos kitos panasios
sankcijos. Perkantysis subjektas i§ pirkimo procediiros
pasalina tiekéjg ir tuo atveju, kai ji turi jtikinamy duomeny,
kad tiekéjas yra jsteigtas, siekiant iSvengti Sio paSalinimo
pagrindo taikymo;

Perkantysis subjektas nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties Siam
reikalavimui jrodymo.

3.4.9.

Tiekéjas yra padargs profesinj pazeidima, kai uz finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimus tiekéjui ar jo
vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé
sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos jstatymuose ar kity

Perkantysis subjektas nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties Siam
reikalavimui jrodymo.
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valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo buvo
paskirta $i sankcija, jsiteisé¢jimo dienos arba nuo dienos, kai
asmuo jvykdé administracinj nurodyma, praéjo maziau kaip

vieni metai.

Pastaba:
- Perkantysis subjektas nepaSalina tiekéjo i$ pirkimo procediiros esant VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 8
dalies salygoms.

3.5. Subtiekéjy, kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia, paSalinimo pagrindai ir jy patikrinimo tvarka (jei
Perkantysis subjektas tikrina, ar néra tokio subtiekéjo pasalinimo pagrindy) nurodyta sutarties projekte (pirkimo
salygy 4 priedas).

3.6. Tiekéjo kvalifikacija privalo atitikti visus nustatytus reikalavimus:

Kuvalifikacijos reikalavimai

Dokumentai ir informacija, kuriuos turi pateikti tiekéjai,
siekiantys jrodyti, kad jy kvalifikacija atitinka keliamus
reikalavimus

3.6.1.

Tiekéjas turi biiti gamintojas arba buti
jgaliotas transporto priemoniy
gamintojo atstovas arba turi buti
sudares atitinkamg sutartj su kitu tikio
subjektu, turinCiu teis¢ atstovauti
gamintojui dél prekybos ir garantinio
aptarnavimo  siilomoms transporto
priemonémis, jskaitant ir techninio
aptarnavimo ir prieziliros teikimo
paslaugas bei negarantinio remonto
darby vykdymga transporto priemonéms
suteikty garantijy laikotarpiu.

Dokumentas, patvirtinantis, kad tiekéjas yra gamintojas
(pateikiama tiekéjo pazyma) ir (ar) jgaliotas gamintojo
atstovas (pateikiami oficialy atstovavimg patvirtinantys
dokumentai), ir (ar) dokumentai, jrodantys gamintojo suteikta
teise parduoti ir teikti garantinj aptarnavimg pasiiilyme
pateiktoms transporto priemonéms, jskaitant ir techninio
aptarnavimo ir priezitiros teikimo paslaugas bei negarantinio
remonto darby vykdyma transporto priemonéms suteikty
garantijy laikotarpiu.

3.6.2.

Tiekéjo patirtis — per paskutiniuosius 3
metus arba per laikag nuo tiekéjo
jregistravimo dienos (jeigu tiekéjas
vykdé veikla maziau nei 3 metus)
jvykdyta(-os) (ir) ar vykdoma(-os) 1
(viena), 2 (dvi) arba 3 (trys) panasi (-
ios) sutartis (-ys), kurios (-iy) objektas
yra miesto tipo keleiviniy transporto
priemoniy (transporto priemoniy kodas
M;CE) gaminimas ir (ar) pardavimas ir
kurios (-iy) bendra (vienos, dviejy ar
trijy sutar¢iy) apimtis nemazesné nei 20
(dvidesimt) miesto tipo keleiviniy
transporto priemoniy.

Jei tiekéjas teikia informacija apie
vykdomg(-as)  sutartj(-is),  Sios(-iy)
sutarties(-iy) ivykdytos(-y) dalies(-iy)
apimtis (kiekis) turi biiti nemaziau nei
20 (dvidesimt) miesto tipo keleiviniy
transporto  priemoniy  (transporto
priemoniy kodai M3CE ir M;CG), t. y.
uzsakovui (-ams) jau turi biti pristatyta
ir perduota nemaziau nei 20 (dvideSimt)
miesto tipo keleiviniy transporto
priemoniy, kuriy kodai M;CE ir (arba)
M3CG

Laisvos formos tiekéjo deklaracija, patvirtinanti tiekéjo atitiktj
Siam kvalifikaciniam reikalavimui, kurioje turi baiti nurodytas
per paskutiniuosius 3 metus arba per laikg nuo tiekéjo
jregistravimo dienos (jeigu tickéjas vykdé veikla maziau nei 3
metus) jvykdytos(-y) (ir) ar vykdomos(-y) sutarties(-iy), kuriy
objektas yra miesto tipo keleiviniy transporto priemoniy, kuriy
kodai M;CE ir (arba) M3CG, gaminimas ir (ar) pardavimas,
sarasas, jame nurodant pagaminty ir (ar) parduoty transporto
priemoniy tipa, pavadinima, skaiCiy, datas ir prekiy ar
paslaugy gavéjus bei jy kontaktus, neatsizvelgiant j tai, ar jie
yra perkanciosios organizacijos ar ne. [rodymui apie prekiy
pateikima ar paslaugy suteikimg tiekéjas pateikia gavéjo(-y)
pazyma(-as).

*Vertinamos per paskutinius 3 metus iki pasitlymy pateikimo
termino pabaigos ivykdytos ir (ar) vykdomos sutartys.

3.6.3.

Tiekéjas  turi  uZztikrinti  sitilomy
transporto priemoniy techning priezitirg
ir aptarnavimg, garantinj ir negarantinj
remontg  transporto  priemonéms
suteikty garantijy laikotarpiu. Tiekéjas
turi uztikrinti, kad transporto priemoniy

1) Dokumentas, patvirtinantis, kad tiekéjas turi garantinio bei
negarantinio remonto, techninés priezitiros ir aptarnavimo
remonto transporto priemonei suteikty garantijy laikotarpiu
atlikimo galimybe¢ servise, kuris turi bati nuo Perkanciojo
subjekto  buveinés adresu Verkiy g. 52 Vilniuje, nutolgs
nedidesniu nei 25 (dvideSimt penkiy) kilometry atstumu.
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garantiniu laikotarpiu  transporto
priemoniy garantiniy ir negarantiniy
remonty darbai bus atlickami ir
transporto priemoniy techninés
priezitiros ir aptarnavimo paslaugos bus
teikiamos servise, kuris nuo
Perkanciojo subjekto buveinés adresu
Verkiy g. 52 Vilniuje turi biiti nutoles
nedidesniu nei 25 (dvideSimt penkiy)
kilometry atstumu*.

*Atstumas matuojamas internetingje
svetainéje http://www.maps.It esanéia
skaiCiuokle, skaiCiuojant  marSrutg
gatvémis viena kryptimi — nuo
Perkanciojo subjekto buveinés (adreso)
iki tiekéjo nurodytos serviso vietos
(adreso).

2) Tiekéjo techniniy galimybiy apras§ymas, kuriame nurodoma
aptarnavimo centro (-y), kuris (-ie) atliks autobusy garantinj
aptarnavimg, techning priezilira ir negarantinj remonta,
pavadinimas (-ai) ir adresas (-ai).

Jei tiekéjas reikalaujamo serviso neturi, jis privalo uztikrinti
minétos paslaugos teikima ir papildomai pasitlyme pateikti
sutarties/preliminariosios sutarties® su aukS¢iau minétus
reikalavimus atitinkan¢io serviso Kkopija arba kitus
lygiaverCius dokumentus, jrodanc¢ius tiekéjo teise¢ sutarties
galiojimo laikotarpiu naudotis servisu.

*Jei su pasiilymu bus pateikta preliminarioji sutartis —
laiméjimo atveju iki pirmos transporto priemonés pristatymo
dienos tiekéjas Perkanciajam  subjektui turi pateikti
dokumentus (pagrinding sutartj), jrodancius tiekéjo teise
sutarties galiojimo laikotarpiu naudotis servisu.

3.7. Tiekéjai turi atitikti kokybés vadybos sistemo

s ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams:

Kvalifikacijos reikalavimai

Dokumentai ir informacija, kuriuos turi pateikti tiekéjai,
siekiantys jrodyti, kad jy kvalifikacija atitinka keliamus
reikalavimus

3.7.1

Tiekéjas yra jdieges kokybés vadybos
sistemag transporto priemoniy gamybos
ir (ar) jy pardavimo srityje, atitinkancig
kokybés vadybos ISO 9001 arba
lygiavercio standarto reikalavimus.

Nepriklausomos jstaigos iSduotas sertifikatas, patvirtinantis,
kad tiekéjas laikosi ISO 9001 kokybés vadybos sistemos
reikalavimy, arba kitas dokumentas, jrodantis, kad tiekéjas
laikosi lygiavertés ISO 9001 standartui kokybés vadybos

uztikrinimo priemoniy sistemos reikalavimy.

3.8. Pastabos:

3.8.1. Perkantysis subjektas pasilieka sau teis¢ prasyti tiekéjo pateikty dokumenty skaitmeniniy kopijy originaly;
3.8.2. Perkantysis subjektas gali nereikalauti i§ tiekéjy pateikti paSalinimo pagrindy nebuvimg ir / ar
kvalifikacijos bei kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams atitikt]
pagrindzian¢iy dokumenty patvirtinanc¢iy dokumenty, jei jis turi galimybe susipazinti su $iais dokumentais ar
informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijunges prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje
arba naudodamasis CVP IS arba Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procedury;

3.8.3. Perkantysis subjektas pripazjsta kitose valstybése iSduotus lygiaver¢ius pasalinimo pagrindy nebuvima
jrodancius dokumentus;

3.8.4. jeigu tiekéjas dél pateisinamy prieZasCiy negali pateikti Perkanciojo subjekto reikalaujamy jo finansinj ir
ekonominj pajégumg jrodan¢iy dokumenty, jis turi teis¢ pateikti kitus Perkanciajam subjektui priimtinus
dokumentus (jei tokie reikalavimai keliami);

3.8.5. jeigu tiekéjas negali pateikti pirkimo salygy 3.4.1 ir 3.4.2 punktuose nurodyty dokumenty, nes valstybéje
nar¢je ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy
pirkimo salygy 3.4.1 ir 3.4.2 punktuose keliamy klausimy, jie gali biti pakeisti priesaikos deklaracija arba
oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biti
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos;

3.8.6. uzsienio valstybiy tiekéjy paSalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu
taikytina, reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams,
jrodantys dokumentai legalizuojami vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d.
nutarimu Nr. 1079 ,,Dél dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo paZyma (Apostille) tvarkos apraso patvirtinimo* ir
1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél uZsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo,
i8skyrus atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sajungos teisés aktus
dokumentas yra atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo zymos (Apostille).

3.9. Jei pasitilyma teikia tiekéjy grupé, pirkimo salygy 3.4 punkte nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy privalo
neturéti kiekvienas tiekéjy grupés narys atskirai, o 3.6 ir 3.7 punktuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi
atitikti bent vienas tiekéjy grupés narys arba visi tiekéjy grupés nariai kartu, atsizvelgiant j jy prisiimtus
jsipareigojimus pirkimo sutarc¢iai vykdyti.

3.10. Tiek¢jas gali remtis kity Gikio subjekty pajégumais, kad atitikty finansinio, ekonominio, techninio ir (arba)
profesinio pajégumo reikalavimus (jeigu tokius reikalavimus Perkantysis subjektas kelia), neatsizvelgiant j tai,
kokio teisinio pobiidzio yra jy rysiai ir laikantis pirkimo salygy 3.13 punkte nustatyty reikalavimy.
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3.11. Tiek¢jas gali remtis kity tikio subjekty pajégumais, kad atitikty reikalavimus dél i$silavinimo, profesinés
kvalifikacijos, profesinés patirties, turéti specialy leidimg ir (arba) biiti tam tikros organizacijos nariu (jeigu
tokius reikalavimus Perkantysis subjektas kelia) tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys suteiks paslaugas/atliks
darbus (priklausomai nuo pirkimo objekto), kuriems reikia jy turimy pajégumy.

3.12. Jeigu tiekéjas remiasi kito tikio subjekto pajégumais, jis, teikdamas pasiiilyma privalo jrodyti Perkanciajam
subjektui, kad vykdant sutart tie iStekliai jam bus prieinami. Tam jrodyti tiekéjas turi pateikti sutarciy ar kity
dokumenty nuorasus, kurie patvirtinty, kad tiekéjui kity tikio subjekty iStekliai bus prieinami per visg sutartiniy
isipareigojimy vykdymo laikotarpj. Tokiomis paciomis salygomis tiekéjy grupé gali remtis tiekéjy grupés
dalyviy arba kity tkio subjekty pajégumais. Jeigu iikio subjektas pasitilyme néra nurodomas, $io iikio subjekto
pajégumais remtis negalima. Jeigu pasitilyme nurodytas iikio subjektas netenkina jam keliamy reikalavimy, jis
per Perkanciojo subjekto nustatyta terming gali biiti pakeic¢iamas reikalavimus atitinkanciu tikio subjektu.

3.13. Tieké&jas savo pasitilyme privalo nurodyti (nurodant ir kokiai pirkimo daliai (apimtis pinigine israiska ir
dalis procentais):

3.13.1. tikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi tickéjas, kad atitikty finansinio, ekonominio, techninio ir (arba)
profesinio pajégumo reikalavimus (jeigu tokius reikalavimus Perkantysis subjektas kelia). Siais tikio subjektais
laikomi ir ekspertai, kurie pirkimo laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju bus jdarbinti tiekéjo;

3.13.2. kokiai sutarties daliai ir kokius subtiekéjus, jeigu jie yra Zinomi, jis ketina pasitelkti, t. y. tiekéjas
pasitilyme neprivalo nurodyti, kokius subtiekéjus pasitelks sutarties vykdymui ir $ig informacija gali nurodyti
véliau, jei bus nustatytas laimétoju ir su juo bus sudaroma sutartis. Subtiekéjai néra laikomi Gikio subjektais, jeigu
Sie tik vykdo sutartines tiekéjo prievoles, taciau tiekéjas nesiremia jy pajégumais, kad atitikty finansinio,
ekonominio, techninio ir (arba) profesinio pajégumo reikalavimus (jeigu tokie reikalavimai keliami). Subtiekéjy
pasitelkimo tvarka nustatyta sutarties projekto nuostatose (pirkimo salygy 4 priedas).

3.14. Ukio subjekty pasitelkimas nekei¢ia pagrindinio tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti sutarties
ivykdymo. Tiekéjas kartu su pasitilymu privalo pateikti subtiekéjy deklaracijas dél sutikimo buti subtiekéjais
(uzpildant pirkimo sglygy 3 priede pateikta forma).

3.15. Perkantysis subjektas neriboja tiekéjy galimybés esminiy uzduociy atlikimui pasitelkti subtiekéjus ir (arba)
tiekéjy grupés narius.

3.16. Jei bendra pasitilyma pateikia tiekéjy grupé, reikiamus visy tiekéjy grupés nariy dokumentus teikia tik tikio
subjektas, atstovaujantis tiekéjy grupei ir rengiantis bendra pasitilyma.

3.17. Jeigu tiekejo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, tiekéjas Perkanciajam subjektui jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

3.18. Perkantysis subjektas bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti tiekéjy pateikti visus ar dalj
dokumenty, patvirtinanciy jy paSalinimo pagrindy nebuvima, jeigu tai biitina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo
procediiros atlikima.

3.19. Perkantysis subjektas tickéja pasalina i§ pirkimo procediiros bet kuriame pirkimo procediiros etape, jeigu
paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent viena i$ Sio
skyriaus 3.4. punkte nustatyty pasalinimo pagrindy.

4. TIEKEJU GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

4.1. Pasiiilyma gali pateikti tiekéjy grupé, iskaitant laikinas tiekéjy grupes. Tiekeéjy grupé, teikianti bendra
pasitilyma, privalo pateikti jungtinés veiklos sutart].

4.2. Jungtinés veiklos sutartyje turi buti nurodyta tiekéjy grupés sudétis ir kiekvieno tiekéjy grupés nario
jsipareigojimai vykdant su Perkan¢iuoju subjektu numatomag sudaryti sutartj, $iy jsipareigojimy vertés dalis
iSreikSta procentais bendroje sutarties vertéje. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidariajg visy $ios
sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy Perkanciajam subjektui ir jsipareigojimy nevykdymga. Taip pat jungtinés
veiklos sutartyje turi biiti numatyta, kuris grupés narys atstovauja tiekéjy grupei, t. y. su kuo Perkantysis
subjektas turéty bendrauti pasitilymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir kam teikti su pasitilymo vertinimu
susijusiag informacijg, kuris grupés narys jgaliotas teikti saskaitas atsiskaitymams (moke¢jimai bus atliekami tik
vienam i$ tiekéjy grupés nariy) ir pasirasyti su sutarties jgyvendinimu susijusius dokumentus.

4.3. Perkantysis subjektas nereikalauja, kad, tiekéjy grupés pateikta pasitilymg pripazinus geriausiu ir pasiiilius
sudaryti sutartj, §i tiekéjy grupé jgyty tam tikrg teising forma.

5. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

5.1. Pateikdamas pasililyma tiekéjas sutinka su Siomis pirkimo sglygomis ir patvirtina, kad jo pasiiilyme pateikta
informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui.

5.2. Pasitilymas turi biti pateikiamas tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS, pasiekiamoje adresu
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/. Pasitilymai, pateikti popierinéje formoje, bus grazinami neatplésti tiekéjui
(kurjeriui) ar grazinami registruotu laisku ir nebus priimami ir vertinami.

5.3. Elektroninémis priemonémis pasitilymus gali teikti tiktai CVP IS (https:/pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/)
registruoti tiekéjai. Registracija CVP IS yra nemokama.
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5.4. Perkantysis subjektas nereikalauja, kad pasitlymas CVP IS buty pasirasytas kvalifikuotu elektroniniu
parasu, atitinkanciu Pirkimy jstatymo 34 straipsnio 11 dalies 2 punkte nuodytus reikalavimus. Jei pasitilymg
CVP IS pateikia ne tiekéjo vadovas, kartu su pasitilymu turi biiti pateiktas jgaliojimas tickéjo pasitiilymg CVP IS
pateikusiam asmeniui, suteikiantis jam teis¢ tiekéjo vardu pateikti pasitilymg CVP IS.

5.5. Visi pasitlyme pateikiami dokumentai turi biiti pateikti elektronine forma, t. y. elektroninémis priemonémis
tiesiogiai suformuoti dokumentai arba skaitmeninés dokumenty kopijos pateikiami prijungiant (,,prisegant™) juos
prie pasitlymo. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi biiti prieinami naudojant
nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz., *.pdf, *.jpg, *.doc ir kt.).

5.6. Pateikiant dokumentus elektronine forma, t. y. tiesiogiai suformuojant elektroninémis priemonémis arba
pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas, yra deklaruojama, kad dokumenty elektroninés formos arba
dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros. Perkantysis subjektas pasilicka sau teis¢ prasSyti dokumenty
originaly.

5.7. Tieké&jo pasitlymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy arba angly kalba, laikantis pirkimo salygose
iSdéstyty reikalavimy pasiiilymo pateikimo struktiirai, turiniui ir formai. Jei atitinkami dokumentai yra iSduoti
kita kalba, tiekéjas privalo pateikti jy vertima  lietuviy arba angly kalbg. Vertimas turi biiti patvirtintas vertéjo
parasu. Sertifikatai, atestatai bei kiti kompetentingy institucijy iSduoti dokumentai gali biti pateikti lietuviy arba
angly kalbomis. Perkanciajam subjektui papra$ius, tiekéjas privalo pateikti dokumenty angly kalba vertimg j
lietuviy kalba. ISkilus gin¢ams ar neaiSkumams dél pirkimo salygy ar kartu su teikéjy pasiiilymais pateikty
dokumento vertimo, pirmenybé¢ visuomet teikiama lietuviy kalba pateiktiems dokumentams.

5.8. Tiek¢jas pasitilymg turi pateikti dél visos pirkimo apimties, neskaidant jos smulkiau, t. y. tiekéjas pasitilyme
turi sitlyti visas Specifikacijoje nurodytas transporto priemones ir kartu su jomis visas teikiamas paslaugas ir
visus nurodytus jy kiekius.

5.9. Tiekéjas (fizinis ar juridinis asmuo) gali pateikti Perkanciajam subjektui tik viena pasiiilyma, nepriklausomai
nuo to, ar teikiant pasitilyma jis bus atskiras tickéjas ar tiekéjy grupés dalyvis (jungtinés veiklos sutarties Salis).
Bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, teikdamas pasitilyma kaip atskiras tiekéjas ar tiekéjy grupés dalyvis
(jungtinés veiklos sutarties Salis), kitame pasiiilyme nebegali biiti subtiekéjas. Jei tiekéjas pateikia daugiau nei
pasitilyma arba tiekéjy grupés dalyvis dalyvauja teikiant kelis pasitilymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti.
5.10. Perkantysis subjektas neleidzia pateikti alternatyviy pasitilymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasitilyma, jo
pasiiilymas ir alternatyvus pasiiilymas (alternatyviis pasitilymai) bus atmesti.

5.11. Tiekéjas savo pasiiilymg CVP IS privalo parengti CVP IS pasitilymo lango eilutgje ,,Prisegti dokumentai®
pateikdamas uzpildyta pasitilymo formg ir kitus reikalaujamus dokumentus.

5.12. Pasiiilyma sudaro tiekéjo pateikty duomeny ir dokumenty elektroninéje formoje CVP IS priemonémis
visuma:

5.12.1. uzpildytas pasiiilymas pagal pasitilymo formg (pirkimo sglygy 2 priedas);

5.12.2. uzpildyta transporto priemoniy atitikimo privalomiems techninés specifikacijos reikalavimams lentelé
pagal pateikta forma (pirkimo salygy 9 priedas);

5.12.3. uzpildytas Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas (pirkimo salygy 11 priedas) (pateikiamas
*.xml ir *.pdf formato failais);

5.12.4. pasitulymo galiojimg uztikrinantis dokumentas — uZstato sumokéjimg patvirtinantis dokumentas
(kopija) arba banko garantija, arba draudimo bendrovés laidavimo rastas elektronine forma. Banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, uzpildyti pagal pasiilymo galiojimo uZtikrinimo formg
(pirkimo salygy 5 priedas), pateikiami atskiru failu elektronine forma ir pasirasyti pasiiilymo galiojimo
uztikrinima iSdavusio banko arba draudimo bendrovés teisés akty reikalavimus atitinkanciu originaliu saugiu
elektroniniu paraSu. Pasitilymo galiojimg uZtikrinantj dokumentg iSdavusio banko arba draudimo bendrovés
saugy elektroninj paraSa Perkantysis subjektas turi galéti nekliudomai patikrinti;

5.12.5. jgaliojimas ar kitas dokumentas, pvz., pareigybés apraSymas, suteikiantis teis¢ tiekéjo vardu pateikti
pasitlymg CVP IS (taikoma, kai pasitilymg CVP IS pateikia ne tiekéjo vadovas, o kitas asmuo);

5.12.6. subtiekéjy deklaracijos dél sutikimo biti subtiekéjais, jei dalyvis pasitelkia subtickéjus (pirkimo salygy 3
priedas). Jei deklaracijg pasiraso ne subtiekéjo vadovas, kartu turi biiti pateiktas jgaliojimas ar kitas dokumentas,
pvz., pareigybés aprasSymas, suteikiantis jam teis¢ pasirasyti deklaracija;

5.12.7. jungtinés veiklos sutarties kopija, jei pasitlyma teikia tiekéjy grupé;

5.12.8. sitlomy transporto priemoniy apra§ymai, nurodant transporto priemoniy charakteristikas, ir techniniai
dokumentai, i§ kuriy buty galima jvertinti, ar sitilomos transporto priemongés atitinka pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus, bei visa kita informacija ir dokumentacija, kuri reikalaujama pateikti kartu su pasitlymu
Siose pirkimo sglygose;

5.12.9. kiti pasitlymo priedai ir reikalingi dokumentai ar medziaga.

5.13. Pasiiilymo kaina turi biiti pateikiama pasitilymo dokumentuose — tik CVP IS priemonémis ,,prisegtame*
pasiiilyme, parengtame pagal pirkimo salygy 2 prieda ,,Pasitilymo forma®. Pasitilymo formos jkainiy ir kainy
lentelése turi biiti nurodyti visi reikalaujami jkainiai ir kainos.

5.14. Pasitlyme nurodomi transporto priemoniy jkainiai, techninio aptarnavimo ir prieziiiros paslaugoms
transporto priemonéms suteikty garantijy laikotarpiu teikti reikalingy paslaugy jkainiai, atsarginiy daliy bei
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eksploataciniy medziagy jkainiai, vienos valandos negarantinio remonto darby jkainiai turi buti suskaiéiuoti ir
iSreiksti taip, kaip nurodyta pirkimo sglygy 2 priede. Pasililyme, parengtame pagal pirkimo salygy 2 priedo
pasitilymo forma, visos jame nurodytos kainos ir jkainiai pateikiami skaiciais, o pasitilymo kaina be PVM ir su
PVM — ir skaiCiais, ir zodziais. Pasiilyme nurodyti transporto priemoniy (vienety), atsarginiy daliy ir
eksploataciniy medziagy, techninio aptarnavimo ir prieziiiros paslaugy bei negarantiniy remonto darby jkainiai
be PVM ir su PVM turi biti pateikti tikslumo lygiu iki kainos Simtyjy daliy, t. y. nedaugiau nei du skaiciai po
kablelio. Suskaiciuojant ir pateikiant transporto priemoniy, atsarginiy daliy, eksploataciniy medziagy techninio
aptarnavimo ir priezitros paslaugy bei negarantiniy remonto darby jkainius turi buti atsizvelgta j perkama
transporto priemoniy kiekj, transporto priemoniy pristatymo ir perdavimo Perkanéiajam subjektui terminus ir
salygas, kainos sudétines dalis, | pirkimo salygy techninés specifikacijos reikalavimus, ] numatytus atsiskaitymo
uz pristatytas ir Perkanciajam subjektui perduotas transporto priemones terminus ir salygas, | pirkimo sutarties
projekte (pirkimo salygy 4 priedas) nurodytas transporto priemoniy techninio aptarnavimo ir prieZitiros,
garantinio ir negarantinio remonty transporto priemonés suteikty garantijy laikotarpiu sglygas, | transporto
priemoniy i$ Perkanciojo subjekto pristatymo j Tiekéjo pasitlyme nurodyta techninés priezitiros ir aptarnavimo
paslaugy teikimo vietg (servisa) techniniam aptarnavimui ir grazinimo atgal islaidos, jskaitant ir tam sunaudoty
degaly kaStus bei | visus kitus Sio pirkimo dokumenty reikalavimus, j visus kitus galimus nurodytus ir
nenurodytus su transporto priemoniy pristatymu ir perdavimu Perkanéiajam subjektui, techninio aptarnavimo ir
priezitiros paslaugy teikimu, garantiniy ir negarantiniy remonty transporto priemonéms suteikty garantijy
laikotarpiu atlikimu susijusius tiekéjo kastus, j visa galima tiekéjo rizika, susijusia su rinkos kainy svyravimais,
ir visos tiekéjo iSlaidas, apimancias ir iSlaidas E. saskaitoms teikti, ir j viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam
pirkimo sutarties vykdymui, taip pat j visus ir bet kokius mokesc¢ius, kuriuos tiekéjas, pristatydamas ir
parduodamas transporto priemones Perkanciajam subjektui, privalo mokéti, jskaitant PVM. Perkantysis
subjektas jokiy islaidy, susijusiy su transporto priemoniy Perkanéiajam subjektui pristatymu ir perdavimu, patirti
negali.

5.15. PVM turi biiti nurodytas atskirai. Jeigu PVM suma nenurodoma, turi buti nurodytos priezastys, kodél PVM
netaikomas (pvz.: neapmokestinama, 0 proc. PVM tarifas ir t. t.). Ne Lietuvos Respublikoje registruoti tiekéjai
privalo ] pasitilymo kaing jskai¢iuoti visus privalomus mokescius, iSskyrus Lietuvoje taikomg PVM. Ne Lietuvos
Respublikoje registruotas tickéjas kainas pateikia be PVM — pasitilymo formoje (pirkimo salygy 2 priedas) PVM
tarifo nenurodo, t. y. PVM=0.

5.16. Nustatant pirkimo sutarties kainodara taikoma:

15.16.1. transporto priemonéms — fiksuotos kainos su perzitra (dél galimo PVM mokescio pasikeitimo) kainos
apskaiciavimo biidas;

15.16.2. transporto priemoniy techninés prieziiiros ir aptarnavimo paslaugy transporto priemonéms suteikty
garantijy laikotarpiu — fiksuoto jkainio su perziira (dél galimo PVM mokes¢io pasikeitimo) kainos
apskai¢iavimo biidas. Techninés priezitiros ir aptarnavimo paslaugy jsigijimams transporto priemonéms suteikty
garantijy laikotarpiu skiriama 850 000,00 (aStuoni Simtai penkiasdesimt tikstanciy) eury be PVM;

15.16.3. transporto priemoniy negarantinio remonto darbams transporto priemonéms suteikty garantijy
laikotarpiu — sutarties vykdymo iSlaidy atlyginimo kainos apskaiiavimo biidas, kuris susideda i§ tiekéjo
pasitilyme nurodytos vienos valandos remonto darby jkainio, kuriam bus taikomas fiksuoto jkainio su perzitira
(dél galimo PVM mokescio pasikeitimo) kainos apskaiCiavimo bidas, ir tiekejo faktiSkai patiriamy iSlaidy
atsarginéms dalims, skirtoms transporto priemoniy negarantiniam remontui, transporto priemonéms suteikty
garantijy laikotarpiu, kainos apskai¢iavimo buidy. Negarantinio remonto darby transporto priemonéms suteikty
garantijy laikotarpiu jsigijimams skiriama 500 000,00 (penki Simtai tukstanciy) eury be PVM.

5.17. Pirkimo laimétojas (ekonomiskai naudingiausig pasiiilymg pateikes dalyvis) bus iSrinktas pagal kainos ir
eksploataciniy sgnaudy santykj. Vertinant dalyviy pasitlymus, bus atsizvelgta j dalyvio pasiiilytg vienos
transporto priemonés jkainj, vienos transporto priemonés jai suteikty garantijy laikotarpiu techninés prieziiiros ir
aptarnavimo paslaugy kaing, jskaitant ir tam naudojamas atsargines dalis ir eksploatacines medZziagas, vienos
transporto priemonés jai suteikty garantijy laikotarpiu negarantinio remonto darby vienos valandos jkainj
(vertinant tik remonto darby be atsarginiy daliy kaing), vienos transporto priemonés kuro sgnaudas eurais 100
km nuvaziuoti, eksploatacinio laikotarpio poveikio aplinkai ir energetikai sagnaudas vienai transporto priemonei.
5.18. Tiekéjas, teikdamas pasitilyma, turi nurodyti, kuri tiekéjo pateikiama informacija (pasiiilymo dalis (-ys))
yra konfidenciali. Tiekéjo pasiilyme nurodoma konfidenciali informacija turi atitikti Pirkimy jstatymo ir
Civilinio kodekso bei kitiems reikalavimams ir turi biiti argumentuotai pagrijsta, t. y. konfidencialia informacija
nebus laikoma formaliai ir teoriSkai pagrjsta konfidenciali informacija. Siekiant, kad Perkantysis subjektas
galéty uZtikrinti tiekéjo informacijos konfidencialuma, elektroniniame pasiiilyme esanti konfidenciali
informacija turi buti pateikta atskiru dokumentu ar kitaip paZyméta. Tiekéjas dokumento pavadinime
nurodo ,,konfidencialu* arba ant kiekvieno pasiilymo lapo, kuriame yra konfidenciali informacija, lapo
pradZioje, virSutinés parasStés deSin¢je puséje parySkintomis raidémis rasSo Zodj ,konfidencialu®.
Konfidencialia negalima laikyti informacijos, nurodytos Pirkimy jstatymo 32 straipsnio 2 dalyje. Jeigu
Perkanciajam subjektui kyla abejoniy deél tiekéjo pasitilyme nurodytos informacijos konfidencialumo, jis praso
tiekéjo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu tickéjas per Perkanciojo subjekto nurodyta
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terming, kuris negali biiti trumpesnis nei 5 darbo dienos, nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus
jrodymus, laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali.

5.19. Elektroninis pasiiilymas CVP IS priemonémis turi bati pateiktas iki 2018 m. __d. 14 val.
00 min. Lietuvos laiku. Véliau gautas elektroninis pasiiilymas nenagrinéjamas.

5.20. Pasifilymas turi galioti ne trumpiau nei 120 kalendoriniy dieny nuo paskutinés pasitilymy pateikimo dienos,
Sig dieng jskaiciuojant j pasitilymy galiojimo laikotarpj. Jei pasitlyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma,
kad pasitlymas galioja tiek, kiek nustatyta pirkimo dokumentuose. Jei pasiiilyme nurodytas trumpesnis jo
galiojimo terminas, pasitilymas bus atmestas.

5.21. Tiekéjas iki galutinio pasiilymy pateikimo termino pabaigos turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo
pasiiilyma. Norédamas atSaukti arba pakeisti pasitilyma, tieké¢jas CVP IS pasitlymo lange spaudzia ,,Atsiimti
pasitilyma”. Norédamas vél pateikti atSaukta ir pakeista pasitilyma, tiekéjas turi jj pateikti i§ naujo. Suéjus
pasiiilymy pateikimo terminui atSaukti ar pakeisti pasitilymo nebus galima.

5.22. Tiekejas prisiima visus kaStus, susijusius su pasitilymo rengimu ir jteikimu. Perkantysis subjektas néra
atsakingas ar jpareigotas dél Siy kasty. Perkantysis subjektas neatsakys ir neprisiims $iy islaidy, nepriklausomai
nuo to, kaip vykty ir baigtysi pirkimas. Perkantysis subjektas neatsako uz elektros tieckimo, CVP IS sutrikimus ar
uz paveluotai gautg pasiiilymg.

6. PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS, SUTARTIES SALYGU [VYKDYMO
UZTIKRINIMALI IR PRADINES JMOKOS GRAZINIMO UZTIKRINIMAS

6.1. Tiekéjas, uztikrindamas pasitilymo galiojima, privalo iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos pervesti i
Perkanciojo subjekto — uzdarosios akcinés bendrovés ,,Vilniaus vieSasis transportas® (kodas 302683277) saskaita
LT 57 4010 0424 0347 9130 Luminor Bank AB banke 30 000 (trisdeSimt tiikstanéiy) eury uZstatg arba kartu su
pasitlymu atskiru failu_elektronine forma pateikti pagal pirkimo salygy 5 priede pateiktg forma parengtg ir
pasiiilymo galiojimo uZtikrinima iSdavusio banko / draudimo bendrovés originaliu, saugiu, teisés akty
reikalavimus atitinkanciu elektroniniu parasu pasira$ytg banko garantija / draudimo bendrovés laidavimo rasta,
kuriais pasitilymas turi biti uztikrinamas nemazesne nei 30 000,00 (trisdeSimties tikstan¢iy) eury suma.
Pasitilymo galiojimo uZztikrinimg i§davusio banko / draudimo bendrovés saugy elektroninj parasa Perkantysis
subjektas turi galéti nekliudomai patikrinti.

6.2. Banko garantijai / draudimo bendrovés laidavimo rastui keliami §ie reikalavimai:

6.2.1. pateiktoje garantijoje / laidavimo raste turi bati nurodytas jos galiojimo terminas. Garantija / laidavimo
rastas turi galioti netrumpiau nei 120 (vieng $imtg dvide$imt) dieny nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos;
6.2.2. garantijg / laidavimo rastg suteikes bankas / draudimo bendrové, gaves Perkanciojo subjekto pirmg rasytinj
reikalavimg, privalo per 5 (penkias) darbo dienas sumokéti Perkanéiajam subjektui garantijoje / laidavimo raste
nurodyta pinigy suma, nereikalaudamas, kad Perkantysis subjektas savo reikalavimg pagrjsty, su salyga, kad
Perkantysis subjektas pazymés, jog reikalaujama suma jam priklauso dél vienos i§ 6.4 punkte nurodyty salygy,
jvardindama $§ig salyga;

6.3. Perkantysis subjektas grazina pasitilymo galiojimo uztikrinimg esant bent vienai i$ iy salygy:

6.3.1. pasibaigia pasitilymy uztikrinimo galiojimo laikas;

6.3.2. jsigalioja pirkimo sutartis;

6.3.3. nutraukiamos pirkimo procediiros.

6.4. Dalyvis netenka pasitilymo galiojimo uztikrinimo esant bent vienai $iy salygy:

6.4.1. dalyvis atsisako savo pasitilymo arba jo dalies (pasitlyme nurodyto pirkimo objekto, jo kiekio (apimties),
siilomy jkainiy ar kainy, tiekimo ar mokéjimo terminy, kity pasitlyme nurodyty salygy), nors pasiiilymo
galiojimo terminas dar nebus pasibaiggs;

6.4.2. laiméjes viesajj pirkimg dalyvis atsisako sudaryti sutartj pagal Siose sglygose pateikta sutarties projekta
(pirkimo salygy 4 priedas). Jei Perkanciojo subjekto nurodytu laiku jis nepasiraso sutarties, laikoma, kad dalyvis
atsisaké sudaryti pirkimo sutartj;

6.4.3. dalyvis, kurio pasiiilymas laiméjo vie$aji pirkima, per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pirkimo sutarties
pasiraS§ymo dienos nesumoka sutarties sglygy jvykdymo uztikrinimo (sutarties salygy jvykdymo iki paskutinio
transporto priemonés priémimo-perdavimo akto pasiraSymo) — uzstato arba nepateikia sutarties salygy ivykdyma
uztikrinan¢io dokumento — banko garantijos.

6.5. Perkantysis subjektas reikalauja, kad sutarties sglygy jvykdymas iki paskutinio transporto priemonés
priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo biity uztikrinamas 375 000,00 (trijy Simty septyniasdeSimt penkiy
tukstanciy) eury suma:

6.5.1. per 10 (deSimt) darbo dieny nuo sutarties pasiraSymo dienos Perkanc¢iajam subjektui pateikta banko
garantija (pirkimo sglygy 6.10.2 punktas) (sutarties sglygy vykdymo garantijos forma pateikta pirkimo salygy 6
priede), kuri turi galioti netrumpiau nei 750 (septyni Simtai penkiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo pirkimo
sutartyje nurodyto transporto priemoniy pristatymo termino paskutinés dienos;

6.5.2. jei tiekéjo pasitilymo galiojimas buvo uztikrintas uZstatu — per 10 (deSimt) darbo dieny nuo sutarties
pasira8§ymo dienos j Perkanc¢iojo subjekto saskaita LT 57 4010 0424 0347 9130 Luminor Bank AB banke
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pervedant 125 000,00 (vienas Simtas dvideSimt penkiy tlikstanciy) eury suma ir jskaitant tiekéjo sumokéta
pasiilymo galiojimo uZtikrinimg — 250 000,00 (dviejy Simty penkiasdeSimties tikstan¢iy) eury uZstatg
Perkanciojo subjekto saskaitoje.

6.6. Perkantysis subjektas reikalauja, kad pirkimo sutarties salygy jvykdymas transporto priemoniy garantiniu
laikotarpiu bty uztikrinamas 125 000,00 (vieno §imto dvideSimt penkiy tikstanciy) eury suma:

6.6.1. per 10 (desimt) darbo dieny nuo paskutinés pristatytos ir Perkanciajam subjektui perduotos transporto
priemonés perdavimo dienos Perkanéiajam subjektui pateikta banko garantija (pirkimo sglygy 6.10.3 punktas)
(garantijos forma pateikta pirkimo salygy 7 priede);

6.6.2. uzstatu, kuris lieka Perkanciojo subjekto saskaitoje, Perkanciajam subjektui grazinant tiekéjui 125 000,00
(vieno simto dvideSimt penkiy tukstanciy) eury sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo — uZzstato dalj per 5
(penkias) darbo dienas nuo tiekéjo rastisko pra§ymo pateikimo dienos.

6.7. Perkantysis subjektas jsipareigoja pasibaigus transporto priemoniy garantiniam laikotarpiui grazinti sutarties
salygy jvykdymo transporto priemoniy garantiniu laikotarpiu uztikrinimg — uZstata tiekéjui per 5 (penkias) darbo
dienas nuo tiekéjo rastisko prasymo pateikimo dienos.

6.8. Pirkimo sutarties jvykdymas taip pat uztikrinamas netesybomis, numatytomis sutarties projekte (pirkimo
salygy 4 priedas).

6.9. Jei Perkantysis subjektas pasinaudoja bet kuriuo $iame skyriuje nurodytu sutarties uZtikrinimu, tiekéjas
privalo per 10 (desimt) darbo dieny nuo praneSimo apie sutarties uztikrinimo pasinaudojimg iSsiuntimo dienos
pervesti j Perkanciojo subjekto saskaitg LT 57 4010 0424 0347 9130 Luminor Bank AB banke pirkimo salygy
6.5 punkte arba 6.6 punkte nurodytos sumos atitinkama uZstatg arba Perkanciajam subjektui pateikti atitinkama
banko garantija. Vélesni sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés jtakos
tiek&jo isipareigojimy pagal sutarties salygy ivykdymo uzstatu vykdytinumui ar apimciai ir neatleis tiekéjo nuo
pilnutinio jsipareigojimy pagal sutarties salygy ivykdymo uzstatu vykdymo.

6.10. Tiekéjui ir garantui keliami §ie sutarties salygy jvykdymo garantijy pateikimo, jy turinio ir formy
reikalavimai:

6.10.1. Perkantysis subjektas reikalauja, kad tiekéjui sumokama sutarties kainos dalis — 15 (penkiolika) procenty
visy 50 (penkiasdeSimties) transporto priemoniy vertés (kainos) be PVM (pradiné jmoka) — bty uztikrinta
pradinés jmokos grazinimo uztikrinimu iki paskutinio transporto priemonés perdavimo-priémimo akto
pasiraS§ymo. Tiekéjas per 10 (desimt) darbo dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos privalés Perkanciajam
subjektui pateikti deramai jforminta, atitinkancia Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, banko
besalygiska ir neatSaukiama pradinés jmokos grazinimo uztikrinimo garantija (pradinés jmokos graZinimo
garantijos forma pateikta pirkimo salygy 8 priede), kuria buty garantuojama, kad jei transporto priemoniy
pristatymo laikotarpiu sutartis bus nutraukta ar dél kity priezasCiy nebus pristatytos visos ar dalis transporto
priemoniy, o tiekéjas sutartyje nurodytu terminu negrazins Perkanciajam subjektui jo tiekéjui sumokétos
pradinés jmokos arba jos dalies, proporcingos nepristatyty transporto priemoniy kiekiui, Perkan¢iajam subjektui
bus iSmokéta jo sumokétos pradinés jmokos dalis, lygi nepristatyty transporto priemoniy pradinés jmokos daliai
(15 (penkiolika) procenty nuo nepristatyty transporto priemoniy vertés be PVM) Perkan¢iajam subjektui
priimtina forma bei visus jg lydin¢ius dokumentus (originalus) tokiomis sglygomis:

6.10.1.1. garantas — bankas;

6.10.1.2. garantijos suma — 15 (penkiolika) procenty visy 50 (penkiasdesimties) transporto priemoniy kainos be
PVM;

6.10.1.3. pradinés jmokos grazinimo uztikrinimo dalykas — jei transporto priemoniy pristatymo terminu
nutraukus sutart] ar dél kity priezasCiy nepristacius visy ar dalies transporto priemoniy tiekéjas sutartyje
nustatytu terminu negrazina Perkanc¢iajam subjektui jo tiekéjui sumokeétos pradinés jmokos arba jos dalies.
6.10.2. tickéjas, kurio pasitilymas pripazintas laiméjusiu, per 10 (deSimt) darbo dieny nuo sutarties pasiraSymo
dienos privalés Perkanciajam subjektui pateikti deramai jforminta, atitinkancig Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimus, banko besalygiska ir neatSaukiamg sutarties salygy jvykdymo iki paskutinio transporto priemoneés
perdavimo-priémimo akto pasira8ymo garantijg Perkan¢iajam subjektui priimtina forma bei visus jg lydin¢ius
dokumentus (originalus) tokiomis salygomis:

6.10.2.1. garantas — bankas;

6.10.2.2. garantijos suma — 375 000,00 (trys Simtai septyniasdeSimt penki ttkstanciai) eury;

6.10.3. po paskutinio transporto priemonés perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos sutarties salygy
transporto priemoniy garantiniu laikotarpiu jvykdymas turi buti uztikrinamas deramai jforminta, atitinkancia
Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, banko besalygiska ir neatSaukiama sutarties salygy transporto
priemoniy garantiniu laikotarpiu jvykdymo garantija, kurig kartu su visais jg lydinéiais dokumentais (originalais)
tiekéjas privalés pateikti Perkanciajam subjektui per 10 (deSimt) darbo dieny po paskutinio transporto priemonés
perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos tokiomis salygomis:

6.10.3.1. garantas — bankas;

6.10.3.2. garantijos suma — 125 000,00 (vienas Simtas dvide$imt penki tiikstanciai) eury.

6.10.4. jei Perkantysis subjektas pasinaudoja sutarties salygy ivykdymo iki paskutinio transporto priemonés

perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo garantija ir (ar) sutarties sglygy jvykdymo transporto priemoniy garantiniu
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laikotarpiu garantija, tiekéjas privalo per 10 (desimt) darbo dieny nuo praneSimo apie pasinaudojimg banko
garantija i8siuntimo dienos pateikti Perkanc¢iajam subjektui naujg atitinkamai 6.10.2.2 punkte arba 6.10.3.2
punkte nurodytos sumos sutarties salygy iki paskutinio transporto priemonés perdavimo-priémimo akto
pasiraS§ymo ir (ar) sutarties salygy transporto priemoniy garantiniu laikotarpiu jvykdymo garantijg. Vélesni
sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés jtakos garanto jsipareigojimy pagal
sutarties salygy jvykdymo garantijas vykdytinumui ar apimciai ir neatleis garanto nuo pilnutinio jsipareigojimy
pagal sutarties salygy ivykdymo garantijas vykdymo.

6.10.5. garantijy galiojimo terminai, t. y. garantijos turi galioti:

6.10.5.1 6.10.1 punkto atveju — netrumpiau nei 120 (viena Simtg dvideSimt) kalendoriniy dieny nuo pirkimo
sutartyje nurodyto transporto priemoniy pristatymo termino paskutinés dienos;

6.10.5.2 6.10.2 punkto atveju — netrumpiau nei 750 (septyni Simtai penkiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sios
garantijos pateikimo Perkanc¢iajam subjektui dienos;

6.10.5.3 6.10.3 punkto atveju — netrumpiau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo paskutinés pristatytos ir
Perkanciajam subjektui perduotos transporto priemonés garantijy laikotarpio pabaigos.

6.10.6. pasibaigus garantijy galiojimo terminui Perkantysis subjektas grazina banko garantijas tiekéjui per 5
(penkias) darbo dienas nuo tieké&jo rastisko prasymo pateikimo dienos.

6.10.7. 6.10.2 punkte nurodytos garantijos dalykas:

6.10.7.1. tiekéjas transporto priemones véluoja perduoti Perkanciajam subjektui ilgiau nei 90 (devyniasdeSimt)
kalendoriniy dieny, kaip nurodyta sutarties salygy projekto 6 skyriuje (pirkimo salygy 4 priedas);

6.10.7.2. per nurodytg terming nepateikia pradinés jmokos grazinimg uztikrinané¢io dokumento — banko
garantijos.

6.10.8. garantijy sumy iSmokéjimo salygos ir tvarka: per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirmo rastisko
Perkanciojo subjekto pranesimo garantui apie tiekéjo sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska jy
nevykdymg arba netinkamg vykdyma. Garantas neturi teisés reikalauti, kad Perkantysis subjektas pagristy savo
reikalavimg. Perkantysis subjektas praneSime garantui nurodys, kad garantijos suma jam priklauso dél to, kad
tiekéjas dalinai ar visiSkai nejvykdé sutarties salygy ar kitaip pazeidé sutart].

7. PIRKIMO DOKUMENTU PAAISKINIMAI, PATIKSLINIMAI, PAKEITIMAI

7.1. Tiekéjas tik CVP IS susirasingjimo priemonémis gali prasyti, kad Perkantysis subjektas paaiskinty pirkimo
dokumentus. Perkanciojo subjekto ir tiekéjy paklausimai ir atsakymai vieni kitiems, atliekant vieSyjy pirkimy
procediras, turi biti lietuviy arba angly kalbomis.

7.2. Perkantysis subjektas atsako j kiekviena tiekéjo raSytinj praSyma paaiskinti pirkimo sglygas, jeigu prasymas
gautas nevéliau nei pries 9 (devynias) dienas iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

7.3. Perkantysis subjektas j gauta prasyma paaiSkinti pirkimo salygas atsako neilgiau nei per 6 (Sesias) darbo
dienas nuo jo gavimo dienos. Perkantysis subjektas, CVP IS susirasinéjimo priemonémis atsakydamas tiekéjui,
kartu CVP IS susirasingjimo priemonémis siuncia paaiSkinimus ir visiems kitiems prie pirkimo CVP IS
prisijungusiems tiekéjams. Atsakymas siunéiamas taip, kad prie pirkimo CVP IS prisijunge tiekéjai ji gauty ne
véliau nei likus 6 (SeSioms) dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

7.4. Nesibaigus pirkimo pasitilymy pateikimo terminui, Perkantysis subjektas savo iniciatyva turi teis¢ paaiskinti
(patikslinti) pirkimo salygas. Perkantysis subjektas tokius paaiskinimus (patikslinimus) CVP IS susira§inéjimo
priemonémis iSsiuncia visiems prie pirkimo CVP IS prisijungusiems tiek&jams ir patalpina CVP IS nevéliau nei
likus 6 (Sesioms) dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

7.5. Jeigu Perkantysis subjektas negali pirkimo salygy paaiskinimy (patikslinimy) pateikti taip, kad visi prie
pirkimo CVP IS prisijunge tiekéjai juos gauty ne véliau nei likus 6 (SeSioms) dienoms iki pasitilymy pateikimo
termino pabaigos, Perkantysis subjektas pasitlymy pateikimo terming pratesia protingumo Kkriterijy
atitinkan¢iam terminui, per kurj tiekéjai, rengdami pasidlymus, galéty atsizvelgti | Siuos paaiSkinimus
(patikslinimus) ir tinkamai parengti pasitlymus. Apie pasitlymy pateikimo termino pratesima Perkantysis
subjektas CVP IS susirasinéjimo priemonémis pranesa prie pirkimo CVP IS prisijungusiems tiekéjams,
pranesimg apie tai patalpina CVP IS, ten pat, kur skelbiami ir pirkimo dokumentai, bei paskelbia skelbimg apie
pirkimo skelbimo patikslinimg — pasitlymy pateikimo termino pratgsimg. Paskelbus skelbimg apie pirkimo
skelbimo patikslinimg, Perkantysis subjektas pirkimo salygy paaiskinimus (patikslinimus) CVP IS
susira§inéjimo priemonémis iSsiuncia visiems prie pirkimo CVP IS prisijungusiems tickéjams ir patalpina CVP
IS, ten pat, kur skelbiami ir pirkimo dokumentai.

7.6. Tuo atveju, kai patikslinant pirkimo salygas, reikia patikslinti ir pirkimo skelbima, Perkantysis subjektas
atitinkamai patikslina skelbimg apie pirkimg ir paskelbia skelbimg apie pirkimo skelbimo patikslinimg ir, jei
reikia, pratesia pasitilymy pateikimo terming protingumo kriterijy atitinkan¢iam terminui, per kurj tiekéjai,
rengdami pasitlymus, galéty atsizvelgti j patikslinimus. Apie pasiilymy pateikimo termino prat¢simg
Perkantysis subjektas CVP IS susirasinéjimo priemonémis pranesa prie pirkimo CVP IS prisijungusiems
tiekéjams, praneSima apie tai patalpina CVP IS, ten pat, kur skelbiami ir pirkimo dokumentai, bei paskelbia
skelbima apie pirkimo skelbimo patikslinimg. Paskelbus skelbimg apie pirkimo salygy patikslinima, Perkantysis
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subjektas pirkimo salygy pirkimo salygy patikslinimus CVP IS susirasinéjimo priemonémis i$siuncia visiems
prie pirkimo CVP IS prisijungusiems tiekéjams ir patalpina CVP IS, ten pat, kur skelbiami ir pirkimo
dokumentai.

7.7. Perkantysis subjektas, atsakydamas j tiekéjy prasymus paaiskinti pirkimo salygas, paaiskindama ar
patikslindama pirkimo dokumentus, garantuoja uztikrinti tiekéjy anonimiSkuma, t. y. uztikrina, kad tiekéjas
nesuzinoty kity pirkimo procedurose dalyvaujanciy tiekéjy pavadinimy ir kity rekvizity.

8. PASIULYMU SIFRAVIMAS

8.1. Tiekéjas elektroniniu bidu CVP IS priemonémis teikiama pasiiilyma gali uZSifruoti. Instrukcija, kaip
tiekéjas gali uZSifruoti elektroniniu biidu CVP IS priemonémis teikiama pasitilyma, galima rasti Viesyjy pirkimy
tarnybos interneto svetainéje http://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/uzsifravimo_instrukcija.pdf.

8.2. Tiekéjas, nusprendes pateikti uzSifruotg pasiiilyma, turi:

8.2.1. nevéliau nei iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos, nurodytos pirkimo salygu 5.19 punkte
naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti uzsifruotg pasitilyma — uzsifruoti visus prijungiamus (,,prisegamus®)
pasitlymo dokumentus — ir uzpildyta pasitlymo forma, parengta pagal Siy pirkimo salygy 2 priedg ir kitus
dokumentus arba uzSifruoti tik prijungiamus (,,prisegamus®) pasitilymo dokumentus, kuriuose nurodyta
pasitilymo kaina — uzpildyta pasitilymo forma, parengta pagal Siy pirkimo salygy 2 prieda;

8.2.2. suéjus pasitilymy pateikimo terminui, nurodytam pirkimo salygy 5.19 punkte, bet nevéliau nei iki pradinio
susipazinimo su CVP IS priemonémis gautais pasitilymais Komisijos posédzio pradzios, nurodytos pirkimo
salygy 9.1 punkte, CVP IS susirasin¢jimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo Perkantysis subjektas galés
i8sifruoti tiek&jo pateikta uZzSifruotg pasitlyma — ,iSskleisti“ tieké&jo prijungtus (,,prisegtus®) pasitlymo
dokumentus (toliau — slaptazodis).

8.3. Tiekejui uzsifravus elektroniniu bidu CVP IS priemonémis teikiama pasitlyma ir iki voky atpléSimo
procediiros (posédzio) pradzios Perkanciajam subjektui dél jo paties kaltés nepateikus slaptazodzio arba pateikus
neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasis Perkantysis subjektas negaléjo isSifruoti pasitilymo —,,i$skleisti
tiekéjo prijungty (,,prisegty”) pasitilymo dokumenty, tai:

8.3.1. jei tiekéjas uzSifravo visg elektroniniu bidu CVP IS priemonémis teikiamg pasiilymg — Visus
prijungiamus (,,prisegamus®) pasitilymo dokumentus — pasitilymas bus laikomas nepateiktu ir nevertinamas;
8.3.2. jei tiekéjas uzsifravo tik pasitilymo dokumentus, kuriuose nurodyta pasitilymo kaina — tik prijungiamus
(,,prisegamus‘) uzpildyta pasitlymo forma, parengta pagal Siy pirkimo salygy 2 prieda, o kitus pasitlymo
dokumentus pateiké neuzSifruotus — Perkantysis subjektas tiekéjo pasitilyma atmes kaip neatitinkantj pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy (tieckéjas nepateiké pasitilymo kainos).

8.4. Iskilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti Perkanciajam subjektui
slaptazodzio CVP IS susirasingjimo priemonémis, tiekéjas turi teis¢ slaptazodj Perkancéiajam subjektui pateikti
kitomis priemonémis pasirinktinai: Perkanciojo subjekto oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu
atveju tiekéjas turéty bati aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresatg (pavyzdziui,
susisiekes su Perkanciuoju subjektu oficialiu jo telefonu ir (arba) kitais budais). Tiekéjas pateikti slaptazodj ne
CVP IS susirasingjimo priemonémis gali tik tuo atveju, jeigu buvo uzfiksuotos techninés problemos (techniné
problema — tai nustatytas CVP IS sutrikimas, dél kurio daugiau nei 10 registruoty naudotojy (skirtingose
organizacijose) negali vykdyti buting funkcijy, t. y. nejmanoma prisijungti prie CVP IS
(https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/), neveikia CVP IS susirasin¢jimo funkcija, neatsidaro pasitilymy pateikimo
langas, ar kitas biitiny funkcijy sutrikimas ir informacija apie CVP IS sutrikimg yra paskelbta Viesyjy pirkimy
tarnybos internetinéje svetainéje (http://vpt.Irv.It).

9. SUSIPAZINIMAS SU GAUTAIS PASIULYMAIS

9.1. Pradinis susipazinimas su CVP IS priemonémis gautais pasitilymais vyks Perkanc¢iojo subjekto Komisijos
posédyje 2018 m. __d. 13 val. 45 min. Lietuvos laiku adresu Zolyno g. 15, LT-10209 Vilniuje,
posédziy saléje — 200 kab. II aukste.

9.2. Tiekéjai negali dalyvauti pradinio susipazinimo su CVP IS priemonémis pateiktais pasitilymais procediiroje,
Komisijos posédziuose, kuriuose atlickamos pasiiilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediros.
Komisijos posédziuose stebétojai, kaip nurodyta Pirkimy jstatymo 31 straipsnio 4 dalyje, dalyvauti nekvieciami.

10. PASIULYMU NAGRINEJIMAS, VERTINIMAS IR PALYGINIMAS

10.1. Komisija pasiiilymus nagrinéja, vertina ir palygina §ia tvarka:

10.1.1. Komisija tikrina dalyviy EBVPD pateiktg informacija bei priima sprendimg dél kiekvieno pasitlyma
pateikusio dalyvio atitikties reikalavimams ir kiekvienam i§ jy nevéliau nei per 3 (tris) darbo dienas rastu pranesa
apie §io patikrinimo rezultatus, pagrjsdama priimtus sprendimus. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose
turi tik tie dalyviai, kurie atitinka Perkanciojo subjekto keliamus reikalavimus;
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10.1.2. nagrinéja, vertina dalyviy pateikty pasitlymuy, juy kainy atitiktj pirkimo dokumentuose ir Pirkimy jstatyme
nustatytiems reikalavimams ir palygina dalyviy pateiktus pasitlymus;

10.1.3. nustato dalyvj, kuris gali baiti pripazintas pirkimo laimétoju (ekonomiSkai naudingiausig pasitilyma
pateikes dalyvis);

10.1.4. jvertina ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikusio dalyvio jo paSalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinancius aktualius dokumentus ir Sio dalyvio kvalifikacijos atitiktj pirkimo dokumentuose nustatytiems
reikalavimams, jei reikalaujama, jrodancius dokumentus, ir (arba) kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos atitiktis reikalaujamiems standartams, jei reikalaujama, jrodancius dokumentus.
Jeigu dalyvis, kurio buvo paprasyta pateikti jo paSalinimo pagrindy nebuvima patvirtinancius aktualius
dokumentus ir (ar) jo kvalifikacijos atitikt] pirkimo dokumentuose nustatytiems reikalavimams jrodancius
dokumentus, ir (arba) kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos atitiktis
reikalaujamiems standartams jrodancius dokumentus, $iy dokumenty nepateikia ar pateikia netikslius duomenis
ir Perkanciojo subjekto praSymu jy nepatikslina, ar Perkantysis subjektas nustato, jog dalyvis atitinka bent viena
i§ pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrindg arba dalyvio kvalifikacija neatitinka pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy, arba dalyvio kokybés vadybos sistema ir (arba) aplinkos apsaugos
vadybos sistema neatitinka reikalaujamy standarty, tokiu atveju Perkantysis subjektas jvertina sekancio
ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikusio dalyvio jo pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinan¢ius
aktualius dokumentus ir Sio dalyvio kvalifikacijos atitiktj pirkimo dokumentuose nustatytiems reikalavimams, jei
reikalaujama, jrodancius dokumentus, ir (arba) kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos atitiktis reikalaujamiems standartams, jei reikalaujama, jrodancius dokumentus;

10.1.5. atsizvelgiant j pasitlymy ekonominj naudinguma nustato pasitlymy eilg (iSskyrus atvejj, kai pasitilyma
pateikia tik vienas tiekéjas). Tais atvejais, kai keliy dalyviy pasitilymy ekonominis naudingumas yra vienodas,
sudarant pasitlymy eile pirmesnis i §ig eile jraSomas dalyvis, kurio pasitilymas pateiktas anksc¢iausiai.

10.2. Nagrinéjant dalyvio pateiktg pasitilyma nustacius, kad dalyvis pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus
jo pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius dokumentus ar duomenis, dalyvio kvalifikacijos atitikt]
pirkimo dokumentuose nustatytiems reikalavimams, jei reikalaujama, jrodan¢ius dokumentus, kokybés vadybos
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos atitiktis reikalaujamiems standartams, jei reikalaujama,
jrodancius dokumentus, ar §iy dokumenty ar duomeny tritksta, bei kilus kitiems pasiiilymy nagrinéjimo
neaiSkumams, laikomasi $iy salygy:

10.2.1. Perkantysis subjektas rastu, nepazeisdamas lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy, praso dalyvio tokius
dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jo nustatytg protinga termina;

10.2.2. dalyvis iki Perkanciojo subjekto nustatyto termino pabaigos rastu privalo atsakyti j praSymg ir patikslinti,
papildyti arba paaiskinti pasitilyma, kaip reikalauja Perkantysis subjektas;

10.2.3. tikslinami, papildomi, paaiskinami ir pateikiami nauji gali buti tik dokumentai ar duomenys, nesusij¢ su
pirkimo objektu, jo techninémis charakteristikomis, sutarties vykdymo salygomis ar pasitlymo kaina, t. y.
dalyvio paSalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantys dokumentai, dalyvio kvalifikacijos atitiktj pirkimo
dokumentuose nustatytiems reikalavimams jrodantys dokumentai, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos
apsaugos vadybos sistemos atitiktis reikalaujamiems standartams jrodantys dokumentai, dalyvio jgaliojimas
asmeniui pasiraSyti pasitilyma, jungtinés veiklos sutartis ir pan.;

10.2.4. kiti dalyvio pasitilymo dokumentai ar duomenys gali biiti tikslinami, pildomi ir paaiskinami (negali buti
pateikiami nauji dokumentai ar duomenys). Tikslinant, pildant ir paaiskinant Siuos dokumentus ir duomenis
neleidziama pakeisti pasitilymo esmés — pakeisti pasitilymo kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy pirkimo
dokumenty reikalavimy neatitinkantis pasitilymas tapty atitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimus;

10.2.5. pasitlymy vertinimo metu radus pasitlyme nurodytos kainos apskai¢iavimo klaidy, per Perkanciojo
subjekto nurodytg terming dalyvio raStu praSoma iStaisyti pasitilyme pastebétas aritmetines klaidas, nekei¢iant
pradinio susipazinimo su pasiiilymais metu uzfiksuoty jkainiy. Taisydamas pasiiilyme nurodytas aritmetines
klaidas, dalyvis gali taisyti pasiilymo kainos sudedamasias dalis, taciau neturi teisés atsisakyti kainos
sudedamyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis, taip pat neturi teisés keisti pasitilyme nurodyty jkainiy;
10.2.6. Perkantysis subjektas gali reikalauti, kad dalyvis pagristy pasiilyme nurodyta pasiilymo ar jo
sudedamyjy daliy kaina, jeigu jos atrodo nejprastai mazos. Pasitilyme nurodyta pasitilymo kaina visais atvejais
laikoma nejprastai maza, jeigu ji yra 30 ir daugiau procenty mazesné uz visy dalyviy, kuriy pasiiilymai neatmesti
dél kity priezas¢iy ir kuriy pasiiilyta kaina nevirSija pasitlymy jvertinimui numatyty léSy, nustatyty ir
uzfiksuoty Perkanciojo subjekto rengiamuose dokumentuose prie§ pradedant pirkimo procediirg, pasiiilyty kainy
aritmetinj vidurkj. Perkantysis subjektas, sickdamas, kad nejprastai mazos kainos biity pagrjstos, vadovaujasi
Pirkimy jstatymo 66 straipsnio nuostatomis.

10.3. Pasitlymuose nurodyti jkainiai ir kainos bus vertinami eurais. Jeigu pasitlymuose kainos ir jkainiai
nurodyti uzsienio valiuta, jie bus perskaiciuojami eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiama orientacinj
euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos
Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty
santykj paskuting pasitilymy pateikimo termino dieng.
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10.4. Vertinama bus ZodZziais pasiilymuose nurodyti jkainiai ir kainos be PVM. Jeigu pasitlyme jkainiai ir
kainos nebus nurodyti zodziais, vertinama bus skaic¢iais nurodyti jkainiai ir kainos.

10.5. Perkantysis subjektas gali nevertinti viso dalyvio pasitlymo, jeigu, patikrings jo dalj, nustato, kad
pasitlymas, vadovaujantis pirkimo salygy arba Pirkimy jstatymo, arba VieSyjy pirkimy jstatymo reikalavimais,
turi biti atmetamas, t. y. pasiiilymas yra netinkamas arba nepriimtinas.

10.6. Dalyvis, kuris gali biiti pripazintas Pirkimo laimétoju (ekonomiskai naudingiausia pasitilyma pateikes
dalyvis) iSrenkamas pagal kainos ir eksploataciniy sagnaudy santykj (S).

10.7. Pasiiilymy vertinimo kriterijai:

Lyginamasis
Vertinimo Kriterijai pvorts el_<onom|n|o
naudingumo
jvertinime
1. Pasitilymo kaina (C) (Zr. konkurso saglygy 10.7.2 punkta) X =91
1.1. Vienos transporto priemonés kaina (Ctp)
1.2. Vienos transporto priemonés techninio aptarnavimo ir prieZiiros transporto
priemonéms suteikty garantijy laikotarpiu, numatant, kad transporto priemoné Siuo
laikotarpiu nuvaziuos ne daugiau nei 200 000 km) kaina (Cra)
2. Negarantinio remonto darbuy transporto priemonéms suteikty garantijy Y. =3
laikotarpiu valandinis jkainis (T;) (zr. pirkimo salygy 10.7.3.1 punkta)
3. Transporto priemoniy kuro sgnaudos eurais 100 km nuvaZiuoti (T,) (Zr. Y,=5
pirkimo salygy 10.7.3.2 punkta)
4. Eksploatacinio laikotarpio poveikio aplinkai ir energetikai sanaudos vienai Y;=1
transporto priemonei (T3) (Zr. pirkimo salygy 10.7.3.3 punktg)

10.7.1 Ekonominis naudingumas (S) suskaic¢iuojamas sudedant dalyvio pasiiilymo kainos vertinimui (C) ir kity
kriterijy (T) balus:
S=C+T

10.7.2 Pasitlymo kainos vertinimui Kriterijus (C) suskaiCiuojamas tiekéjy maziausios pasiilytos kainos
vertinimui (Cpin) ir vertinamo pasitlymo kainos vertinimui (Cs) santykj padauginant i§ kainos kriterijaus
lyginamojo svorio X:

C

C = min_x
C

pas
Pasitlymo kaina vertinimui (Cp,s) laikoma pasililyme nurodytos vienos transporto priemonés kainos eurais be
PVM (Cqp) ir vienos transporto priemonés techninio aptarnavimo ir prieZiiros paslaugy transporto priemonéms
suteikty garantijy laikotarpiu, numatant, kad transporto priemoné $iuo laikotarpiu nuvaziuos ne daugiau nei 200
000 km., kainos eurais be PVM (Cr,) suma:

Cpas =Crp +C5p

Tiekéjai, vadovaudamiesi sitilomy transporto priemoniy gamintojo nustatytu transporto priemoniy techninio
aptarnavimo ir prieziiiros periodiSkumu (normatyvais) bei visy reikalaujamy techninio aptarnavimo ir prieziiiros
darby turiniu (techninio aptarnavimo ir priezitiros darby bei naudojamy medziagy ir kei¢iamy atsarginiy daliy
kiekiais ir jy reikalavimais, ir t. t.), privalo kartu su pasialymu pateikti uzpildyta pirkimo sglygy 2 priede pateiktg
3 lentele ,,.Darby, medziagy ir daliy, reikalingy transporto priemonés techniniam aptarnavimui ir priezitirai 24
ménesiy laikotarpiu transporto priemonei nuvaziuojant 200 000 km, specifikacija®. Tiekéjas Sioje lentelgje turi
nurodyti visus reikalingus atlikti transporto priemonés techninio aptarnavimo ir prieziiros darbus, ir visas Siy
darby operacijas ir jy jkainius, bei visas transporto priemonés techninio aptarnavimo ir priezitiros darbams atlikti
reikiamas medziagas ir dalis, ir jy kainas, numatant, kad transporto priemoné per 24 ménesius nuvaziuoja 200
000 kilometry. Lenteléje turi bati pateikti transporto priemoniy gamintojo arba autorizuoto transporto priemoniy
serviso nustatyti lenteléje nurodyty techninio aptarnavimo ir prieZidiros darby operacijy laiko normatyvai bei
Siems darbams atlikti visos reikiamos medziagos ir dalys.

Transporto priemoniy gamintojo ir (arba) autorizuoto transporto priemoniy serviso parengti transporto
priemoniy techninio aptarnavimo ir prieZitiros darby periodiSkuma, techninio aptarnavimo ir prieziiiros
darby operacijy darbo laiko normatyvus bei reikiamy medziagy ir daliy kiekius jrodantys dokumentai
bei techninio aptarnavimo ir prieZiiiros turinio apraSymai turi biti pateikti kartu su pasiiilymu.
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Tiekéjas, pateikdamas pasitlyma, jsipareigoja pirkimo salygy 2 priedo 3 lentelé¢je nurodytas transporto
priemonés techniniam aptarnavimui ir priezitirai reikiamas eksploatacines medziagas ir atsargines dalis visg
transporto priemoniy garantijos laikotarpj tiekti 3 lenteléje nurodytais jkainiais ir uztikrinti, kad naudojant Sias
eksploatacines medziagas ir atsargines dalis, transporto priemonéms suteikta garantija nebus prarasta visg tiekéjo
pasiiilyme nurodyta laikotarpj, o transporto priemoniy techninio aptarnavimo ir priezitiros darbus atlikti 3
lenteléje nurodytais jkainiais ir laiko normatyvias. Jei sutarties galiojimo metu paaisSkéty, kad tiekéjas pasitlyme
nurodé ne visas transporto priemoniy techniniam aptarnavimui ir priezitirai reikiamas eksploatacines medziagas
ir/ar atsargines dalis, arba nurodé ne visus reikalingus atlikti techninio aptarnavimo ir priezitros darbus (iki kol
transporto priemoné nuvaziuos 200 000 km), tiekéjas tokiu atveju visas dél to patirtas iSlaidas bei kaStus turi
prisiimti sau ir atlikti tai savo 1éSomis, o Perkantysis subjektas dél to patirti papildomy islaidy neturi.

10.7.3. Kriterijai (T) suskai¢iuojami sudedant atskiry kriterijy (T;) parametry balus

T= T, T=T+T,+T,
i

10.7.3.1. Pasitlymo vertinimo kriterijus ,,/Negarantinio remonto darby transporto priemonéms suteikty
garantijy laikotarpiu valandinis jkainis“ (T;) suskaiiuojamas tiekéjo pasitlymo (pirkimo salygy 2 priedas) 4
lenteléje nurodyto negarantinio remonto darby transporto priemonéms suteikty garantijy laikotarpiu vienos
valandos jkainio reik§me¢ (Cygr) palyginant su maziausiu Kity tiekéjy negarantinio remonto darby transporto
priemonéms suteikty garantijy laikotarpiu vienos valandos jkainiu ir jy santykj padauginant i§ (Ty) Kriterijaus
lyginamojo svorio Y

C.o.
_ _~NRmin
T1 - C 'Yl,
NRpas

kur: Cnrmin — maZiausias kity tiekéjy pasitilytas negarantinio remonto darby transporto priemonéms
suteikty garantijy laikotarpiu vienos valandos jkainis eurais be PVM, Cyggpas — Vertiname pasiailyme nurodytas
negarantinio remonto darby transporto priemonéms suteikty garantijy laikotarpiu vienos valandos jkainis eurais
be PVM.

Perkantysis subjektas nustato, kad tiekéju pasiiilyme nurodytas negarantinio remonto darby transporto
priemonéms suteikty garantijy laikotarpiu vienos valandos jkainis eurais be PVM negali biiti didesnis nei
42,00 eurai be PVM.

10.7.3.2. Pasitilymo vertinimo kriterijus ,, Transporto priemoniy kuro sanaudos eurais 100 km nuvaZiuoti“
(T,) suskaiéiuojamas tiekéjo sitilomy transporto priemoniy kuro sgnaudy 100 km nuvaziuoti reik§me eurais (N)
palyginant su maziausia kity tiekéjy sitilomy transporto priemoniy kuro sgnaudy 100 km nuvaZziuoti reikSme
eurais ir jy santykj padauginant i$ (T,) kriterijaus lyginamojo svorio Y,

kur:  Npin — maziausios i§ visy tiekéjy pasitlyty transporto priemoniy kuro sgnaudos eurais 100 km
nuvaziuoti;
Npas— tiekéjo pasitilytos transporto priemoniy kuro sanaudos eurais 100 km nuvaziuoti.

Transporto priemoniy kuro sgnaudos eurais (N) 100 km nuvaZziuoti apskaic¢iuojamos pagal formulg:
N=K-P

kur: K — tiekéjo pasitlytos vienos transporto priemonés kuro sanaudos 100 km nuvaziuoti
kilovatvalandémis (kWh).

P = 0,0338 eury uz vieng kWh be PVM (Perkanciojo subjekto gamtiniy dujy, naudojamy kaip transporto
priemoniy degalai, tiekéjy pateiktose saskaitose uz Perkanciojo subjekto per 2018 mety rugséjo ménesj faktiskai
kaip transporto priemoniy degalai sunaudoty gamtiniy dujy kainy be PVM svertinis vidurkis eurais uz vieng
kwh). Gamtinéms dujoms, naudojamoms kaip transporto priemoniy degalai (kuras), valstybés nustatytas akcizo
tarifas netaikomas.
10.7.3.3. Pasitlymo vertinimo kriterijus ,,Eksploatacinio laikotarpio poveikio aplinkai ir energetikai
sanaudos vienai transporto priemonei“ (Ts) suskai¢iuojamas vadovaujantis Lietuvos Respublikos susisiekimo
ministro 2011 m. vasario 21 d. jsakymu Nr. 3-100 ,,D¢l energijos vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos
reikalavimy, taikomy jsigyjant keliy transporto priemones, nustatymo ir atvejy, kada juos privaloma taikyti,
tvarkos apra$o patvirtinimo* (toliau — ApraSas) patvirtinta metodika, piniginémis l1éSomis (eurais) jvertinant
sitilomy transporto priemoniy eksploatacinio laikotarpio poveikj energetikai ir aplinkai, atsizvelgiant j sitilomy
transporto priemoniy energijos suvartojima, iSmetama anglies dvideginio (CO,), azoto oksidy (NOy), ne metano
angliavandeniliy (NMHC) ir kietyjy daleliy kiekj. Kriterijus (Ts) suskai¢iuojamas pagal formules:



kur Epin — maziausios i§ visy tiekéjy pasialyty transporto priemoniy viso eksploatacinio laikotarpio
poveikio aplinkai ir energetikai sanaudos eurais vienai transporto priemonei;

Epas — tiekéjo pasiiilytos transporto priemonés Viso eksploatacinio laikotarpio poveikio aplinkai ir
energetikai sagnaudos eurais vienai transporto priemonei;

Y3 — kriterijaus (T3) lyginamasis svoris.

E=R- (K P+Mco, - Aco, * Myox " Avox + Mmic * A + Mo - Axp)

kur: R — sililomos transporto priemonés eksploatacinio laikotarpio rida (km). Vadovaujantis Aprasu,
nustatoma, kad R=800 000 km;

Kim — vidutinis degaly kiekis, suvartojamas transporto priemonei nuvaziavus 1 km atstuma. Si reik§mé bus
apskaiCiuojama tiekéjy pasitlymuose nurodyta transporto priemonés kuro suvartojimo 100 kilometry reikSme K
padalinant i$ 100;

P - kuro rasies mato vieneto (kilovatvalandés) kaina eurais, kaip nurodyta pirkimo salygy 10.7.3.2 punkte;

Mcoz — anglies dvideginio (CO,) kiekis, matuojamas kg/km, iSmetamas transporto priemonei nuvaziavus 1
km atstumg. Tiekéjas savo pasiiilyme turi nurodyti transporto priemonés gamintojo dokumentuose nurodyta
reikSme ir kartu pateikti tai patvirtinanc¢ius dokumentus;

Mnoxs Mamre, Mkp — azoto oksidy (NOy), ne metano angliavandeniliy (NMHC) ir kietyjy daleliy kiekiai
(KD), matuojami g/km, iSmetami transporto priemonei nuvaziavus 1 km atstumg. Tiekéjas savo pasitlyme turi
nurodyti transporto priemonés gamintojo dokumentuose nurodyta reikSme ir kartu pateikti tai patvirtinancius
dokumentus;

A2 — anglies dvideginio kaina uz keliy transporto priemoniy iSmetamg terSaly kiekj (Eur/kg), kaip
nurodyta ApraSe, t.y. Ac,=0,03 Eur/Kkg;

Anox, Anmie, Akp — azoto oksidy, ne metano angliavandeniliy ir kietyjy daleliy kaina uz keliy transporto
priemoniy iSmetamg terSaly kiekj (Eur/g), kaip nurodyta Aprase, t.y. Anox=0,0044 Eur/g, Aywnc=0,001 Eur/g,
Axp=0,087 Eur/g.

10.8. Visy kriterijy apskai¢iuotos reik§meés turi bati suapvalintos pagal aritmetikos taisykles tikslumo lygiu iki
euro desimt tiikstantyjy daliy, t. y. nedaugiau nei keturi skai¢iai po kablelio.

10.9. Ekonomiskai naudingiausiu pasitlymu laikomas didZiausiu kainos ir eksploataciniy sgnaudy santykiu (S)
jvertintas pasitilymas.

11. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

11.1. Komisija ekonomiskai naudingiausia pasitilyma nustato laimejusiu, jeigu jis tenkina visas Sias salygas:
11.1.1. pasitilymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir sglygas;

11.1.2. dalyvis néra pasalintas vadovaujantis pirkimo salygy 3.4 punkte nustatytais tiekéjy paSalinimo
pagrindais;

11.1.3. dalyvis atitinka visus 3.6 punkte nurodytus kvalifikacijos reikalavimus ir 3.7 punkte kokybés vadybos
sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus, jei Sios atitiktys reikalaujamos;

11.1.4. dalyvis per Perkanciojo subjekto nustatyta terming patikslino, papildé, paaiSkino informacija, kaip
nurodyta pirkimo salygy 10.2 punkte;

11.1.5. pasitlyme nurodyta vienos transporto priemonés kaina néra per didelé¢ ir Perkanciajam subjektui
nepriimtina. Laikoma, kad pasiiilyta vienos transporto priemonés kaina yra per didel¢ ir nepriimtina, jeigu ji
virSija Perkanciojo subjekto pasiilymuy jvertinimui numatyta vienos transporto priemonés kaina, nustatyta ir
uzfiksuotas Perkanciojo subjekto rengiamuose dokumentuose pries§ pradedant pirkimo procediirg;

11.1.6. pasitilyme nurodytas negarantinio remonto darby transporto priemonéms suteikty garantiju
laikotarpiu vienos valandos jkainis be 21 procento PVM néra per didelis ir Perkanciajam subjektui
nepriimtinas. Laikoma, kad pasitlytas negarantinio remonto darby transporto priemonéms suteikty
garantijy laikotarpiu vienos valandos jkainis be 21 procento PVM yra per didelis ir nepriimtinas, jeigu jis
vir§ija Perkanciojo subjekto pasitlymu jvertinimui numatyta negarantinio remonto darby transporto
priemonéms suteikty garantijy laikotarpiu vienos valandos jkainj, nustatyta ir uzfiksuotas Perkanciojo
subjekto rengiamuose dokumentuose prie§ pradedant pirkimo procediirg — 42,00 eurai be PVM.

11.1.7. Komisija, iSnagrinéjusi dalyvio pagal pirkimo sglygy 10.2.6 punktg pateiktus dokumentus nustato, kad
dalyvis pateiké tinkamus pasiiilytos nejprastai mazos kainos pagristumo jrodymus.

11.2. Perkantysis subjektas gali nuspresti nesudaryti sutarties su ekonomiskai naudingiausig pasitilymg
pateikusiu dalyviu, jeigu paaiskéja, kad pasitilymas neatitinka Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkte
nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy.

11.3. Dalyvio, kuris negaléty biiti nustatytas laimétoju pagal pirkimo salygy 11.1 punkto nuostatas, atmetamas.
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12. INFORMAVIMAS APIE PIRKIMO PROCEDURU REZULTATUS

12.1. Perkantysis subjektas suinteresuotiems dalyviams ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas rastu pranesa
apie priimtg sprendimg nustatyti laiméjusj pasitilyma dél kurio bus sudaroma sutartis ir pateikia:

12.1.1. pirkimo salygy 12.3 punkte nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta pirkimo
procediiros metu, santrauka;

12.1.2. nustatyta pasialymy eile (iSskyrus atvejus, kai pasitlymy eilé nenustatoma);

12.1.3. laiméjusj pasitlyma;

12.1.4. tiksly atidéjimo terming.

12.2. Jei reikia, Perkantysis subjektas taip pat nurodo priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti
sutarties.

12.3. Perkantysis subjektas, gaves suinteresuoto dalyvio rastu pateikta praSyma, ne véliau nei per 15 dieny nuo jo
gavimo dienos iS§samiai pateikia Sig informacija:

12.3.1. dalyviui, kurio pasiilymas nebuvo atmestas — laiméjusio pasiilymo charakteristikas ir santykinius
pranasumus, dél kuriy Sis pasitlymas buvo pripazintas geriausiu, taip pat §j pasiiilymg pateikusio dalyvio
pavadinima;

12.3.2. dalyviui, kurio pasitilymas buvo atmestas — pasitilymo atmetimo priezastis.

12.4. Pirkimo salygy 12.1 ir 12.3 punktuose nurodytais atvejais Perkantysis subjektas neteikia informacijos,
jeigu jos atskleidimas prieStarauja informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomenés interesams, pazeidzia teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turi neigiama poveikj
tiekéjy konkurencijai.

13. PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMAS

13.1. Pirkimo sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne anksCiau negu pasibaigé 10 (deSimties) dieny sutarties
sudarymo atidé¢jimo terminas, kuris prasideda nuo praneSimo apie sprendima nustatyti laiméjusj pasitilyma
iSsiuntimo i§ Perkanciojo subjekto suinteresuotiems pirkimo dalyviams dienos. Atidéjimo terminas netaikomas,
kai vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis.

13.2. Dalyvis, kurio pasiilymas nustatytas laiméjes, sudaryti pirkimo sutarties kvieCiamas rastu ir jam
nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti pirkimo sutartj.

13.3. Jeigu dalyvis, kuriam buvo pasiiillyta sudaryti pirkimo sutartj, rastu atsisako ja sudaryti arba nepateikia
sutarties jvykdymo uZztikrinima patvirtinanc¢io dokumento, arba iki Perkanciojo subjekto nurodyto laiko
nepasiraso pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartj Pirkimy jstatyme ir pirkimo dokumentuose
nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju Perkantysis subjektas siiilo
sudaryti pirkimo sutartj dalyviui, kurio pasitilymas pagal nustatyta pasitlymy eile yra pirmas po dalyvio,
atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj, jeigu tenkinamos Pirkimy jstatymo 58 straipsnio 1 dalyje iSdéstytos
salygos.

13.4. Sudaroma pirkimo sutartis turi atitikti laiméjusio dalyvio pasitilymg ir $ias pirkimo sglygas.

13.5. Sutarties projektas pateiktas pirkimo salygy 4 priede. Sutarties projekto salygos yra privalomos tiekéjams ir
sudarant sutartj su laimétoju nebus keic¢iamos.

13.6. Sutarties valiuta — eurai.

14. PRETENZIJU IR GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

14.1. Pretenzijos pateikiamos ir ginCai nagrin¢jami Pirkimy jstatymo nustatyta tvarka. Tiekéjo teisés ginCyti
Perkanciojo subjekto veiksmus ar priimtus sprendimus reglamentuotos Pirkimy jstatymo VII skyriuje.

15. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. Pirkimo procediiros, kurios neapibréztos Siose pirkimo salygose, vykdomos vadovaujantis Pirkimy
jstatymo, Viesyjy pirkimy jstatymo bei pojstatyminiy teisés akty nuostatomis.

Viesyjy pirkimy komisijos pirmininkas Antanas Poska
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Naujy Zemagrindziy suslégtomis gamtinémis dujomis (SGD) varomy miesto tipo autobusy pirkimo,
atviro konkurso biidu vykdant tarptautini pirkima, salygu
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA
NAUJU ZEMAGRINDZIU SUSLEGTOMIS GAMTINEMIS DUJOMIS (SGD) VAROMU
MIESTO TIPO AUTOBUSU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. PIRKIMO OBJEKTAS

1. 50 (penkiasde$imt) naujy sujungtiniy triasiy zemagrindziy (angl. low floor) vienauksciy suslégtomis
gamtinémis dujomis (CNG) varomy miesto tipo autobusy (transporto priemoniy kodas M3CG) keleiviams
vezti (toliau — transporto priemonés, autobusai).

2. Autobusai turi atitikti saugos ir aplinkos apsaugos reikalavimus, kurie nustatyti ES direktyvose, Jungtiniy
Tauty Europos Ekonominés Komisijos (toliau — JT EEK) taisyklése ir kitus reikalavimus, nurodytus Sioje
techningje specifikacijoje.

3. Autobusai privalo atitikti Techninius motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby reikalavimus,
patvirtintus Valstybinés keliy transporto inspekcijos prie Susisiekimo ministerijos vir§ininko 2008 m. liepos
29 d. jsakymu Nr. 2B-290 su pakeitimais (Zin., 2008, Nr. 88-3550; 2012, Nr. 7-257).

4. Autobusai turi buti nauji, neeksploatuoti, tinkami vezti keleivius, neiSkomplektuoti, atitinkantys jiems
Siose techninéje specifikacijoje keliamus reikalavimus. Jy techniné buklé turi uztikrinti saugia juy
eksploatacijos pradzig iSkart po pristatymo Perkanciajam subjektui.

5. Perkanciajam subjektui iSreiSkus pageidavima, Tiekéjai privalés sudaryti galimybe jos atstovams
transporto priemoniy gamybos metu jas apziiiréti ir jvertinti jy technine, esteting biikle bei jy atitikimg
Tiekéjo pasitlyme pateiktiems apraSymams.

6. Pristatyti ir Perkanciajam subjektui perduodami autobusai turés biti jregistruoti finansinio lizingo davejo
vardu Lietuvos Respublikoje VI ,,Regitra“.

7. Perduodant autobusus Tiekéjas Perkanciajam subjektui privalés pateikti kiekvieno perduodamo autobuso
Lietuvos Respublikoje galiojancig privalomosios techninés apziiiros kortele, kuri turi galioti ne maziau nei
10 ménesiy nuo autobusy perdavimo Perkanciajam subjektui dienos.

8. Kartu su autobusais tiekéjas privalés pateikti Transporto priemoniy atitikties ir EB tipo patvirtinimo
liudijimo, reglamento Nr. 1060/2008/EB IV priede arba atskiros direktyvos ar reglamento atitinkamame
priede nustatyto liudijimo kopijas arba nacionalinio tipo patvirtinimo sertifikatg (atitikties liudijimg) arba
kitus Europos standarty sertifikatus bei Europos standarta perimancio Lietuvos standarto, arba Europos ar
kity lygiaverciy standarty sertifikatus.

I1. TECHNINIAI REIKLAVIMAI PERKAMOMS TRANSPORTO PRIEMONEMS

Sujungtiniy triaSiy ZemagrindZiy vienauks$¢iy suslégtomis gamtinémis dujomis (CNG) varomy_miesto

tipo autobusy (transporto priemonés kodas M;CG) privalomi techniniai reikalavimai

Nr. Pavadinimas AprasSymas

1. [Transporto priemoné 1.1. Sujungtinis triasis zemagrindis (angl. low floor) vienaaukstis suslégtomis
gamtinémis dujomis (CNG) varomas miesto tipo autobusas (transporto
priemonés kodas M3;CG);

1.2. Pritaikyta eksploatuoti ziemos (iki -35°C) ir vasaros (iki +45°C)
temperaturos salygomis;

1.3. Sertifikuota pagal 2007 m. rugséjo 5 d. Europos parlamento ir Tarybos
direktyvos 2007/46/EB su pakeitimais reikalavimus;

1.4. Nauja, pagaminta ne anksc¢iau nei 2018 m.

1.5. Visos sitilomos transporto priemonés turi biiti vieno gamintojo ir vieno
modelio, surinktos naudojant tg patj technologinj procesa.

2. |Perkamy transportd 50 vnt.
priemoniy skaicius
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3. |Bendras ilgis Nuo 17500 mm iki maksimaliai leidZziamo pagal transporto priemonés atitikties
sertifikato iSraSymo dieng galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus Sio
tipo transporto priemonéms.

4. |Plotis Nuo 2 490 mm iki 2 550 mm.

(iSmatuotas pagal ISO 612-1978 standarto 6.2 punkto reikalavimus)

5. [Aukstis Ne daugiau nei 3 450 mm.

(iSmatuotas pagal ISO 612-1978 standarto 6.3 punkto reikalavimus)

6. |Grindy aukstis Zemagrindis (angl. low floor), belaiptis, jlipimo/i§lipimo aukstis nuo kelio
pavirsiaus — ne didesnis nei 350 mm.

7. |Keleiviy skaiCius Sédimy viety skaicius, jskaitant vairuotojo vieta ne maziau 40, stovimy viety
skai¢ius ne maziau 95 ir bent 1 vieta skirta nejgaliesiems / asmenims su
specialiaisiais poreikiais su vezimeliu (su tvirtinimo dirzais, bégeliais ar kita
vezimélio tvirtinimo jranga).

8. [Keleiviy jlipimo durys | 8.1. Ne maziau nei trejos dvivérés durys desingje transporto priemonés puséje;
8.2. Dvivériy dury angos plotis — ne mazesnis nei 1200 mm,;
8.3. Su apsauga nuo keleiviy prispaudimo (uzdarymo metu tarp dury atsiradus
klit¢iai — durys privalo atsidaryti);
8.4. Su avariniais dury atidarymais iSoréje. Avarinis visy dury atidarymas
dengtas ir plombuotas;
8.5. Dury valdymo mygtukai sumontuoti vairuotojo darbo vietoje prietaisy
skydelio deSinéje puséje, su galimybe atidaryti pirmyjy dury abi puses kartu
arba atskirai bei galimybé darinéti duris kiekvienas atskirai ir visas kartu;
8.6. Pirmosios durys rakinamos i§ vidaus ir i§ iSorés, atidaromos i§ iSor¢s;
8.7. Visos durys (iSskyrus pirmasias duris) uzrakinamos ir atrakinamos be
rakto i§ vidaus;
8.8. Dury atidarymas arba uzdarymas turi jvykti per 3+5 sekundes;
8.9. Durims uzsidarant, prie ty dury (keleiviy salone) turi jsijungti garsiniai ir
$viesos signalai;
8.10. Atidarius bet kurias duris, privalo suveikti stabdziy sistema, uZztikrinanti,
kad atidarytomis bent vienomis durimis transporto priemoné negaléty pajudeéti.
Judant transporto priemonei, dury atidarymas blokuojamas automatiskai.

9. |Rampa 9.1. Rampa nejgaliojo ar vaiko veziméliui turi biti ties antrosiomis durimis;

veziméliui 9.2. Rampa privalo i$laikyti maziausiai 350 kg apkrova;

9.3. Mygtukai, skirti praneSimui dél nejgaliojo ar vaiko vezimélio jvaziavimo
arba i§vaziavimo, turi buti prie dury iSoréje, o viduje — prie nejgaliojo vietos.
Aktyvavus vieng i§ mygtuky, keleivis informuojamas Sviesos signalu.

10. |Didziausia leistina masé | Pagal transporto priemonés atitikties sertifikato iSraSymo dieng galiojancius
Lietuvos Respublikos teisés aktus.

11. [VarancCiosios aSieq Pagal transporto priemonés atitikties sertifikato iSraSymo dieng galiojancius

apkrova Lietuvos Respublikos teisés aktus.

12. |ASys Trys.

13. |Posiikio spindulys Ne didesnis nei 12,5 m.

(iSmatuotas pagal Jungtiniy Tauty Europos ekonominés komisijos (JT EEK)
taisykliy Nr. 107 11 priedo 3.4 punkto reikalavimus)

14. |Jégos agregatas 14.1. Jégos agregatas — suslégtomis gamtinémis dujomis (CNG) dirbantis

variklis:

14.1.1. jis turi atitikti ne zemesnj kaip Euro 6 emisijos standartg arba
ekologiskesniy ir ekonomiskesniy varikliy oro tarSos ribinius reikalavimus;
14.1.2. jis turi turéti apsauga, kad esant Saltam varikliui neiSvystyty siikiy,
didesniy negu leidzia gamintojas (sistema suprogramuota pagal gamintojo
rekomendacijas);

14.1.3. variklio galia ir konstrukcija turi garantuoti jo funkcionavimg dirbant
Sios specifikacijos 1.2 punkte nurodytomis sglygomis;

14.2. Turi buti galimybé uzvesti ir i§jungti variklj i$ variklio skyriaus.
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15.

Pavary dézé

15.1. Pavary dézé automatiné, ne maziau 4 pavary j priekj, su integruotu
reguliuojamo efektyvumo stabdziu-létintuvu (angl. Retarder) su galimybe
valdyti jungiant D, N, R pozicijas ir D1, D2, D3, ribojant automatinj pavary
persijungima;

15.2. Pavary dézés valdymo jungikliai prietaisy skydelyje, deSinéje pusgje ir
gali biiti pazenklinti kitais atpazinimo simboliais.

16.

Ratai ir padangos

16.1. Padangos naujos, nerestauruotos, bekamerinés turi atitikti Jungtiniy Tauty
Europos ekonominés komisijos (JTEEK) taisykliy Nr.54 ir Nr.117
reikalavimus.

16.2. Padangy zenklinimas privalo atitikti direktyva 1222/2009 EB.

16.3. Pagamintos ne anksc¢iau negu 2018 m;

16.4. Padangos turi biti tinkamos visiems sezonams (M+S) ir pazymétos &
(3PMSF Zenklas);

16.5. Padangos turi buti abiejy aSiy ratams vienodos. Padangy apkrovos
indeksas ir grei¢io indeksas (angl. Speed index) turi atitikti miesto autobusui
skirtoms padangoms keliamus reikalavimus;

16.6. Padangos turi biiti pritaikytos eksploatuoti visuomeniniam transportui
miesto sglygomis (C), privalo turéti papildomg Soninés dalies gumg skirtg
nusidévéjimui, turinia nusidévéjimo indikatorius, galimybe atnaujinti
protektoriy. Degaly naudojimo efektyvumo klasé ne zemesné kaip D, sukibimo
su Slapia danga klasé ne zemesné kaip B, iSorinio riedéjimo triuk§mo i§matuota
verté nevirSijanti 72 dB;

16.7. Turi biiti galimybé tikrinti oro slégj visy raty padangose mechaniniu
rankiniu manometru be specialios papildomos jrangos;

16.8. Autobuse turi buti jdiegta padangy slégio ir temperatiiros stebéjimo
sistema.

16.9. Specialios raty smeigés ir verzlés apsaugancios nuo savaiminio raty
atsilaisvinimo.

17.

Pakaba

Pneumatiné su automatine auk$Cio palaikymo, priverstinio pakilimo bei
nusileidimo ir pasvyrimo j deSing puse¢ funkcijomis.

18.

Pneumatiné sistema

18.1. Pneumatinés sistemos vamzdziai ir Zarnos privalo buiti pagamintos i$
korozijai atspariy medziagy su tinkama Silumos izoliacija;

18.2. Sistemoje privalo buti jrengtas oro sausintuvas su kaitinimo elementu,
automatinis kondensato atskirtuvas ir tepalo separatorius. Sistemos
patikrinimui ir aptarnavimui turi biiti jrengtos diagnostinés jungtys (movos);
18.3. Privalo buti jrengta standartiné oro papildymo jungtis transporto
priemonés priekyje, t. y. tarp priekiniy zibinty Zemiau priekinio stiklo, ir
galinéje transporto priemongs dalyje;

18.4. Pneumatinés sistemos vamzdynas ir voztuvai apsaugoti nuo drusky, ledo
poveikio ir mechaniniy pazeidimy.

19.

Stabdziai

19.1. Visi stabdziai — diskinio tipo;

19.2. Transporto priemongje turi biiti sumontuota elektroniné stabdymo jégy
reguliavimo sistema EBS (angl. Electronically controlled Brake System) arba
lygiaverté, kuri elektroniSskai reguliuoja stabdymo jégy pasiskirstyma tarp
pagrindiniy stabdziy ir stabdzio — 1étintuvo, bei tarp transporto priemonés asiy;
19.3. Stov¢jimo stabdys varanciojoje aSyje valdomas svirtele i§ vairuotojo
kabinos;

19.4. Patogus priéjimas prie stabdziy energoakumuliatoriy avariniam
atblokavimui, sugedus transporto priemonei gatvéje, lauko salygomis.

20.

Vairavimo sistema

20.1. Sistema su stiprintuvu;
20.2. Vairas kairéje puséje;
20.3. Vairo padétis reguliuojama.

21.

Elektros sistema,
akumuliatoriai

21.1. Darbiné jtampa — 24 V DC;
21.2. Jrengti 2 jungikliai, skirti akumuliatoriy baterijos i§jungimui, vienas
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vairuotojo kabinoje ir kitas akumuliatoriy skyriuje;

21.3. 12 V elektros lizdas su Sakute vairuotojo darbo vietoje;

21.4. Siluminiai-automatiniai saugikliai grandinéms, saugikliy skyriaus
dangcio vidinéje pus¢je iSdéstymo schema lietuviy kalba;

21.5. ISorinio elektros $altinio pajungimo lizdas akumuliatoriy baterijy skyriuje
transporto priemonei uzvesti;

21.6. USB jungtys mobiliyjy telefony jkrovimui:

21.6.1. vairuotojo darbo vietoje — 1 vnt.;

21.6.2. keleiviy salone — 6 vnt.;

21.7. Radijo imtuvas su garsiakalbiais:

21.7.1. vairuotojo darbo vietoje — 1 garsiakalbis;

21.7.2 keleiviy salone garsinio informavimo sistema turi turéti ne maziau nei 6
garsiakalbius, iSdéstytus proporcingai. Garsiakalbiai turi biiti sumontuoti
atskirose virs keleiviy salono luby sumontuotose dézutése (siekiant geresnio jy
skambéjimo, garsiakalbiy negalima tvirtinti tiesiai prie kébulo konstrukcijos
elementy). Garsiakalbiai turi veikti ir su diegiama e.bilieto jranga, pagal su
Perkanciuoju subjektu suderintg schema;

21.8. ISorinis garsiakalbis prie pirmy dury (vieta derinama prie§ pasirasant
sutartj);

21.9. Laikrodis vairuotojo darbo vietoje;

21.10. Lankstaus tvirtinimo mikrofonas, jrengtas vairuotojo kairéje pusgje ir
jjungiamas kaire koja arba ranka veikiantis su salono garsiakalbiais;

21.11. Garsiniai atbulinés eigos ir uzsidaran¢iy dury signalai;

21.12. Variklio skyriaus ap$vietimas;

21.13. Elektros instaliacija e. bilieto jrangos prijungimui, pagal su Perkanciuoju
subjektu suderinta schema;

21.14. Turi buti sumontuotos dvi nuosekliai sujungtos 12 V akumuliatoriy
baterijos, kuriy kiekvienos talpa turi biiti ne mazesné nei 220 Ah;

21.15. Baterijos turi biiti montuojamos iStraukiamame, nuo korozijos
apsaugotame dékle.

22.

Centriné tepimo sistema

Priekabos sujungimo guolis turi biiti tepamas per automating centring tepimo
sistemg. Jeigu gamintojo yra numatyta daugiau tepimo tasky, visi taskai privalo
biti tepami per automating centring tepimo sistema.

23.

AuSinimo sistema

23.1. Variklis auSinamas ausinimo skys¢iu. Variklio au$inimo sistema turi biti
uzpildyta auSinimo skysc¢iu, neuz§aglanciu prie -35°C temperattiros. Variklis turi
uzsivesti, kai transporto priemoné ir akumuliatoriy baterija yra atSalusi iki -
35°C temperatiiros;

23.2. AuSinimo Zzarnos ir vamzdZziai privalo biiti pagamintos i§ korozijai
atspariy medziagy, su tinkama Silumos izoliacija ir apsauga nuo mechaniniy
pazeidimy.

24.

Energijos kiekis, degaly
talpos ir pildymas

24.1. 100% uzpildytuose dujy balionuose esantis dujy kiekis turi uztikrinti ne
mazesn¢ nei 500 km. ridg be papildymo, eksploatuojant transporto priemone
mieste;

24.2. Dujy talpos CNG balionai privalo atitikti Jungtiniy Tauty Europos
Ekonominés Komisijos taisyklés Nr.110 reikalavimus;

24.3. Pildymas:

24.3.1. pildymo jungtis ,,NGV 1¢ tipo — dujy pildymo anga turi bti transporto
priemonés priekyje;

24.3.2. pildymo jungtis ,,NGV 2 tipo — dujy pildymo anga turi bati transporto
priemonés priekyje arba deSiniajame Sone;

24.4. Visose transporto priemonése turi biiti jrengta faktinj degaly
sunaudojima fiksuojanti jranga;

24.5. Visose transporto priemonése turi biti jrengta vairavimo kokybe,
identifikuojant vairuotojg, fiksuojanti jranga.

24.6. Tiekéjas kartu su pasitlymu privalo pateikti transporto priemonés
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normines vidutines dujy sagnaudas pagal ,,SORT-GAS* testo bandymo metoda.

25. | Autobuso greitis Transporto priemongje privalo biti greiio ribotuvas, maksimalus greitis
apribotas — ne didesnis nei 80 km/h.

26. | Kébulas 26.1. Kébulo Sony ir stogo Silumos izoliacija — tinkama 1.2 punkte numatytoms
klimato saglygoms;
26.2. Antikorozinis padengimas turi uztikrinti kébului numatyty garantiniy
Isipareigojimy jvykdyma;
26.3. Raty arkos (kupolai) turi biiti i§ nertidijancio plieno;
26.4. Isorinés Soninés transporto priemoniy kébulo apdailos turi biiti i$ atskiry
apdailos ploksciy;
26.5. Véliavéliy laikiklis transporto priemonés kairiojo Sono virSutinéje
priekinéje dalyje.

27. | Sildymas 27.1. Transporto priemonés $ildymo sistema turi buti pritaikyta 1.2 punkte
numatytoms klimato sglygoms;
27.2. Sildymo sistema turi biiti prijungta prie variklio au§inimo sistemos kartu
su papildomu autonominiu §ildytuvu variklio ir salono $ildymui;
27.3. Papildomas Sildytuvas valdomas vairuotojo kabinoje jrengtu pulteliu;
27.4. Vairuotojo kabina ir keleiviy salonas $ildomi lubose sumontuota sistema
(angl. roof heating) ir Soniniais Sildytuvais;
27.5. Esant neigiamai lauko temperatiirai, sistema turi uztikrinti ne zemesng nei
+10 °C temperatiira keleiviy salone.

28. | Oro  kondicionavimo| 28.1. Turi bati jrengtos vairuotojo darbo vietos ir keleiviy salono $ildymo,

sistema, ventiliacija védinimo, kondicionavimo sistemos su atskirais valdymais vairuotojo darbo

vietai ir keleiviy salonui;
28.2. Kondicionavimo sistema esant +32°C iSorés (lauko) temperatiirai
transporto priemonéje turi palaikyti ne aukStesne nei +25°C vidaus
temperatura;
28.3. Vairuotojo ir salono langy apipiitimas turi uztikrinti, kad stiklai nerasoty;
28.4. Keleiviy salone turi buti jrengti ne maziau nei 2 mechaniskai arba elektra
valdomi stogo liukai su avariniu uzraktu;
28.5. Keleiviy salone turi biiti ne maziau nei 6 langai su uzraktais rakinamomis
orlaidémis;
28.6. Pirmasis stiklas uz pirmyjy jlipimo dury gali biiti be orlaidés, jeigu jame
sumontuota informacinés sistemos jranga.

29. | Triuk$mo lygis Judancios transporto priemonés triukSmo lygis neturi biiti didesnis nei 80 dB.
(Pagal Europos Tarybos direktyvos 70/157/EEB reikalavimus)

30. [ Vairuotojo darbo vieta [30.1. Pagrindiniai jungikliai, signalinés lemputés, praneSimai borto

ir sédyné

kompiuteryje turi biiti pazyméti atpazinimo Zenklais ir (arba) uzrasais lietuviy
kalba;

30.2. Prietaisy skydelyje montuojamas spidometras, tachometras, odometras;
30.3. Prietaisy skydelyje turi buti pateikiama visa vairuotojui reikiama
informacija apie transporto priemonés sistemy techning buklg;

30.4. Matavimo prietaisy skalés turi biti metrinés matavimo sistemos;

30.5. Variklis uzvedamas i§ vairuotojo kabinos, apsaugant nuo nesankcionuoto
paleidimo;

30.6. Transporto priemonés turi biiti apriipintos alkoholine blokuote. Turi
atitikti Lietuvos standarta LST EN 50436-2:2014. Variklis nepaleidziamas,
vairuotojui neatlikus blaivumo tikrinimo procediiros;

30.7. Vairuotojo sédyné ant pneumatinés pakabos, reguliuojamo auks$cio, su
porankiu kairéje puséje, reguliuojamas atloSo pasvyrimo kampas ir atstumas
nuo vairo;

30.8. Vairuotojo darbo vietos priekyje ir Sone turi biiti sumontuota apsauga nuo
saulés spinduliy;
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30.9. Vairuotojo darbo vietoje turi bati jrengta:

30.9.1. 12 V lizdas;

30.9.2. Skyrius vairuotojo krepsiui;

30.9.3. Reguliuojamas Sviestuvas skaitymui ir pinigy stal¢iuko/détuvés
apSvietimui;

30.9.4. SOS mygtukas, skirtas vairuotojui uzfiksuoti incidents. Sis mygtukas
turi uztikrinti tokj vaizdo stebéjimo kamery, nurodyty 49 punkte,
funkcionavimg: paspaudus mygtuka fiksuojamas jvykis vaizdo jraSe, sistema
turi i8siysti aliarminj praneSimg i su Perkanciuoju subjektu suderinta vieta ar
kelias vietas. Mygtukas skirtas fiksuoti jvykiui transporto priemonés salone.
Operatorius turi turéti galimybe stebéti vaizda tiesiogiai, girdéti garsa i$
kameros;

30.9.5. ,,A juostos‘ mygtukas, skirtas vairuotojui uzfiksuoti incidentui ar eismo
taisykliy paZeidimui vaZiuojamos dalies ,,A“ juostoje. Sis mygtukas turi
uztikrinti tokj vaizdo stebéjimo kameros, nurodytos 50.1.1 papunktyje,
funkcionavima: paspaudus mygtuka fiksuojamas jvykis vaizdo jraSe, sistema
turi automatiskai iSsiysti pranesimg j su Perkanciuoju subjektu suderintg vieta
ar kelias vietas, i§ kameros esancios transporto priemonés priekyje.
Siunc¢iamoje nuotraukoje turi biiti jraSyti meta duomenys ir atvaizduoti ant
nuotraukos: jvykio data, laikas, GPS koordinatés bei transporto priemoneés
garazinis numeris. Operatorius turi tiiréti galimybe vaizda stebéti tiesiogiai i$
kameros;

30.9.6. 3 vnt. ,tiesioginio skambucio® mygtukai, skirti vairuotojui inicijuoti
skambut] i§ transporto priemonés j su Perkanciuoju subjektu suderintas
atitinkamas vietas (dispecerines), fiksuojamas jvykis vaizdo jrase, operatorius
turi turéti galimybe stebéti vaizdg tiesiogiai, girdéti garsa i§ vidaus kameros;
30.10. Dél vairuotojo pokalbiy:

30.10.1. pokalbio funkcijai uztikrinti negali biiti naudojama atskira papildoma
SIM kortelé. Si funkcija turi biiti integruota j nuotolinio vaizdo jrady perkélimo
sistema ar kitag sistema, kurioje naudojama SIM kortelé duomeny rySiui
uztikrinti;

30.10.2. vairuotojo ir dispeCeriy ar operatoriy pokalbiai vykdomi per
mikrofong ir garsiakalbj. Pokalbis inicijuojamas ,tiesioginio skambucio*
mygtuko paspaudimu arba dispeceriui ar operatoriui inicijavus skambutj i$
Perkanciojo subjekto dispecerio ar operatoriaus darbo vietos;

30.10.3. dispeceris ar operatorius turi turéti galimybe inicijuoti pokalbj su tam
tikro autobuso ar troleibuso vairuotoju ar visy transporto priemoniy
vairuotojais ar tam tikros grupés autobusy ir/ar troleibusy vairuotojais;

30.10.4. pokalbio funkcijai uztikrinti negali buti naudojamas ragelis ar kitos
priemonés, kurias vairuotojas turéty laikyti rankose (turi neprieStarauti keliy
eismo taisykléms);

30.10.5. mikrofonas ir garsiakalbis, kuris biity sujungiamas su kamery sistema,
turi uztikrinti kokybiska garsg pokalbio su dispeceriu ar operatoriumi metu;
30.11. Vairuotojo darbo vieta atskirta stikline kabina ar pertvara, neribojancia
keleiviy jlipimo per priekines duris. Kabinos ar pertvaros durys su langeliu
biliety pardavimui ir pinigy stal¢iuku/détuve su neslidziu pagrindu, vairuotojui
patogioje vietoje, pasiekiamoje deSine ranka, nepakilus i§ darbo vietos (nuo
sédynés). Durys (arba erdvé nuo grindy iki luby) turi biiti ne Zemesnés nei 1,8
m ir ne maziau nei 60% dury turi biti pagaminta i§ permatomos medziagos.
Stikliné kabina ar pertvara turi apsaugoti vairuotojag nuo salono apSvietimo
akinimo. Turi buiti galimybé kabinos/pertvaros duris uzrakinti i§ vidaus
(vairuotojo darbo vietos) ir i§ keleiviy salono pusés;

30.12. Prie kabinos/pertvaros sumontuotas lankstas atsidarantis j salono pus¢ ir
neleidziantis keleiviams prieiti prie priekinio lango stiklo;

30.13. Pertvara uz vairuotojo — nepermatoma, su vieta informacijai talpinti;
30.14. Vairuotojo kabinos kairéje puséje turi biiti jrengtas stumdomas langas.
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31.

Keleiviy sédynés

31.1. Keleiviy sédynés turi atitikti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2001/85/EB reikalavimus;

31.2. Keleiviy sédynés individualios, i§ atskiry atloSo ir paminkstintos sédimos
dalies pagrindo, pagaminty i§ plastiko;

31.3. Sédynés privalo biiti atsparios dévéjimuisi, purvui ir lauzymui;

31.4. Dvi atlenkiamos vienvietés sédynés, sumontuotos stovinCiy keleiviy
skyriuje prie nejgaliojo vietos;

31.5. Privalo buti jrengta vieta nejgaliyjy keleiviy veziméliui, jskaitant atramag
(nugaréle), prie§ antras duris. Prie Sios vietos jrengtas ,,STOP* mygtukas ir
galimybeé prisegti nejgaliyjy keleiviy vezimelj;

31.6. Sédyniy i8déstymas ir spalviné gama suderinama pasirasant sutartj.

32.

Apsaugos jranga

32.1. Lengvai prieinami ir pazyméti maziausiai du 6 kg milteliniai ugnies
gesintuvai;

32.2. Raudonai atspindintis avarinis trikampis zenklas;

32.3. Dvi raty atsparos;

32.4. Du keliy motorinés transporto priemoniy pirmosios pagalbos rinkiniai,
atitinkantys Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2003 m. liepos
11 d. jsakymo Nr. V-450 ,,Dél sveikatos prieziiiros ir farmacijos specialisty
kompetencijos teikiant pirmaja medicinos pagalba, pirmosios medicinos
pagalbos vaistinéliy ir pirmosios pagalbos rinkiniy* reikalavimus;

32.5. Visas vairuotojo kabinos Zenklinimas privalo buti lietuviy kalba;

32.6. Variklio skyriuje turi baiti jrengta automatiné gaisro signalizacijos
sistema. Prietaisy skydelyje turi biiti aiski informacija vairuotojui apie gaisro
signalizacijos variklio skyriuje suveikimg.

33.

Priekinio lango stiklas

33.1. Priekinio lango stiklas apsildomas oru;
33.2. Priekiné Svieslenté turi biiti autobuso priekyje, stiklo virSuje ar vir$ stiklo.
Svieslentés tvirtinimo btidas — specialiis Svieslente laikantys kronsteinai.

34.

Langai

34.1. Langai turi bati pagaminti i§ saugaus (grudinto) stiklo, Soniniai — stiklo
paketai;

34.2. Dury stiklai turi uzimti ne maziau 50% dury ploto;

34.3. Stiklai turi buti tonuoti ir klijuoti prie kébulo;

34.4. Pirmosios (vairuotojo) durys su stiklo paketu;

34.5. Vairuotojo kairés pusés Soninis stiklas turi biiti Sildomas elektra;

34.6. Galinis ir paskutiniai Soniniai langai i§ vidinés pusés padengti skaidria ir
apsaugancia nuo subraizymy plévele.

35.

Avariniai i$¢jimai

35.1. Avariniai i$¢jimai pazyméti uzrasu ,,Avarinis i$¢jimas*;

35.2. Avariniam i$é¢jimui neturi biti numatytas galinio lango stiklas;

35.3. Salia avarinio i$¢jimo patikimai pritvirtinti plaktukai, skirti stiklui
sudauzyti.

36.

Vidaus apSvietimas/
iSorinis apSvietimas,
zibintai

36.1. Galimybeé naudoti dalinj arba pilng keleiviy salono apsvietima;

36.2. Atskiras apSvietimas vairuotojo darbo vietoje;

36.3. Keleiviy salono S$viestuvai turi buti iSdéstyti taip, kad uztikrinty
pakankamg salono ir dury apSvietima ir tamsiu paros metu neakintu vairuotojo;
36.4. Jlipimo viety apSvietimo Sviestuvai prie kiekvieny keleiviy dury.
Sviestuvai automatiskai jsijungia atidarius duris ir i§sijungia jas uzdarius;

36.5. Keleiviy salono apsvietimui naudojamos LED technologijos — dviejy
rezimy, kuriy vienas yra ekonominis. Ekonominis apSvietimo rezimas — esant
i§jungtam varikliui,

36.6. Visas iSorinis apSvietimas, iSskyrus artimyjy ir tolimyjy Sviesy zibintus,
LED technologijos. Dienos §viesos Zibintai turi biiti LED technologijos.

37.

Tureklai

37.1. Keleiviy salone privalo biiti jrengti vamzdiniai turéklai;
37.2. Papildomai prie horizontaliy turékly pritvirtinamos iSilgai turéklo
kabancios plastikinés rankenos laikymuisi (ne maziau 10 vnt.), su galimybe




28

patalpinti 90x170 mm (arba 85x125 mm) dydzio dvipuse spausdintg reklama.
Rankeny reklaminis pavir$ius turi biti orientuotas iSilgai keleiviy salono, kad
neuzstoty vaizdo vairuotojui;

37.3. Prie kiekvieny dury turi buti jrengti ,,STOP*’ mygtukai ant vertikaliy
turekly. Aktyvavus vieng i§ mygtuky, keleivis informuojamas Sviesos signalu;
37.4. Siuksliy dézés, sumontuotos vairuotojo darbo vietoje ir prie kiekvieny
keleiviy jlipimo dury.

38. | Uzrasai Visi uzrasai ir informacija salone lietuviy ir angly kalbomis (Techninés
specifikacijos 2 priedas). Prie§ pasiraSant sutartj, suderinama uzrasy ir
informacijos vieta.

39. | Grindys 39.1. Grindys padengtos vientisa, neslidZia, nesunkiai valoma, atsparia dilimui,
ugniai, cheminéms valymo priemonéms ir atmosferos poveikiui, vieSajam
transportui skirta PVC danga:

39.1.1. bendrasis storis — ne maziau 2,0 mm;

39.1.2. dévimasis storis su abrazyvu — ne maziau 0,7 mm.

39.1.3. lickamasis jspaudimas (pagal EN 433 arba lygiavertj) — ne daugiau 0,1
mm;

39.1.4. spalvy atsparumas (pagal EN ISO 105 BO2 metoda arba lygiavertj) —
ne maziau 6;

39.1.5. atsparumas chemikalams (pagal EN 423 arba lygiavertj) — labai geras,
be pasikeitimy;

39.1.6. slidumas (pagal DIN 51130 arba lygiavertj) — ne zemiau R10;

39.1.7. degumo klasé (pagal EN 13501 arba lygiavertj) — ne Zemesné nei Bfl —
S1;

39.2. PVC dangos spalva ir raStas turi biiti praktiski, kad nesimatyty purvo.
Spalva suderinama sudarant sutartj;

39.3. PVC dangos krastai uzleisti (pakelti) ant salono sieny;

39.4. Grindy pavirSiaus auk$¢iy skirtumo sandiiros paZymétos ryskiu
kontrastiniu Zyméjimu;

39.5. Ant grindy turi biti jrengti (sumontuoti) neregiy jsp€jamieji ir vedinimo
pavirsiai;

39.6. Grindy dangos eksploatavimo laikas, i$laikant reikalaujamas savybes, ne
maziau nei 10 m. (120 ménesiy).

40. | Galinio matymo| 40.1. Viduje priekyje — statiakampis galinio matymo veidrodis. Salono viduje

veidrodziai esantys ekranai (monitoriai) neturi uzstoti vaizdo, t.y. vairuotojas turi matyti
visy dury keleiviy stovéjimo aiksteles;
40.2. ISoréje — du vartomi, Sildomi, iSgaubti, staiakampiai, elektra
reguliuojami ir lengvai nuimami veidrodziai.

41. | Vilkimo jtaisas Vilkimo jtaisai jmontuoti kébulo apatinéje dalyje transporto priemonés priekyje

ir gale. Vilkimo jtaiso kilpa gali biiti nuimama, bet turi biiti pateikta komplekte
su kiekviena transporto priemone. Vilkimo jtaisas arba kilpos tvirtinimo vieta
turi biiti uzdengta gaubtu ar dangteliu.

42.

ISmetimo sistema

ISmetimo sistema i§ neriidijancio plieno ir iSmetimo vamzdis jrengtas gale,
kairéje puséje.

43.

ISorés dazymas, salono
interjeras

43.1. Dazoma viena spalva, aptariama ir suderinama prie§ pasiraSant sutartj.
Galutiniai spalviniai sprendimai po sutarties pasiraS§ymo. Planuojamos spalvos
ir ornamento pavyzdys:
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BORDINE

CMYK 25/100/100/70
Pantone® 1805 C/7U
RGB 193 /39/45
HEX HC1272D
Oracale 31

43.2. ISoriniam transporto priemoniy dazymui naudojami dazai turi bdti
atspariis kasdieniam plovimui $epeciais, druskoms;

43.3. Emblemos ir uzrasai klijuojami lipdukais arba daZzomi (numatoma
aptariant iSorés iSvaizdg);

43.4. Salono interjero danga i§ atsparios drégnam valymui (panaudojant
chemines valymo priemones) medziagos (plastikas, aliuminis ir pan.).

44,

Transporto  priemonés
sistemy
borto kompiuteris

Transporto priemonés sistemy borto kompiuteris turi registruoti ir kaupti
techninius transporto priemonés veikimo duomenis: nuvaziuota atstuma,
vidutinj ir maksimaly vaziavimo greitj, avarinius stabdymus ir pagreitj, degaly
sgnaudas, variklio jjungima/i§jungima, dury atidarymag/uzdaryma, Sildymo
sistemos jjungimg/isjungima, vaziavimg laisva eiga. (Papildomai sumontuotas
borto kompiuteris ar kompiuteriai, atliekantis(-ys) $ias funkcijas, gali buti
skirtingy gamintojy).

45.

Biliety Zymejimo
jrenginiai

45.1. Turi buti jrengtas vienas elektromechaninis komposteris keleiviy salone
Salia vairuotojo kabinos, skirtas pazyméti 65x40 mm matmeny vienkartinj
popierinj bilieta;

45.2. Biliety zymégjimo jrenginj (elektromechaninj komposterj) turi valdyti
borto kompiuteris su blokavimo galimybe i§ vairuotojo darbo vietos;

45.3. Ant popieriniy biliety turi buti atspausdinta: data, laikas, marSruto
numeris, transporto priemongs keturiy skaitmeny garazo numeris;

46.

Keleiviy skai¢iavimo
sistema

46.1. Iranga turi biiti sumontuota visose transporto priemonése;

46.2. Automatinés keleiviy skaiCiavimo sistemos jranga, sumontuota ties
kiekvienomis transporto priemonés durimis, skaiciuojanti jlipanciy ir i§lipanciy
keleiviy skaiCiy. [ranga turi uztikrinti duomeny apie pervezty keleiviy skaiciy
per pamaing, dieng ir/ar ménesj, jlipanciy ir iSlipanciy keleiviy skaiciy
kiekvienoje stotel¢je gavimg. Keleiviy skaiciavimo tikslumas turi biiti ne
mazesnis kaip 95%;

46.3. Keleiviy srauty matavimo technine jrangg (angl. Automatic Passenger
Counting, toliau — APC T]) sudaro:

46.3.1. infraraudonyjy spinduliy arba lygiaverciy technologijy keleiviy
matavimo jutikliai (angl. People Counting Unit, PCU);

46.3.2. borto kompiuteriai.

46.4. Transporto keleiviy srauty matavimo jranga turi:

46.4.1. fiksuoti vieSojo transporto (toliau — VT) keleiviy srauty duomenis (angl.
Raw Data), susicjant juos su konkrefia vieta (stotele), laiku, transporto
priemone ir transporto priemonés durimis bei apskaiciuoti keleiviy srauta;
46.4.2. tureti jdiegta padéties nustatymo sistemos (GPS, Galileo ar lygiavertis)
funkcija, kuri leisty nustatyti ir fiksuoti transporto priemonés buvimo
koordinates ir jy fiksavimo laika;

46.4.3. susieti uzfiksuotas transporto priemonés buvimo koordinates su
konkre¢iomis stotelémis;

46.4.4. uztikrinti kaupiamy vieSojo transporto keleiviy srauty duomeny,
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transporto priemoniy tvarkara$ciy ir marSruty stoteliy informacijos sauguma.
46.5. APC TI] turi patikimai ir nepertraukiamai funkcionuoti sutarties metu.
APC TT ir visi kabeliai, jungtys turi biti pritaikyti transporto priemonéms, turi
buti atspartis smiigiams, vibracijai, vandalizmo aktams, aplinkos poveikiui
(dulkéms, vandeniui ir drégmei, temperatiirai);

46.6. Reikalavimai infraraudonyjy spinduliy arba lygiaverciy technologijy
keleiviy matavimo jutikliams (toliau - jutikliai):

46.6.1. jutikliai turi veikti infraraudonyjy spinduliy principu ir gebéti
trianguliacijos metodu detektuoti objektus, atstuma ir objekty judéjimo kryptj.
Turi buti naudojami zmogaus akiai nematomi ir nekenksmingi infraraudonieji
spinduliai;

46.6.2. jutikliai turi buti sumontuoti transporto priemonéje vir§ dury angos
esanciose transporto priemonés konstrukcijose ir turi kokybiSkai vykdyti
funkcijas, esant tokiam montavimo auksciui, koks yra naudojamose transporto
priemonése;

46.6.3. jutikliai turi biiti maitinami i§ borto kompiuterio ir nenaudoti baterijy;
46.6.4. kiekvienoje transporto priemonéje turi biiti jdiegta tiek borto
kompiuteriy, kiek reikia atitinkam dury kiekiui padengti. Jeigu diegiamas
daugiau negu vienas borto kompiuteris, tarpusavyje jie turi veikti hierarchiniu
pavaldumo (angl. Master-Slave) principu.

46.7. Borto kompiuteriai turi:

46.7.1. suformuoti apskaicCiuoto keleiviy srauty ir kity (padéties, dury
uzdarymo ir kt.) duomeny rinkmeng ir Siuos duomenis GSM rysiu perduoti j
aplikacijy serverj. Borto kompiuteris turi turéti galimybe iSsaugoti bent 2 pary
duomenis esant rySio sutrikimams;

46.7.2. siysti duomenis apie komponenty bukle ir klaidas, gedimus. Borto
kompiuteris turi gebéti jsidiegti programinés jrangos atnaujinimus (angl.
Firmware) i§ centrinés sistemos;

46.7.3. turéti integruota padéties nustatymo sistemos (GPS ar Galileo ar
lygiavertis) jrenginj. Kartu su borto kompiuteriu turi biiti pateikta padéties
nustatymo sistemos jrenginio antena;

46.7.4. turéti integruota duomeny perdavimo judraus GSM rySio tinklais
(GPRS, EDGE, 3G ar lygiavertis) jrenginj, j kurj turi biiti dedama standartiné
SIM kortelé. Kartu su borto kompiuteriu turi biiti pateikta GSM jrenginio
antena;

46.7.5. gebéti veikti kompiuteriniame tinkle (angl. Ethernet). Turi biti galima
konfigtiruoti borto kompiuterj per kompiuterinj tinklg (tiek prisijungus prie
tinklo transporto priemongje, tiek nuotoliniu bidu per GSM duomeny
perdavimo rysj), naudojant narSykl¢je veikiancig (angl. web) naudotojo sasaja.
Borto kompiuteris turi gebéti prisijungti prie transporto priemonés pagrindinio
borto kompiuterio ir komunikuoti su kitais jrenginiais, naudodami UDP
protokola.

46.8. APC TJ turi biti jdiegta ir parengta eksploatacijai, t. y. turi biti patiekti ir
jdiegti visi reikalingi laidai, kabeliai ir jungtys visy komponenty sujungimui.
Visos jungtys turi buti tokios, kad nebtity galima sujungti netinkamai. Jungtys
ir kabeliai turi atitikti jrenginiams taikomus reikalavimus aplinkai (dulkéms,
vandeniui, vibracijai);

46.9. Reikalavimai duomeny perdavimui:

46.9.1. duomenys apie VT keleiviy srautg turi buti perduodami j Perkanciosios
organizacijos patalpose jrengtas tarnybines stotis, kuriose jdiegta APC IS,
leidzianti perzitiréti ir analizuoti gautus statistinius duomenis;

46.9.2. duomenys i§ APC TI j APC IS turi buti perduodami bevieliu IP tinklu,
pvz., GPRS arba lygiaverciais biidais. Perduodant duomenis turi biti sukurti
atskiri LAN (angl. Local Area Network) tinklai, jei duomenys perduodami
uzdarame duomeny tinkle, ir atskiri APN (angl. Access Point Node) ar
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.....

tinklais.

46.10. Jrangos reikalavimai aplinkai:

46.10.1. turi veikti, kai lauke esanti temperatira yra ne mazesniame
temperattiry diapazone nei nuo -35°C iki +45°C;

46.10.2. turi turéti bent IP65 apsaugos nuo aplinkos salygy klase pagal IEC
60529 arba lygiavertj standarta;

46.10.3. turi turéti bent IKO8 apsaugos nuo vandalizmo klase¢ pagal IEC 62262,
EN 50102 arba lygiavert] standarta;

46.10.4. turi atitikti 1 kategorijos B klasés atsparumo smiigiams ir vibracijai
reikalavimus pagal EN 61373 arba lygiavertj standarta.

46.11. APC duomenys turi buti perduodamos automatiskai ne reciau kas 12
val. automatiskai;

46.12. Duomenys ir jy formatai, kurie apima keleiviy srauty skai¢iavimo
informacijg ir perduodami skaiciavimams privalo biiti atviri;

46.13. APC turi uztikrinti duomeny apie pervezty keleiviy skaiciy per
pamaing, dieng ir/ar ménesj, jlipanciy ir iSlipanciy (vienu metu) keleiviy
skai¢iy kiekvienoje stoteléje gavima.

47,

Keleiviy
sistema

informavimo

47.1. Keleiviy informavimo sistema (toliau — KIS) valdoma borto kompiuterio,
irengto vairuotojo darbo vietoje, pasiekiamoje ranka, pageidautina, nepakilus i$
darbo vietos (sédynés);
47.2. Borto kompiuteris turi valdyti keleiviy informavimo sistema;
47.3. KIS nominali nuolatinés srovés maitinimo jtampa — 24V, darbinés
aplinkos temperatiiros diapazonas ne mazesnis negu nuo -35°C iki +45°C;
47.4. ISorinés Svieslentés Sviesos diodo (SMD LED) technologijos skydai,
kuriuose kiekvienas Zenklus sudarantis tagkas $viesos diodas. Sviesos diody
spalva vienspalvé — balta (angl. monocromatic white). Skydo apsvietimas
jjungiamas kartu su borto kompiuterio jjungimu;
47.5. Marsruto iSorinés Svieslentés su vaziavimo krypties ir numerio pateikimu
priekyje ir desiniajame Sone su galimybe rodyti informacijg dviem eilutémis,
transporto priemonés gale — marSruto numeris, valdomos ir programuojamos
borto kompiuteriu;
47.6. Priekiné $vieslenté, kurios dydis ne maziau nei 160x19 tasky;
47.7. Desinéje puséje Svieslenté, kurios dydis ne maziau nei 160x19 tasky;
47.8. Gale Svieslente, kurios dydis ne maziau nei 32x19 tasky;
47.9. Informavimo sistema turi turéti ne maziau 2 monitorius (LCD TFT
ekranus ne mazesniy kaip 18 coliu jstrizainés), turincius skaitmening sasaja su
iSorinémis Svieslentémis. Tvirtinimo vieta turi bati suderinta su Perkanciuoju
subjektu;
47.10. LCD ekranuose turi buti galimybé atvaizduoti esamg stotele ir sekancia
stotele, transliuoti reklaminius vaizdo jrasus ir kitg informacija;
47.11. Duomeny atnaujinimo (garso, marsruty informacijos, reklaminiy vaizdo
jrasy rodomy LCD TFT ekranuose) perdavimo budai:
47.11.1. WiFi rySiu parkuose ir GSM rySiu mieste;
47.11.2. galimyb¢ tiesioginio programavimo specialia kortele arba USB
jungtimi, esancia borto kompiuterio priekyje.
47.12. Keleiviy informaciné sistema (borto kompiuteris) programuojama
lietuviy kalba, stoteliy skelbimas sinchronizuotas su elektroniniy Svieslenciy
darbu;
47.13. Transporto priemoniy gamintojas pasirinktinai Svieslentes gali integruoti
] montuojama e. bilieto borto kompiuterj arba komplektuoti su gamyklinés
informacijos atvaizdavimo jranga;
47.14. Salone turi biiti sumontuoti 900 X210 mm dydzio rémeliai (3 vienetai),
skirti patalpinti informacijg keleiviams (vieta derinama prie§ pasirasant sutartj)
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48.

Instaliacija E.biliety
sistemai

Transporto priemonés turi biiti paruostos mieste naudojamy biliety pardavimo ir
Zyméjimo aparatiiros montavimui. Tai yra transporto priemonése turi biti
sumontuotos GPRS ir GPS antenos ir laidy pynés su antgaliais, paruostos
naudojamos mieste aparatiiros pajungimui pagal Perkanciojo subjekto
pridedama schema (Techninés specifikacijos 1 priedas).

49.

Vidaus vaizdo stebé&jimo
kameros (360°)

49.1. Vaizdo kameros su garso perdavimo funkcija (maziausiai 3 keleiviy
salone) sumontuotos lubose ir su ne maziau kaip 3 megapikseliy maksimalios
vaizdo raiSkos sensoriumi. Vaizdo kameros iSdéstomos taip, kad displéjuje
biity matomos visy dury keleiviy stovéjimo aikstelés;

49.2. Temperatiiry diapazonas ne mazesnis negu nuo -35 °C iki +45 °C, kamera
turi biiti atspari dulkéms, vibracijai, dideliems temperattiros pokyciams, 1P65
arba lygiavertis, kamera turi atitikti EE 50155, EN 55024, EN 61000-6-1 arba
lygiavercius standartus;

49.3. Vaizdo jra§ymo jrenginys turi biiti be judanciy daliy, su ne maziau kaip
200 valandy vaizdo jraSymo atmintimi, vaizdo jraSo kodavimui turi biti
naudojamas MxPEG arba MJPEG arba analogiskas kodekas (kad jrase
sustabdzius kadra, judantis objektas bty neiSplaukes ir aiskus);

49.4. Turi buti galimybé perzitiréti/iSeksportuoti perzitirai vaizdo jrasg bent su
Siomis vaizdo perzitros programomis (nereikalaujant atsisiysti papildomy
kodeky):

49.4.1. Windows media player;

49.4.2. VLC media player;

49.5. Vaizdo kamery sistema turi turéti galimybe WLAN rySiu perzitréti
surinkta medziaga, jrasinéti vaizdg ir garsg i§ ne maziau kaip penkiy kamery,
turi biti numatytas automatinis jraSymo pradéjimas uzvedus transporto
priemonés variklj ir sistemos i§jungimas nustatant laikg po variklio uzgesinimo,
] irenginio laikmeng turi tilpti ne maziau kaip 200 val. vaizdo medziagos,
uztikrinant 1024x768 vaizdo rezoliucija ne maZesniu nei § unikaliy fps (angl.
Frames Per Second — kadrai per sekundg¢). Vaizdo medziaga turi buti jraSoma j
laikmena, neturin¢ig mechaniniy daliy;

49.6. Kamera, fiksuojanti vaizda transporto priemonés salono priekyje (viduje)
prie vairuotojo kabinos, turi jrasinéti vaizda su garsu;

49.7. Kiekviena kamera turi turéti ne mazesnj nei 360° objektyva tam, kad
uztikrinty vaizdo stebéjima visame transporto priemonés plote be aklos zonos
(keleivio sédynés uzstojimas néra laikomas akla zona), turi biiti matymo kampo
perdengimas, kad uztikrinty kity kamery ir transporto priemonés interjero
saugumg nuo vandalizmo;

49.8. Turi biiti vaizdo perkélimas bevielio rySio technologija i§ vieSojo
transporto priemonés j bendrg duomeny saugojimo saugykla. Turi bati pateikta
programing jranga vaizdo perziiirai ir administravimui.

50.

Eismo vaizdo stebéjimo
ir jraSymo sistema

50.1. Sistemg sudaro vaizdo kameros:

50.1.1. kamera, fiksuojanti vaizdg transporto priemonés priekyje (iSoréje), turi
turéti ne mazesnj nei 90° objektyva tam, kad uZztikrinty vaizdo stebéjimg eismo
vaziuojamoje dalyje;

50.1.2. fiksuojanti vaizda transporto priemonés gale (iSoréje);

50.1.3. fiksuojanti transporto priemonés desiniojo Sono vaizda (iSoréje);

50.2. Visos kameros turi biiti:

50.2.1. su ne maziau kaip 3 megapikseliy maksimalios vaizdo raiSkos
sensoriumi;

50.2.2. skirtos veikti temperatliry diapazone ne mazesniame negu nuo -35 °C
iki +45 °C,

50.2.3. atsparios dulkéms, vibracijai, dideliems temperatiiros poky¢iams;
50.2.4. P65 atsparumo klasés arba lygiavertés;

50.2.5. turi atitikti EE 50155, EN 55024, EN 61000-6-1 arba lygiaver¢ius
standartus;
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50.3. Turi baiti vaizdo stebéjimo ekranas, ne mazesnis nei 10” LCD monitorius,
vairuotojui ir vaizdo jraS§ymo jrenginys (su Vvisomis reikiamomis
komunikacijomis, blitinomis sistemos veikimui uztikrinti);

50.4. | stebéjimo ekrang vairuotojo darbo vietoje vaizdas iSdidinamas ir
rodomas (angl. full screen) automatiskai:

50.4.1. jjungus atbuling pavara, i§ vaizdo kameros transporto priemonés gale.
Vaizdo vélavimas ne daugiau kaip 0,5 s;

50.4.2. atidarius keleiviy jlipimo duris, i§ transporto priemonés Soninés vaizdo
kameros.

50.5. Objektyvai turi buti parinkti tokie, kad buity uztikrintas aiSkus ir
kokybiSkas vaizdas, gaunamas i$ visy transporto priemonéje esanciy vaizdo
kamery;

50.6. Vairuotojo darbo vietoje tvirtinamas vaizdo stebéjimo ekranas turi biiti ne
mazesnés nei 1024x768 skiriamosios gebos, atsparus vibracijai, su LED
pasvietimu ir automatiniu pasvietimo rySkumo reguliavimu (priklausomai nuo
aplinkos apsvietimo);

50.7. Fiksuojanti vaizda transporto priemonés gale turi perduoti vaizda i
stebéjimo ekrang vairuotojo darbo vietoje;

50.8. Vidaus ir iSorés kamery sistema turi biiti vieninga;

50.9. Vaizdo kamery sistemos elementai tarpusavyje turi buti sujungti laidais.

51.

Iranga vaizdo jrasy
valdymui, parsisiuntimui
ir perziiirai

51.1. Turi biti vieninga techniné ir programiné jranga vaizdo jrasy
automatiniam parsisiuntimui ir perzitrai (WLAN rySiu konkreciai transporto
priemonei esant WLAN rysio zonoje automatiskai biity parsiun¢iamas i$ anksto
programingje jrangoje nurodyto laiko ir trukmés vaizdo jrasas);

51.2. Vairuotojui paspaudus SOS, ,,A juostos“ ar bet kur] ,tiesioginio
skambucio* mygtuka, biity paZymima visy transporto priemonés vaizdo kamery
vaizdo jraSo dalis automatiniam perdavimui pagal programinéje jrangoje
nustatomus parametrus (laiko tarpas sekundémis pries mygtuko paspaudimg ir
laiko tarpas sekundémis po mygtuko paspaudimo) ir turéti galimybe |
programing jranga iSsiysti pavojaus signalg su ne trumpesniu nei 10 sekundziy
jvykio vaizdo jrasu;

51.3. Kartu su transporto priemonémis turi biiti pateikta visa reikiama
programing jranga reikalinga vaizdo jrasy valdymui, persiuntimui i§ transporto
priemoniy, saugojimui ir perzitrai. Pateikiama programiné jranga turi biiti
suderinama su Perkanciojo subjekto naudojama Mobotix gamintojo kamery
sistema 2018 m. jsigytose transporto priemonése. Duomeny apsikeitimo
protokolai pateikiami Siuo adresu:
https://www.mobotix.com/en/products/software/tools-sdk

51.4. Turi buti pateiktos reikiamos licencijos neribojant darbo viety skaiciaus,
suteikianCios teis¢ neribota laika naudotis programine jranga ir aprasytu jos
funkcionalumu.

52.

Programiné jranga
veikimo/sutrikimy
stebéjimui

52.1. Transporto priemoneése turi biiti jdiegta vieninga vidaus vaizdo kamery
bei eismo vaizdo stebéjimo ir jraSymo sistemos veikimo stebé&jimo
(monitoringo) ir automatinio informavimo apie sutrikimus programiné jranga.
Si jrangos dalis turi biiti automatidkai informuoti (jskaitant pasirenkamais el.
pasto adresais) apie sistemos ar jos komponenty gedimus i§ visy transporto
priemoniy;

52.2. Keleiviy informavimo sistemai valdyti turi biiti pateikta programiné jranga
LCD ekranuose rodomy reklaminiy vaizdo jrasy ar kitos informacijos sukélimui
ir atnauyjinimui bei marSruty informacijos (uzrasy) kiarimui, sukélimui bei
atnaujinimui transporto priemonése. Pateikiama programiné jranga turi buti
suderinama su Perkanciojo subjekto 2018 m. jsigytose transporto priemonése
naudojama Mobitec gamintojo keleiviy informavimo sistema bei LCD ekranais.
Duomeny apsikeitimo protokolai pateikiami Siuo adresu;
http://www.mobitec.eu/trouble-free-service-support/

52.3. Vidaus vaizdo kamery bei eismo vaizdo steb¢jimo ir jraSymo sistemos
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veikimo stebéjimo (monitoringo) sistema turi biiti suderinama su Perkanciosios
organizacijos 2018 m. jsigytose transporto priemonése naudojama Mobotix
gamintojo vaizdo kamery stebéjimo (monitoringo) sistema. Duomeny
apsikeitimo protokolai pateikiami Siuo adresu:
https://www.mobotix.com/en/products/software/tools-sdk

52.4. Turi buti pateiktos reikiamos licencijos neribojant darbo viety skaiiaus,
suteikiancios teis¢ neribota laika naudotis programine jranga ir pilnu jos
funkcionalumu.

53.

Irengtas Wi-Fi
internetinis rysys
keleiviams transporto
priemong¢je

53.1. Wi-Fi jrenginys montuojamas transporto priemonéje taip, kad biity
apsaugotas ir laisvai nepasiekiamas keleiviams;

53.2. Internetiné prieiga vieSojo transporto priemonése, kurios déka galima
jungtis ir kompiuteriais, ir mobiliaisiais telefonais, jeigu jrangoje yra jdiegta
., WiFi“ ry§io sasaja.;

53.3. Wi-Fi jrenginys turi biti tinkamas naudoti transporto priemongje, t. y. turi
veikti temperatiry diapazone ne mazesniame negu nuo -35°C iki +45°C,
drégmes diapazone ne mazesniame negu nuo 10 % iki 90 % ir atlaikyti jtampos
svyravimus;

53.4. Wi-Fi jrenginys privalo:

53.4.1. uztikrinti ne mazesng kaip 100 Mbps duomeny parsiuntimo ir nemaziau
kaip 50 Mbps i$siuntimo greitaveika;

53.4.2. Wi-Fi paslauga nemokamai leisti naudotis ne maziau kaip 135 keleiviy -
vartotojy;

53.4.3. palaikyti 802.11b/g/n standartus arba lygiavercius;

53.4.4. palaikyti 2, 3 ir 4 G rySio standarta;

53.4.5. palaikyti jstatomg Lietuvos rysio operatoriy SIM kortelg.

54,

Mokymai

54.1. Pristates transporto priemones, tiekéjas Perkanciojo subjekto patalpose
pagal savo sudarytg programg privalo savo sgskaita apmokyti 4 remonto
meistrus ir 10 Saltkalviy. Mokymy datos ir grafikai turi buti suderinti su
Perkanciuoju subjektu. Tiekéjas turi pateikti mokymy metoding medziaga
lietuviy kalba visiems mokymy dalyviams. Tiekéjas | mokymo programa turi
jtraukti mokymus darbui su medios (vaizdo bei garso), keleiviy skai¢iavimo
jranga. Sékmingai mokyma uzbaigusiems darbuotojams tiekéjas turi iSduoti
pazyméjimus, patvirtinan¢ius mokymo metu isklausyta kursa;

54.2. Tiekégjas turi perduoti Perkanciajam subjektui visg medziagg-instrukcija,
skirta vairuotojams apie autobusy sandaros ir eksploatavimo ypatumus lietuviy
kalba;

54.3. Pristatgs transporto priemones, ne véliau nei per 3 darbo dienas, tiekéjas
turi apmokyti ne maziau kaip 10, bet ne daugiau kaip 20 Perkanciojo subjekto
autobusy vairuotojy pagal saugaus ir ekonomisko vairavimo programa.
Mokymy datos ir grafikai turi biiti suderinti su Perkanciuoju subjektu. Tiekéjas,
jei reikia, turi pateikti mokymy metoding medziaga lietuviy kalba visiems
mokymy dalyviams. Sékmingai mokyma uzbaigusiems darbuotojams tiekéjas
turi iSduoti pazyméjimus;

54.4. Visi mokymai turi vykti lietuviy kalba.

55.

Techniné dokumentacija

55.1. Pristatgs transporto priemones tiekéjas privalo:

55.1.1. pateikti i§samius transporto priemoniy techninés priezitiros ir remonto
technologijy vadovus lietuviy kalba (3 egz.), kuriais vadovaujantis galima bty
kvalifikuotai atlikti transporto priemoniy techninés prieziliros ir remonto
darbus (jskaitant variklio, pavary dézés, tilty ir kity agregaty), kur bty
nurodytos techninés prieziliros bei remonto technologija, diagramos, daliy
jungimo bréziniai, matmenys, tolerancijos ir kita informacija;

55.1.2. pateikti darbuotojy saugos instrukcijas (2 egz.) diagnozuojant,
prie techninés informacijos;

55.1.3 pateikti atsarginiy daliy katalogus su paveiksléliais lietuviy arba angly
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kalba, kuriuose biity pavaizduotos visos transporto priemonés atsarginés dalys
pagal atskirus mechanizmus, komponentus ar sistemas ir vadovaujantis
vaizdine medziaga galima buty identifikuoti §iy atsarginiy daliy gamyklinius
numerius;

55.1.4. suteikti legaliag interneting prieigg prie transporto priemoniy gamintojo
atsarginiy daliy elektroninio katalogo (5 prieigos raktai) arba pateikti transporto
priemoniy gamintojo atsarginiy daliy elektroninius katalogus elektroninéje
laikmenoje (4 vnt.);

55.1.5. pateikti bendras transporto priemoniy elektrinés, pneumatinés,
mechanings sistemy ir jy daliy schemas, atskiry mazgy, agregaty schemas su
detaliais aprasymais, reguliuojamy bei kontroliuojamy parametry dydziais,
diagramomis, suteikianciais galimybe kontroliuoti, remontuoti, kvalifikuotai
techniskai prizitiréti visg transporto priemong ir jos sudedamasias dalis. Turi
bti pateikti 4 komplektai schemy;

55.1.6. kiekviena transporto priemoné turi biiti apriipinta transporto priemonés
eksploatacijos instrukcijomis vairuotojui lietuviy kalba.

55.2. Techniné dokumentacija (diagramos, tolerancijos, elektriniai signalai
kontroliniuose taSkuose ir pan.) turi biiti pateikta lietuviy arba angly kalba;
55.3. Visa techniné dokumentacija, jskaitant ir atsarginiy daliy katalogus bei
diagnostines programas, turi biti periodiskai atnaujinamos pagal gamintojo
nustatytus atnaujinimo intervalus. Atnaujinimai turi bti atliekami nemokamai
ne trumpiau kaip 15 mety, terming skai¢iuojant nuo paskutinio autobuso
perdavimo Perkanciajam subjektui dienos;

55.4. Kartu su transporto priemonémis turi buti pateikta visa reikiama techniné
ir programiné jranga reikalinga vaizdo jrasy valdymui, persiuntimui i$
transporto priemoniy, saugojimui ir perziiirai.;

55.5. Tiekéjas turi pateikti iSsamig transporto priemonése sumontuotos
techninés ir programinés jrangos dokumentacijg, jskaitant jrangos techninius
parametrus, lietuviy ar angly kalba. Tiekéjas turi pateikti konfigtiravimo failus,
kuriais vadovaujantis galima biity pilnai atlikti jrangos pakartotinio pajungimo /
konfigiiravimo darbus;

55.6. Tiek¢jas turi pateikti trumpa naudotojo gida lietuviy kalba (1 egz.) kuriuo
vadovaujantis biity galima atlikti jprastus veiksmus sistemoje.

55.7. Turi buti pateiktos reikiamos licencijos neribojant darbo viety skaiiaus,
suteikianCios teise neribota laika naudotis programine jranga ir pilnu jos
funkcionalumu;

55.8. Visa techniné dokumentacija, esant techninés ir programinés jrangos
apsikeitimams garantinés priezitros vykdymo metu, turi biti atnaujinama.
Atnaujinimai turi biiti atliekami nemokamai ne trumpiau nei to reikalauja
garantijos laikotarpis.

56. |Irankiai 56.1. Tiekéjas kartu su transporto priemonémis pateikia:
56.1.1. Apsaugotus nuo smiigiy diagnostinius kompiuterius su programine
jranga ir programomis pilnai transporto priemonés diagnostikai atskiry
sistemy: variklio, pavary déziy bei kity sistemy diagnostikos bei darbo
parametry nustatymo programas — 3 komplektus;
56.1.2. 50 wvnt. raty paverzimo rakty— (po 1 wvnt. kiekvienai transporto
priemonei).

57. |Garantijos transportq 57.1. Garantinis laikotarpis skai¢iuojamas nuo transporto priemonés perdavimo-

priemonei priémimo akto pasiraSymo dienos:

57.1.1. dalims, mazgams ir agregatams — 24 ménesiai arba kol transporto
priemoné nuvaziuos 200 000 km, atsizvelgiant j tai, kas jvyks grei¢iau
(Garantija netaikoma savaime susidévéjusioms detaléems (pvz., stabdziy
trinkeléms, skysCiams, tepalams, lemputéms, dirzams);

57.1.2. kébului nuo lazimy, deformacijos ar korozijos, bei dazyty pavirSiy
kokybei, o taip pat salono dangai, vaziuoklei nuo lizimy ar korozijos — ne
trumpiau nei 10 mety (120 ménesiy) be ridos apribojimo;
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57.1.3. elektrinei ir elektroninei jrangai — 24 ménesiai arba kol transporto
priemoné nuvaziuos 200 000 km, atsizvelgiant | tai, kas jvyks greiCiau.

57.2. Tiekéjas privalo garantuoti atsarginiy daliy jsigijimo galimybe maziausiai
15 mety nuo transporto priemonés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos.

PASTABA. Jeigu specifikacijose nurodytas konkretus modelis ar $altinis, konkretus procesas ar prekeés
zenklas, patentas, tipas, konkreti kilmé ar gamyba, gali buti pateikiamas lygiavertis objektas nurodytajam.
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Techninés specifikacijos 1 priedas

ESAMOS ELEKTRONINIO BILIETO SISTEMOS APRASYMAS IR REIKALAVIMAI
INSTALIACIJAI IR ELEKTRONINIO BILIETO IRANGOS MONTAVIMUI

Esama elektroninio bilieto techniné jranga ir bendrieji reikalavimai instaliacijai ir jrangos
montavimui

1.Tiekéjas, Perkanciajam subjektui patvirtinus, kad transporto priemoné atitinka jai keliamus reikalavimus,
t.y. Perkancéiajam subjektui pasiraSius transporto priemonés patikros akta, prie§ perduodamas transporto

priemones Perkanéiajam subjektui, transporto priemonéje turés sumontuoti elektroninio bilieto jranga (toliau —

Jranga) ir atlikti kitus su jos instaliavimu ir paruoSimu susijusius darbus. Jranga tiekéjui pateiks Perkantysis

subjektas. Perkantysis subjektas jsipareigoja jranga tiekéjui pateikti ta pacia diena, kai pasiraSo transporto

priemoniy patikros akta. Uz Jrangos kokybe, komplektavima bei technine bukle atsako Perkantysis subjektas

(toliau — PS).

2.

3.

I triaS¢ transporto priemon¢ montuojamas vienas borto kompiuteris ir keturi elektroniniy korteliy
skaitytuvai.

Irangos pagrindinés charakteristikos pateiktos IV-me ir V-me skyriuje, principinés montavimo schemos
pavyzdziai I1I-me skyriuje, reikalavimai instaliavimo ir montavimo darbams pateikti 11 skyriuje.

Nr. | Pavadinimas Aprasymas
1. E. bilieto jrangos | 1.1. Borto kompiuteris;
(toliau — Jrangos) | 1.2. GPS ir GPRS antenos;
sudétis 1.3. Borto kompiuterio laikiklis;
1.4. Elektroninis korteliy skaitytuvai su laikikliais;
1.5. Komutatorius - sujungti e.bilieto sistemos jrenginius;
1.6. Instaliaciniai kabeliai.
2. Instaliavimo ir 2.1 Prijungti elektros maitinimg prie montuojamos jrangos viety;
Irangos 2.2 Atlikti laidy iSvedZziojimg transporto priemonés viduje iki montuojamos

montavimo darbai | jrangos viety;

2.3 Atlikti laikikliy montavimg ir ant jy pritvirtinti jrangg transporto
priemongéje;

2.4 Atlikti Jrangos uzkrovima (boot), paleidima (sujugimg su E. bilieto
sistema) ir patikrinti, ar néra klaidy;

2.5 Atlikti Jrangos testavimg kartu su PS.

Reikalavimai instaliavimo darbams ir jrangos montavimui

Pateikiami tik tie reikalavimai, kurie reikalingi Techninés specifikacijos 48 punkte nurodytiems darbams

atlikti.

Nr. | Iranga/priemonés | Pateikia | Reikalavimai jrangai/ priemonéms

1. Borto kompiuteris ir | PS Vienai transporto priemonei — vienas borto kompiuteris su
komutatorius programine jranga ir komutatorius

2. GPS ir GPRS | Tiek¢jas Vienai transporto priemonei — viena antena
antenos

3. Elektroninis korteliy | PS Vienai trijy aSiy transporto priemonei — 4 (keturi) elektroniniy
skaitytuvas su korteliy skaitytuvai su programine jranga.
laikikliu

4. Borto kompiuterio PS Vienai transporto priemonei — vienas laikiklis
laikiklis

5. Mobilusis duomeny | PS Vienai transporto priemonei (borto kompiuteriui) — viena SIM
rySys kortelé su aktyvinta mobilaus duomeny rysio paslauga

6. Maitinimas ir Kiti | Tiekéjas 6.1. Nominali maitinimo jtampa 24 V DC (0,5 - 4 A);
instaliaciniai kabeliai 6.2. Rekomenduojamas jtampos stabilizatorius.
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7. Eksploataciné Tiekéjas Reikalavimai pateikti Techninés specifikacijos 54 punkte
transporto priemonés
aplinka

8. Transporto Tiekéjas 8.1. Uztikrinta ne mazesné kaip 315 x 170 mm (ilgis x plotis)

priemones montavimo vieta borto kompiuteriui (sédédamas uz vairo,
paruosimas e. bilieto vairuotojas turi pasiekti borto kompiuterio mygtukus);
jrangos montavimui 8.2. Uztikrinta montavimo vieta elektroniniam korteliy
ir reikalavimai skaitytuvui ir skaitytuvo laikikliui Salia dury, kur keleivis
instaliavimui galéty patogiai priliesti kortele ir perskaityti informacija
skaitytuvo ekrane;
8.3. Numatyta montavimo vieta iSorinei antenai (apsaugos klasé
IP67, montuojama vienu M 14 varztu);
8.4. Visi sujungimo laidai pravesti ir paslépti (borto kompiuteris
— elektroniniy korteliy skaitytuvas, garsiakalbiai, iSoriné
antena, ir pan.).
9. Irangos montavimo Tiekéjas 9.1. Montavimo darbus atlicka tiekéjas, jei Salys nesusitaria
darbai kitaip;
9.2. Montavimo darbai atliekami su PS suderintoje vietoje ir
grafiku.

10. | Garantija Tiekéjas Instaliavimo darbams ir sumontuotiems komponentams (laidai,
jungtys, kitos medziagos reikalingos Irangos tinkamam
veikimui, iSskyrus pacia Iranga) tiekéjas suteikia ne maZzesne
kaip 24 ménesiy garantija, kaip nurodyta kartu su pirkimo
salygomis pridedamame pirkimo sutarties projekte.

Triasé transporto priemoné. KonkreCias Irenginiy montavimo vietas

Perkanciuoju subjektu.

Principinés montavimo schemos pavyzdys:

tiekéjas privalés suderinti su

| R

[ Lo sesennt K4 3 © K | l
- - LAN swichas Vidinés kolonees ({(pu
L

. Kamens

IVV. Esamo borto kompiuterio techniniai duomenys:
ON BOARD UNIT
( POWER suPPLY )
nominal voltage 24 VDC
operating voltage 18 - 36 VDC
supply current 500 mA (max 4 A)
voltage protection 36 VDC
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—{ COMMUNICATION INTERFACES

\

J

WiFi
ethernet
RS 485

RS 232
USB Host
USB Client
GSM/IGPRS

SparklLan

10/100 Mbps

2 channels

2 channels

4x USB 2.0

USB 2.0 for service
UMTS modem with 3G

—{ aubio

)

J

output
input

1 x 2W internal, 2 x 15W external
digital microphone,
differential external

thermo sensor
GPS module

2 x digital ouput
2 x analog input

-40/+150 °C
SiRFstar Il
0-24V (200mA)

[ TEMPERATURE

0-36V
)

operating temperature*
storage temperature*
relative humidity

-20/+60 °C
-30/+80 °C
5 - 95%, incondensable

"

* Technical parameters can be amended according to reguiremeants of the customer and operating enviroment

protection
dimension (w x h xd)
weight

IP 54
254 x 168 x 45 mm
2,5 kg

by




V. Esamo elektroninio korteliy skaitytuvo techniniai duomenys:
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CARD CONTACTLESS VALIDATOR

—{ POWER SUPPLY

1

J

nominal voltage
operating voltage
supply current
voltage protection

24 VDC
18 - 36 VDC
500 mA
36 VDC

—[ COMMUNICATION INTERFACES

]

J

ethernet
RS 485

RS 232
USB Host
USB Client

10/100 Mbps

1 channel

1 channel

UsSB 2.0

USB 2.0 for service

—{ CARD READING MODULE

1

J

relative humidity

standard ISO 14443 A/B
frequency 13,56 MHz
power EIRP -40 dBm
communication distance up to 10 cm
SAM 4 slots

—{ aupio )
internal loudspeaker 2w

—[ TEMPERATURE }
operating temperature* -20/+60°C
storage temperature* -30/+70°C

5 - 95%, incondensable

* Technical parameters can be amended according te requirements of the customer and eperating enviroment

protection
dimension (w x h x d)
weight

IP 54
165 x 300 x 150 mm
3 kg

—{ OPTIONAL CONFIGURATION

\

)

display
interfaces

LCD TFT 5,7" 320x240, 600cd/m2

WiFi, GPRS
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Techninés specifikacijos 2 priedas
PRIVALOMIEJI LIPDUKAI IR INFORMACIJOS LAIKIKLIAI

Transporto priemonés iSoré

Lipduko vaizdas Matmenys ApraSymas
o= Pagal transporto priemonés | Transporto priemonés deSinéje
modelj puséje virs priekiniy dury

klijuojamas baltos spalvos
lipdukas su Vilniaus miesto
simboliu (Kariina)
Transporto priemonés kairéje
puséje gale klijuojamas baltos
spalvos lipdukas VILNIUS

Vieno lipduko matmenys Lipdukai klijuojami transporto
65x130 mm priemongs iSor¢je prie
kiekvieny dury prie kuriy yra
irengtas avarinis dury atidarymo
mechanizmas (?).
Klijuojami lipdukai su
informacija lietuviy ir angly

kalbomis.
Vieno lipduko matmenys Lipdukai klijuojami prie
75X75 mm viduriniy transporto priemoniy

dury (arba ten, kur yra rampa).
Desingje dury puséje.

75X75 mm Lipdukas zymintis j&jima
klijuojamas:

1 vnt. prie priekiniy dury
o1 vnt. prie viduriniy dury
(kairéje dury puséje)
2 vnt. prie galiniy dury
(abiejose dury pusése)
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75X75 mm Lipdukas ,,Draudziama vezti
dviratj* klijuojamas:
o1 vnt. prie viduriniy dury
(kairéje dury puséje)
o1 vnt. prie galiniy dury
(desingje dury puséje)
I1.Transporto priemonés vidus
Lipduko vaizdas Matmenys ApraSymas
130x130 mm Lipdukai klijuojami transporto
priemonés salone ir Zymi vietas
kuriuose yra saugomi gesintuvai.
200x130 mm Lipdukas klijuojamas vir$

vairuotojo kabinos autobuso
priekyje.

Do not talk
with
the driver.

Prasom
nekalbeti
su vairuotoju

Vieno lipduko diametras 130

Lipdukai klijuojami vir§

mm vairuotojo kabinos autobuso
priekyje.
50x50 mm Lipdukas Klijuojamas vairuotojo

kabinoje.
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130x130 mm

Lipdukas klijuojamas ant
vairuotojo kabinos keleiviy
salono puséje.

AVARINIS
ISEJIMAS

Vienas lipdukas 65x130 mm

Lipdukai klijuojami prie
kiekvieno avarinio dury
atidarymo jrenginio autobuso
viduje. Klijuojami du lipdukai
su informacija angly ir lietuviy
kalbomis.

EMERGENCY |

EXIT

Vienas lipdukas 127x127 mm

Dvipusis lipdukas klijuojamas
ant avariniy i$¢jimy langy
(vaizdas matomas transporto
priemonés viduje ir iSoréje).
Lipdukai klijuojami ties lango
krastu akiy lygyje.
Lipdukai klijuojami ant liuky
esanciy stoge.

Vieno lipduko diametras 130
mm.

Lipdukai klijuojami vir§ langy.
Pazymimos vietos skirtos
garbaus amziaus keleiviams,
nejgaliems, keleiviams su
veziméliais.




NE|GALIOJO
VEZIMELIO VIETA

Vezimél] reikia statyti priesinga
autobuso vaziavimo kryptimi,
bUtina uZblokuoti ratus
ir atremti j atramg

44186

Vieno lipduko diametras 130
mm.

Lipdukai klijuojami aiksteléje
po langu. Zymimos vietos
skirtos nejgaliam, keleiviui su
vézimeliu.
Klijuojami du lipdukai su
informacija lietuviy ir angly
kalbomis.

Vienas lipdukas 65x130 mm

Skaidrts lipdukai klijuojami ant
atidaromy orlaidziy autobuso
viduje. Klijuojami du lipdukai
su informacija angly ir lietuviy
kalbomis.

75X75 mm

Lipdukas klijuojamas vir$
priekiniy dury.
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7575 mm Lipdukai klijuojami vir$ visy
dury i8skyrus priekings.
480x670 mm Rémas keic¢iamai informacijai uz
vairuotojo kabinos
210x900 mm Virs langy kairéje autobuso

puséje ties vidurinémis durimis
3 rémeliai su skaidriu plastiku
kei¢iamai vezéjo informacijai
talpinti.
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Naujy ZemagrindZiy suslégtomis gamtinémis dujomis (SGD) varomy miesto tipo autobusy pirkimo,
atviro konkurso biidu vykdant tarptautinj pirkima, salygu
2 priedas

PASIULYMO FORMA

NAUJU ZEMAGRINDZIU SUSLEGTOMIS GAMTINEMIS DUJOMIS (SGD) VAROMU MIESTO
TIPO AUTOBUSU PIRKIMO, ATVIRO KONKURSO BUDU VYKDANT TARPTAUTIN] PIRKIMA,
PASIULYMAS

2018- -

Tiekéjo pavadinimas ir kodas

(jei pasiiilymq pateikia tiekéjy grupé, nurodyti visy
grupés partneriy pavadinimus)

Tiekéjo adresas

(jei pasiiilymq pateikia tiekéjy grupé, nurodyti visy
grupés partneriy adresus)

Kontaktinio asmens vardas ir pavardé

Telefono numeris

El. pasto adresas

Subtiekéjo pavadinimas ir adresas

Subtiekéjo teikiamos paslaugos

(pildoma, jei subtiekéjas vykdys sutartj)

Sutarties dalis (apimtis pinigine iSraiSka, dalis
procentais), kuriai ketinama pasitelkti subtiekéjus
(pildoma, jei subtiekéjas vykdys sutartj)

Pastaba. Pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti subtickéjai. Pasitelkiant subtiekéjus pateikiamas (-i) uzpildytas (-i) pirkimo salygy 4 priedas.

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) tarptautinio pirkimo atviro konkurso biidu skelbime, paskelbtame Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo nustatyta tvarka;
2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

Atsizvelgdami j pirkimo dokumentuose iSdéstytas salygas, teikiame savo pasitilyma.

Mes sitilome $ias transporto priemones, kurios visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus:

1 lentelé
Transporto priemoné _
(gamintojas, modelis, pavadinimas) Kiekis (vnt.)
50
Miisy sitilomy transporto priemoniy kaina yra tokia:
2 lentelé
Ikainis uZ vieneta Ikainis uZ vieneta
Transporto priemoné (gamintojas, modelis, pavadinimas) EUR EUR
be PVM su PVM

Vienos transporto priemonés kaina be PVM
(reiksmeé Crp pasitilymy vertinime) | e EUR

Vienos transporto priemonés kaina su PVM

(skaiciais ir Zodziais)

Pateikiame vienos transporto priemonés techninés prieZifiros ir aptarnavimo paslaugy transporto priemonéms
suteikty garantijy laikotarpiu, numatant, kad Siuo laikotarpiu (per 24 ménesius) transporto priemoné nuvaziuos

200 000 km, specifikacija ir jkainius. Patvirtiname, kad specifikacijoje nurodyti visi privalomi darbai ir visos
jiems atlikti reikalingos eksploatacinés medziagos bei atsarginés dalys, kaip numat0 transporto priemoniy
gamintojas. Uztikriname, kad Perkantysis subjektas transporto priemonéms suteikty garantijy laikotarpiu,
numatant, kad transporto priemoné nuvaziuos nedaugiau nei 200 000 km, jokiy papildomy, nenurodyty misy
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pasitilyme, iSlaidy dél techninés priezitiros ir eksploatavimo paslaugy teikimo, nepatirs, o privalomi techninio
aptarnavimo ir priezitros darbai bus atlikti transporto priemoniy gamintojo nustatytais intervalais ir periodiskumu.
Taip pat uztikriname, kad techniniam aptarnavimui ir priezitrai atlikti bus naudojamos tik kokybiskos ir
originalios atsarginés dalys bei kitos eksploatacinés medziagos.

3 lentelé
Darbuy, eksploataciniy medZiagy ir atsarginiy daliy, reikalingy vienos transporto priemonés techniniam
aptarnavimui ir prieziarai 24 ménesiy laikotarpiu transporto priemonei nuvaziuojant 200 000 km, specifikacija
Darbai Medziagos ir dalys
Operaciju SkaléluO] amoji
skai¢ius per 1 darbo valandos Kaina be PVM )
24 mén. Darbo Tiel?f':joi vservise (EUR) Ogergf:ljos
Eil. | Darby |laikotarpj, per " ., iSraiSka Medziagy ir | Medziag iSraika
Nr, [Pavadinim| - kuri | T (EUR) daliy | yir daliy (EUR)
ai transporto (val)* Operacijos | pavadinimas | kiekis Vi K=F+J
. . . . 1SO
PHETIONT Val verte Vieneto| (EUR)
nuvaziuos ' (EUR)
150 000 km. CxDxE Hx1
A B C D E F G H | J K
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.
11.
12.
13.
14.
Vienos transporto priemonés techninio aptarnavimo ir
prieziiiros transporto priemonéms suteikty garantijul 0 ... EUR
laikotarpiu kaina be PVM (reik§mé Cya pasitilymy vertinime) (skaiciais ir Zodziais)
Vienos transporto priemonés techninio aptarnavimo ir
prieziiiros transporto priemonéms suteikty garantijul 0 ... EUR
laikotarpiu kaina su PVM (shaiciais ir Zodziaiy)
Pastabos:

"3 lentelés skiltyje ,,Darbo laiko norma (D)* jra§oma vienos operacijos laiko norma valandomis.

™ 3 lentelés skiltyje ,Medziagy ir detaliy kiekis (H)“ jraSomi medziagy ir daliy kiekiai, reikalingi vienai transporto
priemonei, numatant, kad per 24 mén. nuvaziuos 200 000 km.

*** 3 lenteléje visi darbu, atsarginiy daliy ir medziagy jkainiai nurodomi eurais be PVM. Nurodytos medziagos ir
atsarginés dalys, valandiniy darby jkainiai bei darbo laiko normos visa transporto priemonéms suteikty garantijy laikotarpiu
(24 mén. arba 200 000 km, atsizvelgiant j tai, kas jvyks anks¢iau) bus tiekiamos 3 lenteléje nurodytais jkainiais.

Patvirtiname, kad negarantinio remonto darbus transporto priemonéms suteikty garantijy laikotarpiu teiksime
pagal Perkanciojo subjekto poreikj gave uzsakymus. Tokiy darby vienos valandos remonto darby jkainis:

4 lentelé
Ikainis uZ viena valanda |Ikainis uZ viena valanda
Paslaugos pavadinimas EUR EUR

be PVM su PVM
Negarantinio remonto darbai transporto priemonéms suteikty
garantijy laikotarpiu
Negarantinio remonto darby Vienos valandos jkainis be PVM
(reiksmé Cygr pasiulymy vertinime) | e e EUR
Negarantinio remonto darby Vienos valandos jkainis su PVM

............................. s EUR
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Atsarginés dalys ir kitos eksploatacinés medziagos tokiems darbams atlikti bus naudojamos pagal faktinj
poreikj, o remonto darby laiko normos nevirSys transporto priemoniy gamintojo ir (ar) autorizuoto transporto
priemoniy serviso tokiems darbams atlikti numatyty laiko normy. UZtikriname, kad negarantinio remonto
darbams transporto priemonéms suteikty garantijy laikotarpiu panaudotos atsarginés dalys ir kitos eksploatacinés
medziagos bus parduodamos nedidesnémis nei remonto darby uzsakymo diena miisy ir (ar) autorizuoto
transporto priemoniy serviso prekybos vietose, kainy kataloguose ar interneto svetainése nurodytomis
galiojanciomis $iy atsarginiy daliy ir eksploataciniy medziagy kainomis, pritaikius ne mazesne¢ nei 20 procenty
nuolaidg arba, jei tokios nebuvo skelbiamos, miisy ir (ar) autorizuoto transporto priemoniy serviso nurodytomis,
taiau konkurencingomis ir rinkos kaing atitinkanCiomis kainomis. Perkanciajam subjektui papraSius, per
sutartyje nustatyta terming pateiksime remonto darby iSlaidas ir atsarginiy daliy bei eksploataciniy medziagy
kainas pagrindziancius jsigijimo ar Kitokius tre¢iyjy saliy dokumentus.

Apskaiciuojant ir pasitilyme nurodant transporto priemoniy, atsarginiy daliy, eksploataciniy medZiagy,
techninés priezitros ir aptarnavimo paslaugy, negarantinio remonto darby jkainius atsizvelgta j perkamag
transporto priemoniy kiekj, | transporto priemoniy pristatymo ir perdavimo Perkanciajam subjektui terminus ir
salygas, kainos sudétines dalis, j Specifikacijos reikalavimus, j numatytus atsiskaitymo uz pristatytas ir perduotas
transporto priemones terminus ir salygas, ] pirkimo sutarties projekte (pirkimo salygy 4 priedas) nurodytas
transporto priemoniy techninio aptarnavimo ir priezitros, garantinio ir negarantinio remonty transporto
priemonéms suteikty garantijy laikotarpiu salygas, i transporto priemoniy pristatymo j miisy pasitilyme nurodyta
techninés priezitiros ir aptarnavimo paslaugy teikimo vieta (servisa) i§ Perkanciojo subjekto techniniam
aptarnavimui ir grazinimo atgal islaidos, jskaitant ir tam sunaudoty degaly kastus bei j visus kitus $io pirkimo
dokumenty reikalavimus, j visus kitus galimus nurodytus ir nenurodytus su transporto priemoniy pristatymu ir
perdavimu Perkanciajam subjektui, techninio aptarnavimo ir priezitros paslaugy teikimu, garantiniy ir
negarantiniy remonty transporto priemonéms suteikty garantijy laikotarpiu atlikimu susijusius misy kastus, i
visa galimg miisy rizika, susijusia su rinkos kainy svyravimais, ir visas misy iSlaidas, apimancias ir islaidas E.
saskaitoms teikti, ir j viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam pirkimo sutarties vykdymui, taip pat j visus ir bet
kokius mokescius, kuriuos mes, pristatydami ir parduodami transporto priemones Perkan¢iajam subjektui,
privalome mokéti, jskaitant PVM. Perkantysis subjektas jokiy islaidy, susijusiy su transporto priemoniy
Perkanciajam subjektui pristatymu ir perdavimu, nepatirs.

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia moketi PVM, kainas ir jkainius jis nurodo
be PVM bei nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

Misy sitiloma transporto priemoné vieno Simto kilometry atstumui nuvaziuoti sunaudoja ne daugiau nei
(KWh) suslégty gamtiniy dujy (reiksSmé K pasiiilymy vertinime).

Duomenys, skirti jvertinti transporto priemonés eksploatacinio laikotarpio poveikio aplinkai ir
energetikai sgnaudas (T3 vertinimo Kriterijus):

5 lentelé
Eil. Tersal dini Tiekéjo nurodoma
Nr. 4 pavadinimas reik§mé
1. Transporto priemonés iSmetamo anglies dvideginio (CO,) Mco2 = kg/km
kiekis (kg/km)
2. Transporto priemonés iSmetamo azoto oksidy (NOy) kiekis (g/km) Mnox = g/km
3. Transporto priemonés iSmetamy ne metano angliavandeniliy (NMHC) | Myupc = g/km
kiekis (g/km)
4, Transporto priemonés iSmetamy kietyjy daleliy kiekis (g/km) Mienyjudateiy = _____9/Km

Lenteléje nurodytas iSmetamy terSaly reikSmes patvirtinantys dokumentai pridedami.
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Transporto priemonéms suteikiame gamintojo garantijas:

Garantija

Transporto priemoniy dalims, mazgams ir agregatams

6 lentelé

Suteikiamos garantijos terminas
(ménesiais)

(24 meénesiai arba kol transporto

priemoné nuvaziuos 200 000 km,

atsizvelgiant j tai, kas jvyks greiciau)

Transporto priemoniy elektrinei ir elektroninei jrangai

(24 ménesiai)

Transporto priemoniy kébulams nuo lizimy, deformacijos ar
korozijos, bei dazyty pavirSiy kokybei, taip pat salono dangai,
vaziuoklei nuo luzimy ar korozijos

(ne trumpiau nei 10 mety (120 ménesiy)
be ridos apribojimo)

Transporto priemonéms suteikty garantijy laikotarpiu Transporto priemoniy techninj aptarnavima ir priezitirg,

garantinj ir negarantinj remontus atliksime

(nurodomas pavadinimas, adresas, telefnbo

Su pirkimo salygy 4 priede pateikiamu pirkimo sutarties projektu sutinkame.

Kartu su pasitilymu pateikiami $ie dokumentai (patvirtiname, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil.
Nr.

Pateikto dokumento pavadinimas

Dokumente esanti konfidenciali
informacija (nurodoma dokumento
dalis / puslapis, kuriame yra
konfidenciali informacija)*

Konfidencialios informacijos
pagrindimas (paaiSkinama, kuo
remiantis nurodytas dokumentas
ar jo dalis yra konfidencialiis)*

Siulomy  transporto  priemoniy
gabaritiniai bréziniai su
pagrindiniais matmenimis ir
sitiloma interjero schema

Transporto  priemonése
elektros ir pneumatinés
schemos ir bréziniai

jrengty
sistemy

Transporto priemoniy konstrukcijos
apraSymas su pagrindiném
charakteristikom, schemomis ir
bréziniais

Vaizdiné prezentaciné informacija
apie siilomas transporto priemones
ir (arba) nuoroda | internetinj
puslapj, kur galima rasti ir
susipazinti su vaizdine prezentacine
informacija apie Sias transporto
priemones.

Transporto priemoniy gamintojo ir
(arba) autorizuoto transporto
priemoniy serviso parengti
transporto  priemoniy  techninio
aptarnavimo ir prieziiros darby
periodiskumg jrodantys dokumentai

Transporto priemoniy gamintojo ir
(arba)  autorizuoto  Transporto
priemoniy Serviso parengti
techninio aptarnavimo ir priezitiros
darby  operacijy darbo laiko
normatyvus jrodantys dokumentai
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7. | Transporto priemoniy gamintojo ir
(arba) autorizuoto transporto
priemoniy serviso parengti
techninio aptarnavimo ir prieziliros
darbams reikiamy medziagy ir daliy
kiekius jrodantys dokumentai

8. | Transporto priemoniy techninio
aptarnavimo ir priezidiros turinio
apraSymai

9. | Transporto priemonés normines
vidutines energijos/degaly sanaudas
pagal atitinkama degaly  rii§j
atitinkancio “SORT” testo bandymo
metoda pagrindziantys dokumentai

10. | Transporto priemonés iSmetamy
terSaly kiekio reik§mes
patvirtinantys dokumentai
pridedami

*Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija, kaip ji apibrézta Pirkimy jstatymo 32 straipsnio 2 dalyje. Tiekéjas negali
nurodyti, visas pasitilymas yra konfidencialus.

Vadovaujantis Pirkimy jstatymo 94 str. 9 d., Perkantysis subjektas laiméjusio dalyvio pasiilymg, sudarytq pirkimo
sutartj ir pirkimo sutarties sqlygy pakeitimus (iSskyrus informacijg, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir
duomeny apsaugq regulivojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo
komercinius interesus arba turéty neigiamq poveikj tiekéjy konkurencijai) privalo vieSai skelbti CVP IS. Tiekéjui,
nenurodzius konfidencialios informacijos, viesai bus skelbiamas visas pasiiillymas.

Pasalinimo pagrindy nebuvima ir / ar kvalifikacijos bei kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartams atitiktj pagrindzian¢iy dokumenty patvirtinantys dokumentai, kuriuos Perkantysis
subjektas turi i§ ankstesniy pirkimo procediiry*:

Dokumente esanti Konfidencialios

Eil.
Nr.

Dokumento pavadinimas,
dokumentg iSdavusios
institucijos pavadinimas,
registracijos numeris,
iSdavimo data

Perkanciojo subjekto
pirkimo pavadinimas,
pirkimo numeris, kuriame
buvo pateiktas
dokumentas

konfidenciali informacija
(nurodoma dokumento
dalis / puslapis, kuriame
yra konfidenciali

informacijos pagrindimas
(paaiSkinama, kuo
remiantis nurodytas
dokumentas ar jo dalis

informacija)** yra konfidencialiis)**

*Pildyti tuomet, jei Perkantysis subjektas tiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimg ir / ar kvalifikacijos bei kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams atitiktj pagrindzianc¢iy dokumenty patvirtinancius tinkamus dokumentus turi i§
ankstesniy pirkimo procediry, kaip nurodyta pirkimo salygy 3.7.2 punkte.

**Pildyti tuomet, jei dokumente pateikta konfidenciali informacija, kaip ji apibrézta Pirkimy jstatymo 32 straipsnio 2 dalyje.

Pasitilymas galioja pirkimo sglygose nurodytg terming.

UZztikriname pasitilymo galiojimg pirkimo dokumentuose nurodytomis Saglygomis:

(nurodyti uztikrinimo biidg, sqlygas ir dydj)

Jei musy pasitlymas biity pripazintas laiméjusiu, sutinkame pasirasyti Finansinio lizingo sutartj su Perkanciojo
subjekto vieSojo pirkimo biidu parinktu Finansinio lizingo davéju pirkimo salygy 10 priede nurodytomis
finansinio lizingo salygomis.

Patvirtiname jog supratome, kad pasirasyta pirkimo sutartis jsigalios tik pasirasius Finansinio lizingo sutartj.

Dalyvis arba jo jgaliotas asmuo (pareigos) parasas vardas ir pavardé
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Naujy ZemagrindZiy suslégtomis gamtinémis dujomis (SGD) varomy miesto tipo autobusy pirkimo,
atviro konkurso biidu vykdant tarptautinj pirkima, salygu

3 priedas
) DEKLARACIJA )
DEL SUTIKIMO BUTI SUBTIEKEJU
201_-_ -
(subtiekéjo pavadinimas) dalyvaujantis kaip tiekéjo (tiekéjo
pavadinimas) subtiekéjas UAB ,,Vilniaus vieSasis transportas® vykdomame (pirkimo
pavadinimas) pirkime Nr. , paskelbtame CVP IS, sutinka biiti subtiekéju ir pasizada kartu su tiekéju

vykdyti sutartj bei buti prieinamu sutarties vykdymo metu.

Subtiekéjas arba jo jgaliotas asmuo (pareigos) parasas vardas ir pavardeé
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Naujy ZemagrindZiy suslégtomis gamtinémis dujomis (SGD) varomy miesto tipo autobusy pirkimo,
atviro konkurso biidu vykdant tarptautinj pirkima, salygu
4 priedas

VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES PROJEKTAS

NAUJU ZEMAGRINDZIU SUSLEGTOMIS GAMTINEMIS DUJOMIS (SGD) VAROMU MIESTO
TIPO AUTOBUSU PIRKIMO SUTARTIS Nr.

201 m. d.

Vilnius

UZdaroji akciné bendrové ,,Vilniaus vieSasis transportas®, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta
ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas 302683277, kurios registruota buveiné yra Zolyno g. 15, LT-10209
Vilnius, Lietuva, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre,

atstovaujama ............... , veikian¢io pagal bendrovés jstatus (toliau — Pirkéjas), ir
(Tiekéjas), juridinio asmens kodas (nurodomas kodas), kurio registruota buveiné yra (adresas), duomenys
apie jmon¢ kaupiami ir saugomi ................. , atstovaujama (pareigos, vardas, pavardé), veikiancio (-ios) pagal

(dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo) (toliau — Tiekéjas),

(jei tai ukio subjekty grupé —atitinkami duomenys apie kiekvieng partnerj)

toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis“, o kiekvienas atskirai —

»Salimi,

vadovaudamiesi naujy zemagrindziy susplégtomis gamtinémis dujomis (SGD) varomy miesto tipo autobusy

pirkimo, atviro konkurso biidu vykdant tarptautinj pirkima (pagrindinis BVPZ kodas 34121100-2 ,,Vie$ojo

transporto paslaugy autobusai“, papildomi BVPZ kodai: 50100000-6 ,Transporto priemoniy ir su jomis

susijusiy jrenginiy remonto, priezitiros ir kitos paslaugos®, 34300000-0 ,,Transporto priemoniy ir jy varikliy

dalys ir pagalbiniai reikmenys“), 2018- -  paskelbto CVPP pirkimo Nr. , skelbimo kodas 2018-
(toliau — pirkimas) paskelbtomis pirkimo salygomis, Tiekéjo pasitlymu ir pirkimo rezultatais, kurio

laimétoju pripazintas Tiekéjas,

sudaré Sig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél iSvardyty

salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra 50 (penkiasdesimties) naujy sujungtiniy triasiy Zemagrindziy suslégtomis
gamtinémis dujomis (SGD) varomy miesto tipo autobusy (transporto priemoniy kodas ) (toliau —
Transporto priemonés, autobusai, prekés) pirkimas, kuriy techniné specifikacija pateikiama Sutarties 1 priede,
iskaitant jy techning priezilira ir remontg autobusams suteikty garantijy laikotarpiu (per 24 ménesiy laikotarpj
nuo transporto priemonés perdavimo dienos arba kol transporto priemoné nuvaziuos 200 000 km, atsizvelgiant j
tai, kas jvyks greiiau), t. y. garantiniai autobusy remontai, techninés priezitiros ir aptarnavimo paslaugos bei
negarantiniai autobusy remontai, atsarginiy daliy bei eksploataciniy medziagy techniniams aptarnavimams bei
negarantiniams autobusy remontams tiekimas. Perkamy autobusy pavadinimas — (nurodomas perkamy
Transporto priemoniy gamintojas, modelis, pavadinimas).

1.2. Garantinis remontas — tai technologiniy priemoniy ir operacijy kompleksas, kuriomis siekiama Transporto
priemonei suteikty garantijy laikotarpiu sutaisyti ne del Pirkéjo ar treCiyjy Saliy kaltés sugedusia Transporto
priemong, pasalinti Transporto priemonés eksploatacijos metu nustatytus techninius, konstrukcinius ar kitokius
trukumus ir neatitikimus Transporto priemonés techninei biiklei pagal Transporto priemonés gamintojo
nustatytus reikalavimus ar neatitikimus Transporto priemonés techninei specifikacijai. Garantinis remontas
apima Transporto priemoniy, jy daliy ar sistemy taisyma, reguliavimg ir/ar keitima.

1.3. Techniné prieziiira ir aptarnavimas — tai Transporto priemonés gamintojo reglamente nustatytais laiko
tarpais arba pagal Transporto priemonés iSdirbio vienetus (ridg) atlieckamas technologiniy priemoniy ir
operacijy, kuriomis siekiama palaikyti Transporto priemonés gamintojo nustatyta Transporto priemonés
technine bikle, kompleksas, apimantis visus Transporto priemonés gamintojo reglamente nustatytus serviso
darbus, daliy, techniniy skys¢iy ir medziagy keitimus, sistemy patikry ir reguliavimo darbus.

1.4. Negarantinis remontas — tai technologiniy priemoniy ir operacijy, kuriomis sieckiama sutaisyti ne dél
Transporto priemonés gamintojo ar Tiekéjo kaltés sugedusig Transporto priemone, kad jos techniné biiklé
atitikty Transporto priemonés gamintojo nustatyta techning biuikle, kompleksas. Negarantinis remontas apima
sugedusiy ar kitaip sugadinty Transporto priemoniy daliy taisymg ir keitima.
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2. Tiekéjo teisés ir pareigos

2.1. Tiekéjas jsipareigoja:

2.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, Sutartyje nustatytu terminu ir sglygomis pristatyti Transporto priemones ]
Sutartyje nurodyta vieta ir Sutartyje nustatyta tvarka perduoti Pirkéjui, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus
Sutartyje ir techningje specifikacijoje, jskaitant ir Transporto priemoniy gedimy ir defekty Salinimg joms
suteikty garantijy laikotarpiu, techninj aptarnavimag ir priezilra, negarantinius remonto darbus. Tiekéjas
pasiriipina visa bitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui,

2.1.2. pristatyti Transporto priemones, atitinkancias techningje specifikacijoje nurodyta Transporto priemoniy
bikle, uztikrinant atitiktj tokios riiSies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;
2.1.3. prisiimti Transporto priemoniy zZuvimo ar sugedimo rizikg iki Transporto priemoniy priémimo-perdavimo
akto pasiraS§ymo momento;

2.1.4. Pirkéjui jvykdzius Finansinio lizingo vie$ajj pirkimg ir iSrinkus Lizingo davéja, pasirasyti Finansinio
lizingo paslaugy sutartj su Lizingo davéju bei Pirkéju;

2.1.5. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar treiajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to buty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai;

2.1.6. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasius rastu, grazinti visus i$
Pirkéjo gautus Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

2.1.7. kartu su Transporto priemonémis pateikti Pirkéjui visa biting techninéje specifikacijoje nurodyta
dokumentacija, jskaitant Transporto priemoniy naudojimo ir priezitiros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja
kitais Transporto priemoniy klausimais;

2.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio rastisko
Pirkéjo sutikimo;

2.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy,
bréziniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas
atsiranda dél Pirkejo kaltés;

2.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

2.2. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.

3. Pirkéjo teisés ir pareigos

3.1. Pirkéjas jsipareigoja:

3.1.1. Sutartyje numatyta tvarka priimti Saliy sutartu laiku Tiekéjo pristatytas ir perduodamas Transporto
priemones, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Transporto priemonéms taikomus kitus kokybés reikalavimus;
3.1.2. priemimo metu Sutartyje numatyta tvarka patikrinti perduodamas Transporto priemones bei po
patikrinimo, nustacius, kad Transporto priemonés atitinka joms keliamus reikalavimus, pasira§yti Transporto
priemoniy perdavimo priémimo dokumentus;

3.1.3. jvykdyti Finansinio lizingo paslaugy vie$ajj pirkimg ir iSrinkti Lizingo davéja, kuris lizinguos Transporto
priemones.

3.1.4. Sutarciai jsigaliojus, Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokéti Tiekéjui Sutartyje numatyta prading
Imoka;

3.1.5. suteikti Tiekéjui informacija ir (ar) dokumentus, biitinus Sutar¢iai vykdyti;

3.1.6. tinkamai vykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

3.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

4, Sutarties kaina ir mokéjimo salygos

4.1. Transporto priemoniy vieneto ir viso Kiekio kainos:

Transporto priemoné _Trans.port.o ' Vignos tr{inqurto Visy transporto priemoniy
(gamintojas, modelis pavadinimas) priemoniy Kiekis | priemonés kaina kaina
’ (vnt.) EUR be PVM EUR be PVM
50

Visy transporto priemoniy kaina (nurodyti sumgq skaiciais ir Zodziais)
EUR be PVM
PVM (___ proc.) (nurodyti sumgq skaiciais ir Zodziais)
Visy transporto priemoniy kaina (nurodyti sumgq skaiciais ir Zodziais)
EUR su PVM




54 /86

4.2. | Transporto priemoniy kaing su PVM, jei Tiekéjui PVM taikomas, jskaiCiuota visi Transporto priemoniy,
ju pristatymo ir perdavimo Pirkéjui kastai, Transporto priemoniy muito ir jy draudimo kastai, su Tiekéjo
garantijy Transporto priemonéms teikimu susijusios ir galimos Tiekéjo Transporto priemoniy jy garantiniu
laikotarpiu remonto islaidos, bei visi kiti galimi nurodyti ir nenurodyti su Transporto priemoniy pristatymu ir
perdavimu Pirkéjui susije Tiekéjo kastai, ir visa galima Tiekéjo rizika, susijusi su rinkos kainy svyravimais, ir
visos kitos Tiekéjo iSlaidos, apimancios viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties vykdymui, taip pat visi
ir bet kokie mokesciai, kuriuos Tiekéjas, pristatydamas ir parduodamas Transporto priemones, privalo mokéti,
iskaitant 21 proc. PVM, jei Tiekéjui PVM taikomas.

4.3. Pirkéjas, Tiekéjui jvykdzius savo pareigg ir per 10 darbo dieny po Sutarties jsigaliojimo dienos pateikus
pradinés jmokos grazinimo uztikrinimg iki paskutinio Transporto priemonés perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo (Tiekéjui pateikus Pirkéjui pradinés jmokos grazinima uztikrinimo iki paskutinio transporto
priemonés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo banko garantijos originalg), per 5 darbo dienas sumoka
prading jmoka (avansg), kurios dydis — 15 (penkiolika) procenty visy 50 (penkiasdesimties) Transporto
priemoniy kainos be PVM. Pradinés jmokos grazinimo norma uz kiekvieng Transporto priemone — 2 (perkant
50 (penkiasdesimt) Transporto priemoniy) procenty pradinés jmokos sumos.

15 procenty (nurodoma suma skaiciais )
visy 50 (penkiasdesimties) (nurodoma suma zodziais)
Transporto priemoniy kKainos

be PVM

4.4. Likusig sumg Tiekéjui dalimis sumokés Lizingo davéjas — kiekvienos pristatytos ir Pirkéjui perduotos
Transporto priemoniy partijos siuntos vertés (be PVM) suma Lizingo davéjas Tiekéjui sumokés nevéliau nei
per 3 (tris) darbo dienas nuo pristatytos Transporto priemoniy partijos siuntos priémimo — perdavimo akto
pasiraSymo dienos.

4.5. Sutarties vertés dalis, skirta visy 50 (penkiasdesimties) Transporto priemoniy techninés priezitiros ir
aptarnavimo paslaugoms Transporto priemonéms suteikty garantijy laikotarpiu, yra 850 000,00 (aStuoni Simtai
penkiasdesimt tiikstanéiy) eury be PVM (1 028 500,00 (vienas milijonas dvideSimt astuoni ttikstanciai penki
Simtai) eury su PVM). Techninés priezifiros ir aptarnavimo paslaugy Transporto priemonéms suteikty garantijy
laikotarpiu darby, atsarginiy daliy ir eksploataciniy medziagy kainos ir jkainiai pateikiami Sutarties 3 priede,
kurie yra fiksuoti ir visg Transporto priemonéms suteikty garantijy laikotarpj negali bati kei¢iami. Sutarties 3
priede pateiktas atsarginiy daliy, eksploataciniy medziagy bei techninio aptarnavimo ir priezitros darbuy,
atliekant Transporto priemoniy technine priezilira ir aptarnavimg joms suteikty garantijy laikotarpiu, jkainiy
saraSas yra baigtinis.

4.6. | Techninés prieziliros ir aptarnavimo paslaugy Transporto priemonéms suteikty garantijy laikotarpiu
atsarginiy daliy, eksploataciniy medziagy ir techninio aptarnavimo ir priezitiros darby jkainius ir kainas su
PVM, jei Tieké¢jui PVM taikomas, jskai¢iuota visy tokiems darbams naudojamy atsarginiy daliy ir
eksploataciniy medziagy jsigijimo kainos, jy pristatymas, transporto priemoniy j Tiekéjo pasitilyme nurodyta
techninés priezitiros ir aptarnavimo paslaugy teikimo vieta (servisg) i§ Pirkéjo pristatymo techniniam
aptarnavimui ir grazinimo atgal islaidos, jskaitant ir tam sunaudotus degaly kastus, bei visi Kiti galimi nurodyti
ir nenurodyti su Transporto priemoniy techniniu aptarnavimu ir prieZira Transporto priemonéms suteikty
garantijy laikotarpiu susij¢ Tiekéjo kastai, ir visa galima Tiekéjo rizika, susijusi su rinkos kainy svyravimais, ir
visos kitos Tiekéjo iSlaidos, apimancios viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties vykdymui, taip pat visi
ir bet kokie mokesciai, kuriuos Tiekéjas, atlikdamas Transporto priemoniy techninio aptarnavimo ir priezitiros
darbus, privalo mokéti, jskaitant 21 proc. PVM, jei Tiekéjui PVM taikomas. Papildomy islaidy, nenurodyty
Sutarties 3 priede, dél Transporto priemoniy techninio aptarnavimo ir priezitiros paslaugy per 24 ménesius nuo
Transporto priemonés perdavimo dienos arba kol Transporto priemoné nuvaziuos 200 000 km, atsizvelgiant j
tai, kas jvyks greiCiau, Pirkéjas patirti negali.

4.7. Pirkéjas uz Tiekéjo atliktus Transporto priemoniy techninés priezitros bei aptarnavimo darbus bei tam
sunaudotas atsargines dalis ir eksploatacines medziagas Transporto priemonéms suteikty garantijy laikotarpiu,
atsizvelgiant | Sutarties pobuidj ir ypatumus Tiekéjui sumoka per 60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo
saskaity faktiiry, paruo§ty pagal atlikty darby priémimo — perdavimo Saliy suderintus ir pasira§ytus aktus
(Sutarties 5 priedas), gavimo dienos, Sios dienos neskaiéiuojant.

4.8. Sutarties vertés dalis, skirta negarantinio remonto darbams Transporto priemonéms suteikty garantijy
laikotarpiu, yra 500 000,00 (penki Simtai tiikstan¢iy) eury be PVM (605 000,00 (Sesi Simtai penki tikstanciai)
eury su PVM). Negarantinio remonto darbams Transporto priemonéms suteikty garantijy laikotarpiu (24
ménesius), kuriuos Tiekéjas atliks pagal atskirus Pirkéjo uzsakymus, nustatomas valandinis remonto darby
jikainis - eury be PVM (nurodoma suma Zodziais ir su PVM). Atsarginés dalys ir kitos
eksploatacinés medZiagos tokiems darbams atlikti bus naudojamos pagal faktinj poreikj, o remonto darby laiko
normos neturi virSyti Transporto priemoniy gamintojo ir (arba) autorizuoto Transporto priemoniy serviso
tokiems darbams atlikti numatyty laiko normy. Negarantinio remonto darbams Transporto priemonéms suteikty
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garantijy laikotarpiu naudojamos atsarginés dalys ir kitos eksploatacinés medziagos turi bati parduodamos
nedidesnémis nei remonto darby uzsakymo diena Tiekéjo ir (ar) autorizuoto Transporto priemoniy serviso
prekybos vietose, kainy kataloguose ar interneto svetainése nurodytomis galiojanc¢iomis $iy atsarginiy daliy ir
eksploataciniy medziagy kainomis, pritaikius ne maZesn¢ nei 20 procenty nuolaidg arba, jei tokios nebuvo
skelbiamos, Tiekéjo ir (ar) autorizuoto Transporto priemoniy serviso nurodytomis, taciau konkurencingomis ir
rinkos kaing atitinkan¢iomis kainomis. Pirkéjui papraSius, Tiekéjas per 2 darbo dienas, praS§ymo pateikimo
dienos neskai¢iuojant, privalo pateikti remonto darby islaidas ir atsarginiy daliy bei eksploataciniy medZiagy
kainas pagrindziancius jsigijimo ar Kitokius tre¢iyjy $aliy dokumentus.
4.9. Pirkéjas uz Tiekéjo atliktus negarantinio remonto darbus ir tam panaudotas atsargines dalis ir eksploatacines
medziagas Transporto priemonéms suteikty garantijy laikotarpiu, atsizvelgiant j Sutarties pobiidj ir ypatumus
Tiekéjui sumoka per 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaity faktiiry, paruosty pagal atlikty darby
priémimo — perdavimo Saliy suderintus ir pasira$ytus aktus, gavimo dienos, $ios dienos neskaiiuojant.
4.10. Vykdant sutartj Tiekéjas pridétinés vertés mokesCio sgskaitas faktiiras, saskaitas faktiiras, kreditinius ir
debetinius dokumentus turi teikti tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis.
4.11. Pirkéjas, uz Tiekéjo atliktus techninés priezitiros ir aptarnavimo bei negarantinio remonto darbus ir tam
panaudotas atsargines dalis bei eksploatacines medziagas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimais j Tiekéjo
nurodyta sgskaitg banke:

Saskaitos Nr. (nurodyti sqskaitos numerj);

(nurodyti banko pavadinimg) bankas;

Banko kodas (nurodyti banko kodg).
4.12. Nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, Pirkéjui atlikus mokéjimus Tiekéjui pagal Sutartj,
jmokos pirmiausia yra skiriamos padengti anksciausiai atsiradusiems jsiskolinimams pagal Sutartj, antraja eile —
delspinigiams arba baudoms apmokéti, jeigu jie buvo priskaiéiuoti pagal Sutartj, treciaja eile — paliikanoms.
4.13. Sutartyje nurodyti Transporto priemoniy jkainiai be PVM, Transporto priemoniy techninio aptarnavimo ir
priezitiros paslaugy jkainiai be PVM, negarantinio remonto valandinis jkainis be PVM, Transporto priemoniy
techninio aptarnavimo ir priezitiros darbams nurodyty atsarginiy daliy ir eksploataciniy medziagy jkainiai be
PVM, Transporto priemoniy techninio aptarnavimo ir prieziliros bei negarantinio remonto darby Transporto
priemonéms suteikty garantijy laikotarpiui skirtos piniginés 1€Sos be PVM visg Sutarties galiojimo laikotarpj yra
nekei¢iamos. Jei Transporto priemoniy pristatymo ir perdavimo terminu bei Transporto priemonéms suteikty
garantijy laikotarpiu Lietuvos Respublikos (toliau — LR) teisés akty nustatyta tvarka pasikeisty Transporto
priemonéms, atsarginéms dalims ir/ar eksploatacinéms medZziagoms, remonto darbams taikomas PVM dydis,
Salys per jmanomai trumpiausig laika nuo iy LR teisés akty jsigaliojimo dienos sutars, kad nuo naujyjy PVM
dydziy jsigaliojimo dienos Tiekéjo pristatomoms ir Pirkéjui perduodamoms Transporto priemonéms,
atsarginéms dalims ir eksploatacinéms medziagoms, remonto darbams bus taikomi atitinkami naujieji PVM
dydziai.
4.14. Saliy perskaiGiavimai ir sutarimai, nurodyti Sutarties 4.13. punkte, bus jforminami Saliy ra$ytiniu
susitarimu, kuris jsigalios jo pasira§ymo dieng ir taps neatsiejama Sutarties dalimi.
4.15. Visos Sutartyje nurodytos kainos ir visi jkainiai dél bendro kainy lygio ar kity mokeséiy kitimo
perskaic¢iuojami nebus. Visa rizika dél Siy kainy ir jkainiy padidéjimo prisiima Tiekéjas.

5. Sutarties salygy jvykdymo ir pradinés jmokos graZzinimo uztikrinimai

5.1. Pirkéjas reikalauja, kad visa Pirkéjo Tiekéjui sumokama Sutarties kainos dalis (pradiné jmoka) bity
uztikrinta pradinés jmokos grazinimo uztikrinimu iki paskutinio Transporto priemonés perdavimo-priémimo
akto pasira§ymo, pateikiant banko garantija, kuri turi galioti ne trumpiau nei 120 (Simta dvidesimt) kalendoriniy
dieny nuo Sutartyje nurodyto Transporto priemoniy pristatymo termino pabaigos.

5.2. Pirkéjas reikalauja, kad Sutarties jvykdymas iki paskutinio Transporto priemonés priémimo-perdavimo akto
pasira§ymo bty uztikrinamas 375 000,00 (trijy Simty septyniasde$imt penkiy tikstanciy) eury uzstatu, jskaitant
Tiekéjo sumokéty pasitilymo galiojimo uztikrinimg — uzstatg 250 000,00 (du Simtus penkiasdesimt ttikstanciy)
eury Pirkéjo saskaitoje ir papildomai pervedant 125 000,00 (vieng $imtg dvideSimt penkis tiikstancius) eury
sumg per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos j Pirkéjo sgskaitg LT 57 4010 0424 0347
9130 Luminor Bank AB banke, arba banko garantija 375 000,00 (trijy $imty septyniasdesimt penkiy takstanéiy)
eury sumai (sutarties sqlygy vykdymo garantijos forma pateikta pirkimo sqlygy 6 priede), kuri turi galioti ne
trumpiau nei 750 (septynis Simtus penkiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sios garantijos pateikimo
Perkanc¢iajam subjektui dienos.

5.3. Pirkéjas reikalauja, kad Sutarties sglygy jvykdymas Transporto priemoniy garantiniu laikotarpiu, biity
uztikrinamas 125 000,00 (vieno Simto dvideSimt penkiy tiikstan¢iy) eury uzstatu, kuris lieka Pirkéjo saskaitoje,
Pirkéjui grazinant Tiekéjui sutarties jvykdymo iki paskutinio Transporto priemonés priémimo-perdavimo akto
pasira§ymo uztikrinimo — uzstato dalj — 250 000,00 (du $imtus penkiasdeSimt tiikstanéiy) eury — per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Tiekéjo rastisko praSymo pateikimo dienos, arba banko garantija 125 000,00 (vieno Simto
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dvide$imt penkiy tiikstan¢iy) eury sumai (garantijos forma pateikta pirkimo sqlygy 7 priede), kuri turi galioti ne
trumpiau nei 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo paskutinei priimtai Transporto priemonei suteikty garantijy
laikotarpio pabaigos.

5.4. Pasibaigus Transporto priemoniy garantinio laikotarpio terminui, Pirkéjas jsipareigoja grazinti uztikrinima
— uzstata tiekéjui per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo rastisko praSymo pateikimo dienos.

5.5. Sutarties salygy jvykdymas taip pat uZtikrinamas netesybomis (delspinigiais, baudomis), numatytomis
Sutartyje.

5.6. Jei Pirkéjas pasinaudoja uzstatu, Tiekéjas privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pranesSimo apie
pasinaudojimag uZstatu iSsiuntimo dienos pervesti j Pirkéjo sgskaita LT 57 4010 0424 0347 9130 Luminor Bank
AB banke atitinkamai Sutarties 5.2. arba 5.3 punktuose nurodyty sumy uzstatg. Vélesni Sutarties ar kity su ja
susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés jtakos Tiekéjo jsipareigojimy pagal Sutarties salygy
jvykdymo uzstatu vykdytinumui ar apimciai ir neatleis Tiekéjo nuo pilnutinio jsipareigojimy pagal Sutarties
salygy ivykdymo uzstatu vykdymo.

5.7. Tiekéjui ir garantui keliami Sie sutarties salygy jvykdymo garantijy pateikimo, jy turinio ir formy
reikalavimai:

5.7.1. Pradinés jmokos grazinimo uztikrinimas. Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos privalo Pirkéjui pateikti deramai jforminta, atitinkancia Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus,
banko besalygiska ir neatSaukiamg pradinés jmokos grazinimo uztikrinimo garantija (pradinés jmokos
grqzinimo garantijos forma pateikta pirkimo sqlygy 8 priede), kuria bity garantuojama, kad jei Transporto
priemoniy pristatymo terminu Sutartis bus nutraukta, o Tiekéjas Sutartyje nurodytu terminu negrazins Pirkéjui
jo Tiekéjui sumokeétos pradinés jmokos dalies, lygios nepristatyty Transporto priemoniy pradinés jmokos daliai
(15 procenty nuo nepristatyty Transporto priemoniy vertés be PVM), Pirkéui bus iSmokéta jo sumokétos
pradinés jmokos dalis, lygi nepristatyty Transporto priemoniy pradinés jmokos daliai (15 procenty nuo
nepristatyty Transporto priemoniy vertés be PVM), Pirkéjui priimtina forma, bei visus ja lydin¢ius dokumentus
(originalus) tokiomis sglygomis:

5.7.1.1. garantas — bankas;

5.7.1.2. garantijos suma — 15 (penkiolika) procenty visy 50 (penkiasdeSimties) Transporto priemoniy
kainos be PVM;

5.7.1.3. pradinés jmokos grazinimo uztikrinimo dalykas — jei Transporto priemoniy pristatymo terminu
nutraukus Sutartj (Sutarties 7.3.4 punktas) ar dél kity prieZas¢iy nepristacius visy ar dalies Transporto priemoniy
Tiekéjas Sutartyje nustatytu terminu negrazina Pirkéjui jo Tieké&jui sumokétos pradinés jmokos ar jo dalies.
Tuomet Pirkéjas pasinaudoja pradinés jmokos grazinimo uztikrinimo dalimi, proporcinga nepristatyty
Transporto priemoniy kiekiui.

5.7.2. Tiekéjas per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos privalo Pirkéjui pateikti deramai
jforminta, atitinkancig Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, banko besalygiska ir neatSaukiamg
sutarties salygy jvykdymo iki paskutinio Transporto priemonés perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo garantijg
Pirkéjui priimtina forma bei visus jg lydin¢ius dokumentus (originalus) tokiomis salygomis:

5.7.2.1. garantas — bankas;

5.7.2.2. garantijos suma — 375 000,00 (trys S§imtai septyniasdeSimt penki tikstanciai) eury;

5.7.2.3. garantijos dalykas — Pirkéjas bent vieng Transporto priemone véluoja perduoti Pirkéjui ilgiau nei 90
(devyniasdesimt) kalendoriniy dieny, kaip nurodyta Sutarties 6 skyriuje.

5.7.3. Sutarties salygy ivykdymas po paskutinio Transporto priemonés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
Transporto priemoniy garantiniu laikotarpiu uztikrinamas deramai jforminta, atitinkancia Lietuvos Respublikos
teisés akty reikalavimus, banko besalygiska ir neatSaukiama sutarties salygy jvykdymo_Transporto priemoniy
garantiniu laikotarpiu garantija, kurig kartu su visais jg lydin¢iais dokumentais (originalais) Tiekéjas privalo
pateikti Pirkéjui per 10 (desimt) darbo dieny po paskutinio Transporto priemonés perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo tokiomis salygomis:

5.7.3.1. garantas — bankas;

5.7.3.2. garantijos suma — 125 000,00 (vienas Simtas dvide$imt penki takstanéiai) eury;

5.7.3.3. garantijos dalykas — bet koks Tiekéjo prievoliy ir jsipareigojimy, susijusiy su suteiktomis Transporto
priemonéms garantijy, techninio aptarnavimo ir priezitiros paslaugy, garantinio ir negarantinio remonto pagal
sutart] ir jos priedus pazeidimas, nevykdymas, dalinis nevykdymas arba netinkamas vykdymas Transporto
priemonéms suteikty garantijy laikotarpiu, kaip numatyta Sutartyje.

5.7.4. Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties salygy jvykdymo iki paskutinio Transporto priemonés perdavimo-
priémimo akto pasiraSymo garantija arba Sutarties salygy ivykdymo_ Transporto priemoniy garantiniu
laikotarpiu garantija, Tiekéjas privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praneSimo apie pasinaudojima banko
garantija iSsiuntimo dienos pateikti Pirkéjui nauja atitinkamai Sutarties 5.7.2.2 arba 5.7.3.2 punktuose nurodytos
sumos Sutarties salygy jvykdymo atitinkamg garantija. Vélesni Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty
pakeitimai ar papildymai neturés jtakos garanto jsipareigojimy pagal sutarties salygy jvykdymo garantijas
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vykdytinumui ar apim¢iai ir neatleis garanto nuo pilnutinio jsipareigojimy pagal sutarties sglygy jvykdymo
garantijas vykdymo.

5.7.5. Garantijy galiojimo terminai, t. y. garantijos turi galioti:

5.7.6.1. Sutarties 5.7.1. punkto atveju — netrumpiau nei 120 (vienas $imtas dvide$imt) kalendoriniy dieny nuo
Sutarties 2 skyriuje nurodyto Transporto priemoniy pristatymo termino paskutinés dienos;

5.7.6.2. Sutarties 5.7.2. punkto atveju — netrumpiau nei 750 (septynis Simtus penkiasdesimt) kalendoriniy dieny
nuo Sios garantijos pateikimo Perkanciajam subjektui dienos;

5.7.6.3. Sutarties 5.7.3. punkto atveju — netrumpiau nei 30 (trisdeS$imt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties 8.4.1
punkte nurodyto Transporto priemoniy garantinio laikotarpio pabaigos.

5.8. Pasibaigus garantijos galiojimo terminui, Pirkéjas grazina banko garantijg Tiekéjui per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Tiekéjo rastisko prasSymo pateikimo dienos. Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo uztikrinimui
pateikiama Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko garantija ir Tiek&jo Sutartiniai jsipareigojimai
yra visiSkai jvykdyti, taCiau garantijoje nustatytas garantijos galiojimo terminas dar néra pasibaiggs, Pirkéjas
gali grazinti bankui garantinio rasto originalg su prieraSu, patvirtintu jgalioto asmens parasu bei antspaudu, arba
pranesti lydrasciu, kad Pirkéjas atsisako savo teisiy pagal garantija, arba kad Tiekéjas jvykdé savo
Isipareigojimus ir Pirkéjas jam pretenzijy neturi.

5.9. Garantijy sumy iSmokéjimo salygos ir tvarka: per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirmo rastisko Pirkéjo
praneSimo garantui apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiSka jy nevykdyma, arba
netinkamg vykdyma. Garantas neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas
pranesime garantui nurodys, kad garantijos suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas dalinai ar visiskai nejvykdé
Sutarties salygy ar kitaip pazeidé Sutart;.

5.10. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Tiekéjo
siilomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
ilgiau nei per 3 (tris) darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos.

5.11. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas) negali jvykdyti savo
Isipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) dieny pateikti naujg Sutarties jvykdymo
uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo uZztikrinimo,
Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj arba taikyti kitas Sutartyje numatytas sankcijas.

6. Transporto priemoniy pristatymas, perdavimas ir pri¢émimas

6.1. Tiekéjas visas Transporto priemones savo jégomis ir 1éSomis turi pristatyti ir perduoti Pirkéjui neilgiau nei
per 16 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, Sios dienos neskaiciuojant. Transporto priemoniy pristatymo
termino prat¢simas nenumatytas. Pirmoji transporto priemoné turi biiti pristatyta ir Sutartyje numatytomis
saglygomis Perkanciajam subjektui perduota nevéliau nei 12-tg ménesj nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

6.2. Transporto priemoniy pristatymo ir perdavimo terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos, Sios dienos neskaiciuojant. Transporto priemoniy pristatymo ir perdavimo terminas apima jskaitant, bet
neapsiribojant, Transporto priemoniy pristatyma j Transporto priemoniy pristatymo vietg, jy isbandymus,
paleidimg, Transporto priemoniy apzitrg ir jy atitikties techninés specifikacijos reikalavimams jvertinima,
Transporto priemoniy perdavimg Pirkéjui ir Transporto priemoniy perdavimo-priémimo akty pasira§yma,
Pirkéjo darbuotojy mokymus, duomeny ir informacijos, jrankiy ir jrangos perdavima, ir kitus su Transporto
priemoniy pristatymu susijusius Tiekéjo veiksmus, kuriy Pirkéjas gali pagrjstai i$ Tiekéjo pareikalauti.

6.3. Transporto priemonés gali biiti pristatomos partijomis, Transporto priemoniy kiekio kiekvienoje partijoje
neribojant. Tiekéjas, paruoses pirmaja (-asias) Transporto priemong (-es) pristatymui, pateikia Pirkéjui rastiska
prane§img apie tai ir sudaro sglygas Pirkéjui apziiiréti Transporto priemong (-es) prie§ jos (jy) pristatymag
Tiekéjo adresu . PraneSimas siunciamas Pirkéjui Sioje Sutartyje nurodytu fakso numeriu (+370
5 270 9550) arba el. laisku (info@vilniausvt.It), o kopija — registruotu laisku. Laikoma, kad Pirkéjas gavo
pranesima, kai Tiekéjas iSsiunciag jj Pirkéjui faksu arba el. laisku ir turi iSsiuntimg patvirtinantj dokumenta,
iSskyrus, kai Pirkéjas gali jrodyti, kad jis pranesimo negavo. Pirkéjas per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokio
pranesimo gavimo dienos jsipareigoja patikrinti Transporto priemong (-es) Tiekéjo nurodytose vietoje arba rastu
pranesti apie atsisakymg atlikti tokj patikrinimg. Transporto priemoniy patikrinimas Tiekéjo nurodytose vietoje
atliekamas siekiant patikrinti, ar pagaminta Transporto priemoné atitinka pirkimo salygose ir Tiekéjo pasitlyme
nurodytus techninius reikalavimams. Jeigu atliekamas Transporto priemoniy patikrinimas pries jy pristatyma,
turi bti patikrinama Transporto priemoniy atitiktis jy specifikacijai, ir tokio iSankstinio tikrinimo rezultatai
(pastebéti trukumai) fiksuojami $aliy jgalioty atstovy pasiraSomame protokole. Pastebétus trikumus Tiekéjas
turi paSalinti iki Transporto priemoniy pristatymo Pirkéjui.

6.4. Transporto priemonés turi biti pristatytos ir Pirkéjui perduotos adresu Verkiy g. 52, L. T-09109 Vilnius,
Lietuva. Pirkéjas jokiy iSlaidy dél Transporto priemoniy pristatymo ir perdavimo Pirkéjui patirti negali.

6.5. Tiekéjas privalo uztikrinti tokig pristatomy Transporto priemoniy komplektacijg ir techning specifikacija,
kad Transporto priemonés jy perdavimo Pirkéjui metu atitikty Tiekéjo pasiilyme nurodyta techning
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specifikacijg bei visus Lietuvos Respublikos standartus ir kitus privalomus standartus bei saugaus eismo ir
aplinkosaugos reikalavimus. Tiekéjo pasiilyme nurodyta Transporto priemoniy techniné specifikacija
pridedama Sios Sutarties 1 priede. Pirkéjui perduodamy Transporto priemoniy techninés charakteristikos privalo
atitikti privalomus Europos Sajungos reikalavimus, taikomus Transporto priemoniy perdavimo Pirkéjui metu.
6.6. Pristatydamas Transporto priemones, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinancig, kad Transporto
priemoniy kokybé ir komplektacija atitinka Sioje Sutartyje nustatytus reikalavimus, bei garantuoti, kad
Transporto priemoniy pristatymo metu néra jokiy paslépty trukumy.

6.7. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, susijusius su Transporto priemonés (-iy)
pristatymu ir perdavimu, turi kreiptis j Pirkéja dél Transporto priemonés (-iy) perdavimo.

6.8. Transporto priemonés perdavimo-priémimo metu Pirkéjas privalo patikrinti perduodama Transporto
priemone ir Transporto priemoniy patikros akte (Sutarties 4 priedas) patvirtinti, kad pristatyta Transporto
priemoné atitinka jai keliamus reikalavimus arba nurodyti visus Transporto priemonés ar atskiry jy daliy
defektus ar trikumus, neatitiktis techningje specifikacijoje nustatytiems techniniams arba kokybés
reikalavimams, kuriuos jis nustato. Pirkéjas jsipareigoja per 1 (vieng) darbo dieng jvertinti nemaziau nei 3 (tris)
Tiekéjo pateiktas Transporto priemones.

6.9. Pirkéjas turi teis¢ atsisakyti pasirasyti tokios Transporto priemonés perdavimo-priémimo akta, kurios
Transporto priemoniy patikros akte buvo nurodyti Transporto priemonés ar atskiry jy daliy defektai ar trikumai,
neatitiktys techningje specifikacijoje nustatytiems techniniams arba kokybés reikalavimams ir grazinti Tiekéjui
Salinti nurodytus tritkumus ar neatitikimus Transporto priemonés specifikacijai.

6.10. Transporto priemonés patikros akte nurodytus Transporto priemonés defektus ar trikumus, ar neatitiktis
techninéje specifikacijoje nustatytiems techniniams arba kokybés reikalavimams Tiekéjas turi paSalinti per
jmanomai trumpiausia protinga Saliy sutarta terming ir pakartotinai pateikti Pirkéjui patikrai, bet neilgiau nei iki
numatytos galutinés Transporto priemoniy pristatymo datos.

6.11. Pristatytos Transporto priemonés patikros metu Transporto priemonés defekty, trukumy, neatitikéiy
techningje specifikacijoje nustatytiems techniniams arba kokybés reikalavimams nenustacius, Pirkéjas ne ilgiau
nei per 2 (dvi) darbo dienas pasiraSo Transporto priemonés patikros aktg, patvirtindamas, kad pristatyta
Transporto priemoné atitinka jai pirkimo sglygose ir techninéje specifikacijoje keltus reikalavimus.

6.12. Pirkéjui patvirtinus, kad pristatyta Transporto priemoné atitinka jei keltus reikalavimus (pasirasius
Transporto priemonés patikros aktg) ir apdraudus jg transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés
privalomojo draudimu, Tiekéjas per jmanomai trumpiausig laikg savo jégomis ir 1éSomis:

6.12.1. uZregistruoja Transporto priemone Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, t. y. pateikia
Transporto priemong Lietuvos Respublikoje techning apzitira atliekanciai jmonei ir Lizingo davéjo vardu
jregistruoja Lietuvos Respublikoje transporto priemoniy registravimo paslaugas teikianc¢ioje V] ,.Regitra®.
Pirkéjas papildomy islaidy priimant ir perduodant Transporto priemones patirti negali;

6.12.2. Transporto priemonéje sumontuoja elektroninio bilieto jrangg ir atlieka kitus su jos instaliavimu ir
paruoS$imu susijusius darbus, kaip nurodyta pirkimo sglygy 1 priede pateiktoje techninéje specifikacijoje.
Elektroninio bilieto jrangg Tiekéjui pateikia Pirkéjas. Pirkéjas jsipareigoja elektroninio bilieto jranga Tiekéjui
pateikti tg pacia diena, kai pasiraSo Transporto priemoniy patikros aktg. Uz elektroninio bilieto jrangos kokybe,
komplektavimg bei techning bukle atsako Pirkéjas.

6.13. Jregistraves Transporto priemone Lizingo davéjo vardu ir joje sumontaves elektroninio bilieto jrangg,
Tiekéjas parengia Transporto priemonés perdavimo -priémimo aktg (Sutarties 4 priedas) ir teikia Pirkéjui bei
Lizingo davéjui pasiraSyti.

6.14. Visoms Salims pasirasius Transporto priemonés perdavimo-priémimo akta, Transporto priemonés
perduodamos naudotis Pirkéjui. Iki Transporto priemoniy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo momento visa
atsakomybé del Transporto priemoniy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

7. Saliy atsakomybé

7.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ia Sutartj. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
7.2. Pirkéjas, uzdelses Tiekéjui pervesti Sutartyje numatyta prading jmoka Sutartyje nustatytais terminais,
Tiekéjui pareikalavus, nuo kitos dienos moka 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. pavéluoto mokéjimo sumos dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng. Salys susitaria, kad §iuo atveju paliikanos nemokamos.

7.3 Tiekéjas, neperdaves Transporto priemoniy Pirkéjui Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, Pirkéjui
pareikalavus:

7.3.1. kai Transporto priemonés perdavimas Pirkéjui véluoja nedaugiau nei 30 kalendoriniy dieny, moka 200,00
(dviejy Simty) eury baudg uz kiekvieng uzdelstg Transporto priemonés (kiekvienos atskirai) perdavimo Pirkéjui
dieng, kurie Pirkéjo gali biti iSskaiciuoti i§ Tiekéjui mokétiny sumy;

7.3.2. kai Transporto priemonés perdavimas Pirkéjui véluoja 31 — 60 kalendoriniy dieny, moka 400,00 (keturiy
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Simty) eury baudg uz kiekvieng uzdelstg Transporto priemonés (kiekvienos atskirai) perdavimo Pirkéjui dieng,
kurie Pirkéjo gali buti iSskaiciuoti i§ Tiekéjui mokétiny sumy;

7.3.3. kai Transporto priemonés perdavimas Pirkéjui véluoja 61 — 90 kalendoriniy dieny, moka 600,00 (SeSiy
Simty) eury baudg uz kiekvieng Transporto priemonés (kiekvienos atskirai) perdavimo Pirkéjui dieng, kurie
Pirkéjo gali biiti iSskaiciuoti i§ Tiekéjui mokétiny sumy;

7.3.4. kai bent vienos Transporto priemonés perdavimas Pirkéjui véluoja daugiau nei 90 kalendoriniy dieny,
netenka Sutarties jvykdymo iki paskutinio Transporto priemonés priémimo-perdavimo akto pasiraSymo
uztikrinimo. Tokiu atveju, Tiekéjas privalo pateikti naujg Sutarties jvykdymo iki paskutinio Transporto
priemonés priémimo-perdavimo akto pasiraSymo uztikrinimg. Tieké&jui, per Sutartyje nustatyta termina,
nepateikus Sutarties jvykdymo iki paskutinio Transporto priemonés priémimo-perdavimo akto pasira§ymo
naujo uztikrinimo, laikoma, kad tai yra esminis Sutarties pazeidimas. Tokiu atveju Tiekéjas per 5 (penkias)
darbo dienas privalo Pirkéjui grazinti jo sumokétos pradinés jmokos dalj, lygia nepristatyty Transporto
priemoniy pradinés jmokos daliai (15 procenty nuo nepristatyty Transporto priemoniy vertés be PVM). Tiekéjui
per nurodytg terming negraZinus Pirkéjui jo sumokétos pradinés jmokos ar jos dalies, Tiekéjas netenka Pradinés
imokos grazinimo uztikrinimo arba jo dalies, kaip nurodyta Sutarties 5.7.1.3 punkte.

7.4. Tiekéjui, per 10.3 punkte nurodytg terming neatlikus garantinio remonto darby ir nepristacius eksploatacijai
paruostos Transporto priemonés bei neperdavus jos Pirkéjui arba atlikus tai nekokybiskai ir savalaikiai
neistaisius nurodyty trakumy, Pirkéjas uz kiekvieng uzdelstg parg gali taikyti Tiekéjui 200,00 (dviejy Simty)
eury bauda vienai Transporto priemonei. Jei Tiekéjas garantinius remontus atlikti véluoja ilgiau nei 10 (deSimt)
pary, uz kiekvieng sekancig uzdelstg parg gali taikyti 500,00 (penkiy Simty) eury bauda. Jei Tiekéjas garantinius
remontus atlikti véluoja ilgiau nei 20 (dvidesimt) pary, laikoma, kad tai yra esminis Sutarties pazeidimas. Tokiu
atveju Pirkéjas gali pasinaudoti Tiekéjo pateiktu Sutarties salygy jvykdymo Transporto priemoniy garantiniu
laikotarpiu uztikrinimu, o remonto darbus atlikti savo jégomis arba savo nuoZiiira pasirinkti remonto paslaugy
teikéja, dél tokiy savo veiksmy neprarasdamas Transporto priemonei suteikty gamykliniy garantijy. D¢l to
Pirkéjo patirtas iSlaidas (atliekant garantinio remonto darbus) Tiekéjas privalo atlyginti per 5 (penkias) darbo
dienas po saskaitos gavimo dienos.

7.5. Tiekéjui, per 10.4 punkte nurodytsa terming neatlikus techninio aptarnavimo ir priezitiros paslaugy
Transporto priemonei suteikty garantijy laikotarpiu ir nepristaius eksploatacijai paruoStos Transporto
priemonés bei neperdavus jos Pirkéjui arba atlikus tai nekokybiskai ir savalaikiai neistaisius nurodyty trilkumy,
Pirkéjas - uz kiekvieng uzdelstg parg gali taikyti Tiekéjui 200,00 (dviejy Simty) eury baudg vienai Transporto
priemonei. Jei Tiekéjas techninés priezitiros ir aptarnavimo paslaugas atlikti véluoja ilgiau nei 3 (tris) paras, uz
kiekviena sekancig uzdelsta para gali taikyti 500,00 (penkiy Simty) eury bauda. Jei Tiekejas techninés prieziiiros
ir aptarnavimo paslaugas atlikti véluoja ilgiau nei 20 (dvideSimt) pary, laikoma, kad tai yra esminis Sutarties
pazeidimas. Tokiu atveju Pirkéjas gali pasinaudoti Tiekéjo pateiktu Sutarties salygy jvykdymo Transporto
priemoniy garantiniu laikotarpiu uztikrinimu, o techninés priezitiros ir aptarnavimo darbus atlikti savo jégomis
arba savo nuozilira pasirinkti remonto paslaugy teikéja, dél tokiy savo veiksmy neprarasdamas Transporto
priemonei suteikty gamykliniy garantijy.

7.6. Tiekéjui, per 10.5 punkte nurodyta terming neatlikus negarantinio remonto darby ir nepristacius
eksploatacijai paruo$tos Transporto priemonés bei neperdavus jos Pirkéjui arba atlikus tai nekokybiskai ir
savalaikiai neiStaisius nurodyty trikumy, Pirkéjas uz kiekvieng uzdelsta para gali taikyti Tiekéjui 200,00 (dviejy
Simty) eury baudg vienai Transporto priemonei. Jei Tiekéjas negarantinius remontus atlikti veluoja ilgiau nei 10
(desimt) pary, uz kiekvieng sekancig uzdelsta para gali taikyti 500,00 (penkiy Simty) eury bauda. Jei Tiekéjas
negarantinius remontus atlikti véluoja ilgiau nei 20 (dvideSimt) pary, laikoma, kad tai yra esminis Sutarties
pazeidimas. Tokiu atveju Pirkéjas gali pasinaudoti Tieké&jo pateiktu Sutarties salygy jvykdymo Transporto
priemoniy garantiniu laikotarpiu uztikrinimu, o remonto darbus atlikti savo jégomis arba savo nuozilira
pasirinkti remonto paslaugy teikéja, dél tokiy savo veiksmy neprarasdamas Transporto priemonei suteikty
gamykliniy garantijy.

7.7. Netesybos (tame tarpe ir delspinigiai, baudos) turi biti sumokamos per 10 darbo dieny nuo saskaitos
pateikimo dienos, tos dienos neskai¢iuojant. Netesyby, delspinigiy ir baudy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo
pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

7.8. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gincui dél atsiskaitymo uz Transporto priemones, techninés prieZitiros
ir aptarnavimo paslaugas ar negarantinio remonto darbus Pardavéjas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5
(penkiy) procenty metines paliikanas nuo nesumokétos sumos, kaip tai numatyta LR CK 6.210 str. 1 d.

8. Garantijos

8.1. Tiekéjas garantuoja, kad pagal Sutartj pristatomy Transporto priemoniy kokybé ir techniniai duomenys
atitinka Europos Bendrijos tipg, patvirtintg pagal 2007 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/46/EB, nustatancig motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemonéms
skirty sistemy, sudétiniy daliy ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo pagrindus (OL 2007 L 263, p. 1), su
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paskutiniais pakeitimais padarytais 2010 m. balandzio 16 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 371/2010 (OL 2010
L 110, p. 1).

8.2. Tiekéjas kartu su Transporto priemonémis Pirkéjui turi pateikti transporto priemoniy atitikties ir EB tipo
patvirtinimo liudijimo, reglamento Nr. 1060/2008/EB IV priede arba atskiros direktyvos ar reglamento
atitinkamame priede nustatyto liudijimo kopijas, arba nacionalinio tipo patvirtinimo sertifikatus (atitikties
liudijimus), arba kitus Europos standarty sertifikatus bei Europos standartg perimancio Lietuvos standarto, arba
Europos ar kity lygiaverciy standarty sertifikatus.

8.3. Tiekéjas garantuoja Transporto priemoniy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Transporto priemoniy
kokybé¢ privalo atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy
Transporto priemoniy modelius ar apraSymus bei jy kokybe nustatan¢iy dokumenty reikalavimus.

8.4. Pagal Sia Sutartj Prekéms Tiekéjas suteikia tokias garantijas, nepriklausomai nuo Transporto priemoniy
ridos:

8.4.1. Transporto priemoniy dalims, mazgams ir agregatams — garantinis laikotarpis — 24 (dvideSimt keturi)
ménesiai arba kol Transporto priemoné nuvaziuos 200 000 km, atsizvelgiant j tai, kas jvyks grei¢iau (pagrindiné
Transporto priemonei suteikta garantija). Garantija nesuteikiama savaime susidévéjusioms detaléms (pvz.,
stabdziy trinkeléms, skys¢iams, tepalams, lemputéms, dirzams, ir pan.);

8.4.2. Transporto priemoniy elektrinei ir elektroninei jrangai — garantinis laikotarpis — 24 ménesiai arba kol
Transporto priemoné nuvaziuos 200 000 km, atsizvelgiant j tai, kas jvyks greiciau;

8.4.3. Transporto priemoniy kébului nuo luzimy, deformacijos ar korozijos, bei dazyty pavirsiy kokybei, o taip
pat salono dangai, vaziuoklei nuo lGzimy ar korozijos — garantinis laikotarpis — ............. (ererrrerrereenn, ) mety be
ridos apribojimo.

8.5. Kébulo garantija — tai karkaso atsparumas korozijai, jtrGkimams ir ltzimui, taip pat iSoriniy kébulo
metaliniy pavir§iy atsparumas korozijai, o nemetaliniy — jtrikimams ir lazimui. Si garantija netaikoma
Transporto priemoniy durims ir mechaniskai paveiktoms karkaso, iSorinio pavirsiaus ar salono dangos vietoms.
8.6. Garantijy terminai pradedami skaiciuoti nuo konkrecios Transporto priemonés perdavimo-priémimo akto
pasirasymo dienos ir skai¢iuojami iki Sutarties 8.4 punkte nurodyty terminy pabaigos be Transporto priemoniy
ridos apribojimy.

8.7. Jei po Transporto priemoniy perdavimo Pirkéjui dienos per Transporto priemoniy garantinj laikotarpj
iSrySkéja paslépty Transporto priemoniy trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy
naudojimo ir (ar) daikty saugojimo taisykles, Pirkéjas per 20 (dvideSimt ) darbo dieny turi pranesti apie tokius
neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protinga terming, per kurj Tiekéjas turi pasalinti defektg ar gedima. Gaves
praneSimg Tiekéjas per praneSime nurodytg terming privalo pasalinti trikumus ar gedima. Jeigu per pranesime
nurodytg terming Tiekéjas nepasalina trikumy ar gedimo, Tiekéjas privalo pakeisti Transporto priemones
tinkamos kokybés Transporto priemonémis arba atlyginti Pirkéjo turétas iSlaidas dél trukumy Salinimo.

8.8. Gedimo atveju, kai su Tiekéju negalima susisiekti arba kai susisiekti pavyksta, bet Tieké&jas negali imtis
skubiy priemoniy gedimui pasalinti, Pirkéjas gali savarankiskai atlikti darbus Tiekéjo sgskaita, neprarasdamas
teisés | Sutartyje numatytus garantinius jsipareigojimus, ir privalo apie tai nedelsiant informuoti Tiekéjg. Jei
tokios Pirk¢jo iSlaidos nekompensuojamos, Pirkéjas turi teis¢ pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu.

8.9. Jeigu Pirkéjas negali naudotis Transporto priemone dél nuo Tiekéjo priklausanéiy kliti¢iy, tai garantijos
terminas neskaiciuojamas tol, kol Tiekéjas tas klititis pasalina.

8.10. Garantijos terminas pratgsiamas tokiam laikui, kurj Pirkéjas negaléjo naudoti Transporto priemonés deél
trukumy, atsiradusiy dél Prekiy gamybos broko ar kitokiy, nuo Pirk&jo nepriklausanciy priezasCiy, ir Pirkéjas
prane§é rastu apie trikumus Tiekéjui ir pateiké atitinkamg Transporto priemong Tiekéjui ar jo jgalioto atstovo
servisui trikumy Salinimui. Terminas stabdomas nuo tos dienos, kai Pirkéjas pateikia atitinkamg Transporto
priemone trikumy Salinimui Tiekéjui ar jo jgaliotam servisui, ir pratgsiamas nuo tos dienos, kai Tieké¢jas,
pasalings trikumus, grazing Transporto priemong Pirkéjui.

8.11. Garantiniu laikotarpiu pakeistoms Transporto priemoniy dalims suteikiama nauja garantija nuo pakeitimo
datos iki Transporto priemonés garantinio laikotarpio pabaigos, bet ne trumpiau nei 6 (Se$i) ménesiai.

8.12. Tuo atveju, kai Transporto priemoniy garantiniu laikotarpiu tas pats gedimas kartojasi 40 (keturiasdeSimt)
procenty Transporto priemoniy, tokie defektai ir jy atsiradimo priezastys privalo biiti pasalinti ir likusiose
Transporto priemonése, nelaukiant kol gedimas atsiras jose.

9. Kiti Tiekéjo jsipareigojimai
9.1. Tiekéjas, pristates ir Pirkéjui perdaves pirmasias Transporto priemones, jsipareigoja:
9.1.1. Pirkéjo patalpose, pagal savo sudaryta programg, nevéliau nei per 3 (tris) darbo dienas nuo priémimo —
perdavimo akto pasiraSymo dienos, savo 1ésomis apmokyti Pirkéjo specialistus — 4 (keturis) remonto meistrus ir
10 (desimt) $altkalviy. Mokymy datos ir grafikai turi biti suderinti su Pirkéju prie§ Transporto priemoniy

pristatymg. Mokymai turi vykti lietuviy kalba. Mokymy metu, Tiekéjas turi pateikti mokymy metoding
medziagg lietuviy kalba visiems mokymy dalyviams. Sékmingai mokyma uzbaigusiems darbuotojams tiekéjas
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turi i8duoti pazyméjimus, patvirtinanéius mokymo metu iSklausyta kursg. Jeigu tiekéjas pasiiilo kitokia
programing jranga, su kuria Pirkéjas néra susipazings ir neturi praktikos ja eksploatuojant, papildomai j
mokymo programa turi biiti jtraukti ir mokymai darbui su medios (vaizdo bei garso) jranga;

9.1.2. nevéliau nei per 3 (tris) darbo dienas nuo priémimo — perdavimo akto pasiraS§ymo dienos, Tiekéjas turi
apmokyti nemaziau nei 10 (deSimt), bet ne daugiau nei 20 (dvidesimt) Pirkéjo autobusy vairuotojy pagal
saugaus ir ekonomisko vairavimo programg. Mokymai turi vykti lietuviy kalba. Mokymy datos ir grafikai turi
buti suderinti su Pirkéju prie§ Transporto priemoniy pristatymg. Tiekéjas, jei reikia, turi pateikti mokymy
metoding medziagg lietuviy kalba visiems mokymy dalyviams. Sékmingai mokyma uzbaigusiems darbuotojams
Tiekéjas turi i8duoti pazyméjimus;

9.1.3. vykdant mokymus, perduoti Pirkéjui visa medziagg-instrukcija, skirta vairuotojams, kuri turi buti
parengta (iSversta) lietuviy kalba apie Transporto priemoniy sandaros ir eksploatavimo ypatumus.

9.2. Pristates ir perdaves pirmagsias Transporto priemones Pirkéjui, Tiekéjas nevéliau nei per 3 darbo dienas nuo
priémimo — perdavimo akto pasiraSymo dienos privalo:

9.2.1. pateikti i§samius Transporto priemoniy techninés priezitiros ir remonto technologijy vadovus lietuviy
kalba (2 egz.), kuriais vadovaujantis galima bty kvalifikuotai atlikti Transporto priemoniy techninés prieziiiros
ir remonto darbus (jskaitant variklio, tilty ir kity agregaty), kur biity nurodytos techninés priezitiros bei remonto
technologija, diagramos, daliy jungimo bréziniai, matmenys, tolerancijos ir kita informacija;

9.2.2. pateikti darbuotojy saugos instrukcijas (2 egz.) diagnozuojant, remontuojant ir techniSkai prizitirint
Transporto priemones, jei nebuvo pateiktos prie techninés informacijos;

9.2.3. pateikti atsarginiy daliy katalogus su paveiksléliais lietuviy arba angly kalba, kuriuose biity pavaizduotos
visos Transporto priemoniy atsarginés dalys pagal atskirus mechanizmus, komponentus ar sistemas ir
vadovaujantis vaizdine medziaga galima buty identifikuoti $iy atsarginiy daliy gamyklinius numerius;

9.2.4. suteikti legalig interneting prieiga prie Transporto priemoniy gamintojo atsarginiy daliy elektroninio
katalogo (nemaziau nei 5 prieigos raktai) arba pateikti Transporto priemoniy gamintojo atsarginiy daliy
elektroninius katalogus elektroninéje laikmenoje (nemaziau nei 4 vnt.);

9.2.5. pateikti bendras Transporto priemonés elektrinés, pneumatinés (jeigu tokia yra), mechaninés sistemy ir jy
daliy schemas, atskiry mazgy, agregaty schemas su detaliais apraSymais, reguliuojamy bei kontroliuojamy
parametry dydziais, diagramomis, suteikianciais galimybe kontroliuoti, remontuoti, kvalifikuotai techniskai
prizitiréti visg Transporto priemong ir jos sudedamasias dalis. Turi biti pateikti ne maziau nei 4 komplektai
schemuy;

9.2.6. kiekviena Transporto priemoné turi buti aprupinta Transporto priemonés eksploatacijos instrukcijomis
vairuotojui lietuviy kalba.

9.3. Perduodama techniné dokumentacija (diagramos, tolerancijos, elektriniai signalai kontroliniuose taskuose ir
pan.) turi bti pateikta lietuviy ir/arba angly kalba.

9.4. Kartu su Transporto priemonémis Tiekéjas turi pateikti visg reikiamg techning ir programing jranga,
reikalinga vaizdo jrasy valdymui, persiuntimui i§ Transporto priemoniy, saugojimui ir perzitrai. Kartu turi biiti
pateikta iSsami Transporto priemonése sumontuotos techninés ir programinés jrangos dokumentacija, jskaitant
jrangos techninius parametrus, lietuviy ir/ar angly kalba. Tieké&jas turi pateikti konfigliravimo failus, kuriais
vadovaujantis galima biity pilnai atlikti jrangos pakartotinio pajungimo / konfigtiravimo darbus.

9.5. Tiekéjas kartu su Transporto priemonémis turi pateikti trumpa naudotojo gida lietuviy kalba, kuriuo
vadovaujantis biity galima atlikti jprastus veiksmus sistemoje.

9.6. Tiekéjas kartu su Transporto priemonémis turi pateikti reikiamas licencijas neribojant darbo viety skaiciaus,
suteikiancias teis¢ neribotg laikg naudotis programine jranga ir pilnu jos funkcionalumu.

9.7. Visa technin¢ dokumentacija, esant techninés ir programinés jrangos pasikeitimams garantinés prieziiiros
vykdymo metu, turi biti atnaujinama. Atnaujinimai turi biti atlieckami nemokamai ne trumpiau nei to reikalauja
garantijos laikotarpis.

9.8. Periodiskai atnaujinti visg techning dokumentacija, jskaitant ir atsarginiy daliy katalogus bei diagnostines
programas pagal Transporto priemoniy gamintojo nustatytus atnaujinimo intervalus, uztikrinti atsarginiy daliy
ir medziagy, reikalingy Transporto priemonéms eksploatuoti bei remontuoti, jsigijimo galimybe maziausiai 15
mety nuo Transporto priemonés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos, taip pat déti visas protingas
pastangas, kad ir pasibaigus nurodytam terminui Pirkéjas turéty galimybe jsigyti atsargines dalis ir medziagas
Transporto priemonéms eksploatuoti ir remontuoti.

9.9. Tiekéjas kartu su Transporto priemonémis turi pateikti 3 komplektus nuo smiigiy apsaugotus diagnostinius
kompiuterius su programinémis jrangomis ir programomis pilnai Transporto priemonés diagnostikai atskiroms
sistemoms (variklio ir kity agregaty bei kity sistemy diagnostikos bei darbo parametry nustatymo programas).
9.10. Kiekvienoje perduodamoje Transporto priemongje turi biiti po 1 raty paverzimo rakta.

9.11. Kol dokumentai ir Kita jranga, pagal Sutartj privaloma perduoti Pirké&jui, neperduoti, laikoma, kad
perduotos ne visos Transporto priemongs.
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10. Transporto priemoniy garantinis remontas, techninio aptarnavimo ir prieziiros paslaugos ir
negarantinio remonto darbai Transporto priemonéms suteikty garantijy laikotarpiu

10.1. Transporto priemonéms suteikty garantijy laikotarpiu Transporto priemoniy garantinj remontg, techninio
aptarnavimo ir priezitiros paslaugas ir negarantinio remonto darbus Tiekéjas atlieka (nurodomas
Tiekéjo pasitilyme nurodyta techninio aptarnavimo ir priezitiros, garantiniy ir negarantiniy remonty teikimo
vieta, servisas).

10.2. Atlikdamas Transporto priemoniy techninj aptarnavimg ir prieziiirg, garantinj ir negarantinj remonta,
Tiekéjas privalo savo 1€Somis organizuoti ir vykdyti Transporto priemoniy transportavima j servisg ir atgal, t. y.
savo léSomis paimti Transporto priemones i§ Pirkéjo teritorijos ir grazinti jas atlikus darbus atgal j Transporto
priemoniy paémimo vieta. Pirkéjas Transporto priemones perduos ir priims pagal priémimo — pardavimo aktus,
kuriuose bus fiksuojamos techninio aptarnavimo ar remonto priezastys (gedimai, pazeidimai ir t.t.),
perduodamos Transporto priemonés rida (Sutarties 5 priedas).

10.3._Transporto priemoniy garantinis remontas:

10.3.1. Tiekéjas jsipareigoja per visg Transporto priemonéms suteikty garantijy laikotarpj Transporto priemoniy
ir jy atskiry agregaty, sistemy ir t.t. gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés, remontuoti (atlikti garantinj
remontg) savo jégomis ir 1éSomis, t.y. darbus atlickant Sutarties 10.1. punkte nurodytoje techninio aptarnavimo
ir priezitiros, garantiniy ir negarantiniy remonty teikimo vietoje (servise) ir naudojant savo atsargines dalis bei
eksploatacines medziagas, uz kurias Pirkéjas nemokés;

10.3.2. Transporto priemoniy garantinj remonta Tiekéjas privalo atlikti ir Pirkéjui eksploatacijai paruosta
Transporto priemone grazinti per 48 (keturiasdeSimt astuonias) valandas (2 paras) nuo pranesimo Tiekéjui apie
gedimg iSsiuntimo dienos, tos dienos neskaiCiuojant, t. Y. terming pradedant skaiCiuoti nuo sekancios
kalendorinés dienos pradzios (0.00 valandos). Tiekéjas, jvertings gedimo apimtj ir nustates, kad konkre¢iam
gedimui pasalinti reikalingas ilgesnis terminas, rastu gali kreiptis j Pirkéja ir su juo suderinti kita garantinio
remonto darbams atlikti protinga terming, kuris negali bati ilgesnis nei 168 (Simtas SeSiasdeSimt aStuonios)
valandos (7 paros) nuo prane$simo Tiekéjui apie gedimg iSsiuntimo dienos, tos dienos neskai¢iuojant ir kurj
Tiekéjas privalo pagristi. ISimtinais atvejais, kai garantinio remonto darbai negali buti atlikti per nurodytus
terminus, Salys atskiru rastisku susitarimu gali suderinti ir nustatyti kitokj garantinio remonto atlikimo terming.
10.4. Transporto priemoniy techninis aptarnavimas ir priezitura Transporto priemonéms suteikty garantijy
laikotarpiu:

10.4.1. Transporto priemonéms suteikty pagrindiniy garantijy laikotarpiu, nurodyta Sutarties 8.4.1 punkte,
Tiekéjas, vadovaudamasis Transporto priemoniy gamintojo nustatytu transporto priemoniy techninio
aptarnavimo ir priezitiros periodiSkumu (normatyvais) bei visy reikalaujamy techninio aptarnavimo ir priezitiros
darby turiniu (techninio aptarnavimo ir priezitiros darby bei naudojamy medziagy ir kei¢iamy daliy kiekiais ir jy
reikalavimais, ir t. t.), Transporto priemoniy techninio aptarnavimo ir prieziiiros paslaugas, atlickant Sutarties 3
priede nurodytus darbus nurodytais intervalais ir periodiSkumu bei prisilaikant nurodyty darbo laiko normy,
privalo teikti Sutarties 10.1. punkte nurodytoje techninio aptarnavimo ir priezitiros, garantiniy ir negarantiniy
remonty teikimo vietoje (servise);

10.4.2. Pirkéjas jsipareigoja visa Transporto priemonéms suteikta garantinj laikotarpj, Tiekéjo pateiktoje
Transporto priemoniy techningje dokumentacijoje nurodytais terminais (arba pagal nurodyta Transporto
priemoniy ridg, arba pagal Transporto priemoniy eksploatacijos laika) pranesti Tiekéjui (ar jo pasitlyme
nurodytam servisui) apie biitinybe atlikti Transporto priemoniy techninj aptarnavima ir priezitira;

10.4.3. Transporto priemoniy techninj aptarnavima ir priezitira Tiekéjas privalo atlikti ir Pirkéjui eksploatacijai
paruo$tg Transporto priemone grazinti per Sutarties 3 priede ir Tiekéjo pateiktoje transporto priemoniy
techningje dokumentacijoje nurodytas atitinkamy darby atlikimo laiko normas ir terminus, bet ne ilgiau nei per
48 (keturiasdeSimt aStuonias) valandas (2 paras) nuo praneSimo Tiekéjui apie poreikj atlikti techninj
aptarnavimg iSsiuntimo dienos, tos dienos neskaifiuojant, t.y. terming pradedant skai¢iuoti nuo sekancios
kalendorinés dienos pradzios (0.00 valandos). ISimtiniais atvejais, kai techninio aptarnavimo ir prieziiiros
darbams reikalingas ilgesnis terminas, Saliy sutarimu jis gali biti pratestas protingu konkretiems techninio
aptarnavimo ir prieziiros darbams reikalingu atlikti terminu, kurj Tiekéjas privalo pagrjsti;

10.4.4. Tiekéjas jsipareigoja Sutarties 3 priede nurodytas Transporto priemoniy techniniam aptarnavimui ir
priezitrai reikiamas medziagas ir dalis visa Transporto priemoniy garantijos laikotarpj tiekti Sutarties 3 priede
nurodytais jkainiais ir uztikrinti, kad naudojant Sias eksploatacines medziagas ir atsargines dalis, Transporto
priemonéms suteikta garantija nebus prarasta visg Tiekéjo pasiilyme nurodytg laikotarpj, o Transporto
priemoniy techninio aptarnavimo ir priezitiros darbus atlikti Sutarties 3 priede nurodytais jkainiais ir laiko
normatyvias. Jei Sutarties galiojimo metu paaisSkéty, kad Tiekéjas pasililyme nurodé ne visas Transporto
priemoniy techniniam aptarnavimui ir priezitirai reikiamas eksploatacines medziagas ir/ar atsargines dalis, arba
nurodé ne visus reikalingus atlikti techninio aptarnavimo ir priezitiros darbus (iki 200 000 km ridos), Tiekéjas
tokiu atveju visas dél to patirtas iSlaidas bei kaStus turi prisiimti sau ir Pirkéjas neturi dél to patirti papildomy
iSlaidy.
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10.5. Transporto priemoniy negarantinis remontas Transporto priemonéms suteikty garantijy laikotarpiu:

10.5.1. Tiekéjas jsipareigoja per visg Transporto priemonéms suteikty garantijy laikotarpj Transporto priemoniy
ir jy atskiry agregaty, jvairiy sistemy, vaziuoklés, kébulo ir kitus gedimus bei pazeidimus, kurie atsirado ne dél
gamintojo ar Tiekéjo kaltés ir kurie néra pripazinti kaip garantiniai gedimai (negarantinis remontas), remonto
darbus atlikti Sutarties 10.1. punkte nurodytoje techninio aptarnavimo ir priezidiros, garantiniy ir negarantiniy
remonty teikimo vietoje (servise);

10.5.2. Transporto priemoniy negarantinj remonta Tiekéjas privalo atlikti ir Pirkéjui eksploatacijai paruosta
Transporto priemone grazinti per 48 (keturiasdesimt astuonias) valandas (2 paras) nuo pranesimo Tiekéjui apie
gedimg iSsiuntimo dienos, tos dienos neskaiCiuojant, t. y. terming pradedant skaiCiuoti nuo sekancios
kalendorinés dienos pradzios (0.00 valandos). Tiekéjas, jvertings gedimo apimtj ir nustates, kad konkreciam
gedimui pasalinti reikalingas ilgesnis terminas, rastu gali kreiptis j Pirkéja ir su juo suderintj kita negarantinio
remonto darbams atlikti protinga termina, kuris negali buti ilgesinis nei 14 (keturiolika) pary nuo pranesimo
Tiekéjui apie gedimg iSsiuntimo dienos, tos dienos neskaiciuojant ir kurj Tiekéjas privalo pagristi. ISimtinais
atvejais, kai garantinio remonto darbai negali biiti atlikti per nurodytus terminus, Salys atskiru radtisku
susitarimu gali suderinti ir nustatyti kitokj garantinio remonto atlikimo termina;

10.5.3. negarantinio remonto darbams reikalingomis atsarginémis dalimis ir kitomis eksploatacinémis
medziagomis pagal faktinj poreikj pasirtipina Tiekéjas. Negarantinio remonto darby laiko normos neturés virSyti
Transporto priemoniy gamintojo ir (ar) autorizuoto transporto priemoniy serviso tokiems darbams atlikti
numatyty laiko normy;

10.5.4. Transporto priemonéms, kurioms Tiekéjas atliko negarantinio remonto darbus, toliau turi galioti joms
suteiktos gamyklinés garantijos ir papildomai turi biiti suteiktos ne trumpesnés nei 6 meénesiy garantijos
atliktiems negarantinio remonto darbams ir Siems darbams panaudotoms atsarginéms dalims.

10.6. Siekiant uztikrinti, kad Transporto priemoniy techninio aptarnavimo ir priezitiros paslaugos bei garantiniai
ir negarantiniai remonto darbai biity atliekami kuo skubiau ir Transporto priemonés kuo grei¢iau bty paruostos
eksploatacijai, Tiekéjui papraSius ir Pirkéjui sutikus, dalis autobusy techninés prieziiiros ir aptarnavimo
paslaugy bei remonto darby gali biti atliekami Pirkéjo remonto dirbtuvése. Tokiu atveju Salys sudaro rastiska
susitarimg dél remonto dirbtuviy tam tikro ploto nuomos ir Vilniaus miesto savivaldybés administracijos
nustatyta tvarka sutaria kaing, kurig Tiekéjas mokés Pirkéjui uz patalpy nuomg, sunaudotus energetinius
resursus, ir, jei bus naudojamasi, uz tam tikros jrangos panaudojima (nuomg).

11. Transporto priemoniy atitikties specifikacijos reikalavimams — vidutiniy energijos/degaly sanaudu
vertinimas

11.1. Pirkéjas Transporto priemonéms suteikty garantijy laikotarpiu turi teis¢ nedazniau nei karta per 10
(desimt) ménesiy jvertinti Transporto priemoniy praéjusio laikotarpio, t. y. 10 ménesiy, faktines vidutines
degaly sanaudas.

11.2. Transporto priemoniy per praéjusj laikotarpj faktines vidutines degaly sanaudas 100-ui kilometry ridos
Pirkéjas suskai¢iuoja visy Transporto priemoniy praéjusio laikotarpio faktines degaly sgnaudas dalindamas i§
visy Transporto priemoniy praéjusio laikotarpio faktinés ridos.

11.3. Jei Pirkéjo suskaiCiuotos visy Transporto priemoniy faktinés vidutinés degaly sanaudos 100-ui kilometry
ridos yra didesnés uz Tiekéjo kartu su pasitlymu pateiktame dokumente nurodytas Transporto priemonés
normines vidutines degaly sanaudas pagal ,,SORT-GAS* testo bandymo metoda 7 procentais ar daugiau,
Pirkéjas turi teis¢ reikalauti i§ Tiekéjo kompensuoti Pirkéjo per pragjusj laikotarpj patirtas sgnaudas degaly
kiekiui, vidutiniskai virSijan¢iam Tiekéjo kartu su pasitlymu pateiktame dokumente nurodyta transporto
priemonés normines vidutines degaly sgnaudas, jsigyti.

11.4. Pirkéjo per pragjusj laikotarpj patirtos sagnaudos apskaic¢iuojamos dauginant apskaiciuoty visy Transporto
priemoniy faktiSkai sunaudoty vidutiniy degaly sanaudy 100-ui kilometry ir Tiekéjo kartu su pasitlymu
pateiktame dokumente nurodyty Transporto priemonés norminiy vidutiniy degaly sgnaudy skirtuma i§ visy
Transporto priemoniy praéjusio laikotarpio faktinés ridos ir pra¢jusio laikotarpio degaly mato vieneto vidutinés
kainos.

11.5. Jei Tiekéjas per Pirkéjo nurodyta protingg terming nekompensuoja Pirkéjo per praéjusj laikotarpj
apskaiCiuoty patirty sgnaudy, Pirkéjas turi teis¢ pasinaudoti uZtikrinimu, pateiktu Transporto priemoniy
garantiniam laikotarpiui.

12. Sutarties galiojimas
12.1. Sutartis, ja Salims pasirasius, jsigalioja tik tada, kuomet bus nustatytas Lizingo davéjas ir pasiragyta trisalé
Finansinio lizingo sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Lizingo davéjo, t.y. ta dieng, kurig visos trys Salys pasiraSo
Finansinio lizingo sutart;.
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12.2. Jei Tiekéjas per Sutartyje nurodyta terming nepateikia Sutarties jvykdymo iki paskutinio Transporto
priemoneés priémimo-perdavimo akto pasiraSymo uztikrinimo, Sutartis, nepaisant to, kad yra pasirasyta abiejy
Saliy, laikoma nesudaryta ir nejsigalioja, o pagal Pirkimy jstatyma tai yra laikoma atsisakymu sudaryti Sutartj.
12.3. Sutartis baigiasi, kai:

12.3.1. Transporto priemoniy pristatymas ir perdavimas — Tiekéjas Sutartyje numatytais terminais ir saglygomis
pristato, Pirkéjas Sutartyje nustatytais terminais apzitiri Tiekéjo pristatytas Transporto priemones ir jvertina jy
atitiktj techninés specifikacijos reikalavimams, atlieka kitus Sutartyje numatytus veiksmus, Tiek&jas perduoda
Pirkéjui, o Pirkéjas priima Tiekéjo perduodamas visas Transporto priemones, ir Salys pasiraso visy Transporto
priemoniy perdavimo-priémimo aktus, ir Transporto priemonés tampa Finansinio lizingo davéjo nuosavybe, o
Finansinio lizingo davéjas Sutartyje numatytais terminais ir sglygomis pagal Tiekéjo pateiktas saskaitas
atsiskaito su Tiekéju uz perduotas Transporto priemones;

Ir

12.3.2. Transporto priemoniy techninés priezitiros ir aptarnavimo paslaugy teikimas — Tiekéjas kiekvienai
Transporto priemonei suteikty garantijy laikotarpiu, t. y. per 24 ménesius nuo Transporto priemonés priémimo —
perdavimo akto pasiraS§ymo dienos, Sutartyje numatytais terminais ir salygomis tinkamai suteikia Transporto
priemoniy techninés prieziiiros ir aptarnavimo paslaugas, o Pirkéjas Sutartyje numatytais terminais ir sglygomis
pagal Tiekéjo pateiktas saskaitas atsiskaito su Tiekéju uz suteiktas Transporto priemonés techninés priezitiros ir
aptarnavimo paslaugas;

Ir

12.3.3. Transporto priemoniy negarantinio remonto darbai (kiekvienai Transporto priemonei atskirai) —
pasibaigus Transporto priemonei suteikty garantijy laikotarpiui, t. y. po 24 ménesiy nuo Transporto priemonés
priémimo — perdavimo akto pasiraSymo dienos, kai Pirkéjas Sutartyje numatytais terminais ir saglygomis pagal
Tiekéjo pateiktas saskaitas atsiskaito su Tiekéju uz Transporto priemonei atliktus negarantinius darbus

ir kai Salys tinkamai jvykdo visas i§ Sutarties kylanéias prievoles;

arba

12.3.4. kai Salys sutaria Sutartj nutraukti arba Sutartis nutraukiama jstatymu ar Sutartyje nustatytais atvejais.
12.4. Pasibaigus Sutarciai licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su Transporto priemoniy garantijomis,
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip
aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti pasibaigus Sutar¢iai arba turi islikti galioti, kad buity visiskai jvykdyta Sutartis.
12.5. Jeigu Finansinio lizingo paslaugy vieSasis pirkimas nejvyks ar dél kitokiy prieZasCiy nebus pasirasyta
finansinio lizingo paslaugy pirkimo sutartis, Sutartis nejsigalios. Tokiu atveju Pirkéjas jsipareigoja per 5 darbo
dienas grazinti Tiekéjui Sutarties jvykdymo iki paskutinio Transporto priemonés priémimo-perdavimo akto
pasiraSymo uZtikrinima.

13. Sutarties paZeidimas

13.1. Vienai Saliai pazeidus Sutartj, kita Salis turi teis¢ rinktis vieng ar kelis i§ §iy savo teisiy gynimo bidy:
13.1.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

13.1.2. reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius;

13.1.3. pasinaudoti prievoliy jvykdymo uztikrinimais;

13.1.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas baudas ir nustatytus delspinigius.

14. Esminiai sutarties paZeidimai

14.1. Tiekéjo padarytas Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

14.1.1. Tiekéjas véluoja perduoti bent vieng Transporto priemong ilgiau nei 90 kalendoriniy dieny;

14.1.2. Tiekéjo perduodamy Transporto priemoniy kokybé ir techniniai duomenys neatitinka Europos Bendrijos
tipo, patvirtinto pagal 2007 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/46/EB, nustatancia
motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemonems skirty sistemy, sudétiniy daliy
ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo pagrindus (OL 2007 L 263, p. 1), su paskutiniais pakeitimais padarytais
2010 m. balandzio 16 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 371/2010 (OL 2010 L 110, p. 1) ir (ar) Tiekéjas kartu su
pristatomomis Transporto priemonémis Pirkéjui nepateikia transporto priemoniy atitikties ir EB tipo
patvirtinimo liudijimo, reglamento Nr. 1060/2008/EB IV priede arba atskiros direktyvos ar reglamento
atitinkamame priede nustatyto liudijimo kopijas, arba nacionalinio tipo patvirtinimo sertifikatus (atitikties
liudijimus), arba kitus Europos standarty sertifikatus bei Europos standartg perimancio Lietuvos standarto, arba
Europos ar kity lygiaver¢iy standarty sertifikatus;

14.1.3. Tiekéjo pristatomos Transporto priemonés neatitinka Pirkimo salygy reikalavimy ir Tiekéjas per
Sutartyje nurodyta terming arba Saliy sutarta termina, jei terminas Sutartyje nenurodytas, nepasalina nustatyty
trukumy;
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14.1.4. Tiekéjo pristatomos Transporto priemonés yra nekokybiskos, turi iSvaizdos, medziagy ar darbo defekty,
arba defekty, atsiradusiy del kokiy nors Tiekéjo veiksmy ar jy nebuvimo, taip pat galinCiy atsirasti normaliai
naudojant Transporto priemones galutinéje jy paskirties vietoje esanciomis klimatinémis ir kitomis sglygomis, ir
Tiekéjas per Saliy sutarta terming nepaalina nustatyty Transporto priemonés defekty;

14.1.5. Tiekéjas garantinius remontus atlikti véluoja ilgiau nei 20 (dvideSimt) pary (Sutarties 7.4. punktas);
14.1.6. Tiekéjas techninés prieziliros ir aptarnavimo paslaugas atlikti véluoja ilgiau nei 20 (dvideSimt) pary
(Sutarties 7.5. punktas);

14.1.7. Tiekéjas negarantinius remonto darbus atlikti véluoja ilgiau nei 20 (dvideSimt) pary (Sutarties 7.6.
punktas);

14.1.8. Du kartus i$ eilés Sutarties 11 skyriuje numatytomis sglygomis ir terminais Pirkéjo suskaiCiuotos visy
Transporto priemoniy faktinés vidutinés energijos/degaly sanaudos 100-ui kilometry ridos yra didesnés uz
Tiekéjo kartu su pasitilymu pateiktame dokumente nurodytas Transporto priemonés normines vidutines degaly
sgnaudas pagal SORT-GAS testo bandymo metodg 7 procentais ar daugiau;

14.1.9. Tiekéjas per Pirkéjo nurodyta protingg terming nekompensuoja Pirkéjo per pragjusj laikotarpj
apskaiCiuoty patirty sagnaudy, kaip nurodyta Sutarties 11 skyriuje;

14.1.10. Tiekéjas nepasiraso Finansinio lizingo sutarties;

14.1.10. Pirkéjui Sutartyje numatytomis salygomis pasinaudojus bet kuriuo Prievoliy jvykdymo uztikrinimu,
Tiekejas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutartyje nustatyty terminy pabaigos nepateikia Pirkéjui naujo tokios
pacios sumos Sutarties jvykdymo uztikrinimo.

14.2. Pirkéjo padarytas Sutarties paZeidimas laikomas esminiu, jeigu Pirkéjas daugiau kaip 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny pazeidé Sutartyje numatytg apmokéjimo terming, kai Tiekéjas tinkamai jvykdé savo pareigas.
14.3. Esminis Sutarties paZeidimas taip pat yra bet kurios Sutartyje numatytos Salies prievolés per papildomai
nustatyta ir (ar) Saliy sutarta termina nejvykdymas.

15. Sutarties vykdymo sustabdymas

15.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teise reikalauti atidéti Transporto priemoniy pristatyma ir
perdavima sutartu laiku.

15.1. Tiekéjas saugo Transporto priemones visg jy pristatymo ir (ar) perdavimo atidéjimo laikotarpj. Jeigu
Transporto priemonés pristatytos ] pristatymo vieta, taciau atidétas jy perdavimas, Pirkéjas privalo imtis visy
priemoniy Transporto priemonéms apsaugoti.

15.3. Pirkéjas padengia papildomas islaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui jokios
papildomos iSlaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra butinas: dél Tiekéjo kokiy nors
prievoliy nevykdymo, dél nejprasty oro salygy Transporto priemoniy pristatymo vietoje, dél saugumo ar
tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik §i bltinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar
neveikimo.

15.4. Jeigu Transporto priemonés pristatymas atidedamas ilgiau nei 90 (devyniasdesimt) dieny, Tiekéjas turi
teisg rastu pareikalauti Pirkéjo per 30 (trisdesimt) dieny leisti atnaujinti Transporto priemoniy pristatymg arba
nutraukti Sutart;.

15.5. Kai d¢l esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, Pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma. Jei
minétos klaidos ar pazeidimai vyksta dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjas, atsizvelgdamas j klaidos ar pazeidimo masta,
gali nevykdyti savo jsipareigojimy mokeéti Tiekéjui arba gali pareikalauti grazinti jau sumokétas sumas ir
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu.

15.6. Sutarties vykdymas stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esmines klaidos ar
pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet
koks Sutarties, galiojancio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades deél veikimo ar
neveikimo.

16. Sutarties nutraukimas

16.1. Sutartis gali bati nutraukta rastisku Saliy susitarimu ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatytais atvejais.

16.2. Salis turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu kita Salis ja i§ esmés paZzeidé. Apie Sutarties
nutraukimg turi biiti pranesta rastu ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

16.3. Pirkéjas, jspéjes Tiekéja prieS 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, turi teis¢ nutraukti Sutartj,
neatsisakydamas kity savo teisiy gynimo budy, kai:

16.3.1. Tiekéjas nesilaiko sutartiniy jsipareigojimy ir dél to padaro esminius Sutarties pazeidimus;

16.3.2. kai Tiekéjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar apriboja Tiking veikla,
arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar panasi; kai Tiekéjui iSkeliama
restruktlirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo tvarka, inicijuotos
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priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam vykdomos analogiskos procediiros
pagal salies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

16.3.3. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

16.4. Pirkéjas turi teis¢, netaikydamas 16.3 punkte numatyto 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny jspéjimo
termino, nutraukti Sutartj tuo atveju, kai:

16.4.1. Sutarties jvykdymo uztikrinima iSdaves tikio subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimy, o Tiekéjas,
Pirkéjui rastu pareikalavus, nepateikia naujo Prievolés jvykdymo uztikrinimo tomis paciomis salygomis, kaip ir
ankstesnysis;

16.4.2. Tiekéjo iniciatyva Sutartis buvo pakeista pazeidziant Pirkimy jstatymo 97 straipsnio reikalavimus.

16.5. Pirkéjas, jspéjes Tiekéja pries 60 (SesiasdeSimt) dieny, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] atsiradus
svarbioms, nuo jo nepriklausan¢ioms priezastims. Tokiu atveju Pirkéjas turi sumokéti Tiekéjui uz pastarojo jau
ivykdytus sutartinius jsipareigojimus bei atlyginti Tiekéjo faktiskai patirtas ir pagristas Sutarties vykdymo
iSlaidas.

16.6. Tiekéjas, pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéja, turi teise nutraukti Sutartj, jei Pirkéjas
nevykdo savo Sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminiai Sutarties pazeidimai.

16.7. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo
Sutarties nutraukimo Pirkéjas parengia ataskaitg apie Sutarties nutraukimo dieng buvusia Tiekéjo skola Pirkéjui,
o $i skola ir Pirkéjo patirti tiesioginiai nuostoliai iSskai¢iuojami i§ Sutarties jvykdymo uZztikrinimo.

16.8. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, Tiekéjas neturi teisés j jokiy patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.
16.9. Jeigu Kkuri nors Sutarties nuostata bus pripazinta negaliojanc¢ia teismine tvarka, ji bus netaikoma ir bus
laikoma nejtraukta j Sutart], tadiau tai neturés jokios jtakos bei nepakenks kity Sutarties nuostaty galiojimui,
teisétumui ar privalomumui.

17. Tiekéjo teisé pasitelkti treciuosius asmenis (subtiekimas)

17.1. Sutarciai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekéjai: [surasyti pasiiilyme nurodytus subtiekéjus, jeigu tokiy néra
parasyti Zodj ,,néra“].

17.2. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti ir véliau Sutarties galiojimo metu, Tiekéjas privalo Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy ar ketinamy ateityje pasitelkti subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus.

17.3. Tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas turi teis¢ patikrinti, ar néra Lietuvos
Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subtiekéjo paSalinimo pagrindy. Jeigu subtiekéjo
padétis atitinka bent vieng vadovaujantis Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje
nustatytg pasalinimo pagrindg, Pirkéjas reikalauja per nustatyta terming pakeisti minétg subtiekéja reikalavimus
atitinkanciu subtiekéju.

17.4. Subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekéjy ar didesnés (mazesnés) jsipareigojimy
dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui galimas tik tiems
jsipareigojimams, kuriems Tiekéjas pasitilyme buvo numatgs perduoti subtiekéjams ir tik gavus Pirkéjo
sutikimg. Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti papildomus subtiekéjus, pastarieji turi biiti ne mazesnés
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose ir neturéti Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy
jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subtiekéjo pasalinimo pagrindy (jei buvo reikalaujama).

17.5. Sutarties galiojimo metu papildomy subtiekéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtiekéjy
atsisakymas galimas tik gavus Pirkéjo sutikimg ir esant vienai i$ Siy priezasciy:

17.5.1. Sutartyje numatytas subtiekéjas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iSkelta bankroto byla;
17.5.2. subtiekéjas Tiekéjui atsisako atlikti jam Sutartyje numatyta jsipareigojimy dalj.

17.6. Sutarties 17.4 ir 17.5 punktuose nurodytais atvejais Pirkéjui pateikiamas pagristas praSymas, pridedant jj
pagrindzian¢ius dokumentus. Subtiekéjas gali pradéti vykdyti savo jsipareigojimus, tik Tiekéjui gavus Pirkéjo
sutikimg.

17.7. Sutarties 17.4 ir 17.5 punktuose nurodytais atvejais naujas subtiekéjas privalo Pirkéjui pateikti
dokumentus, jrodancius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius
kvalifikacijos reikalavimus subtiekéjams ir neturéti Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnyje nurodyty subtiekéjo pasalinimo pagrindy (jei buvo reikalaujama).

17.8. Atsizvelgiant | sutarties pobudj, galimas Pirkéjo tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais, Siomis
salygomis:

17.8.1. Pirkéjas ne véliau nei per 3 darbo dienas nuo informacijos apie tuo metu Tiekéjui zinomy subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus gavimo, raStu informuoja subtiek&jus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybe;

17.8.2. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi pateikti rastiSka prasSyma
Pirkéjui;
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17.8.3. tuo atveju, kai subtickéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé
sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

17.8.4. PVM saskaity fakttry teikimas, atsiskaitymas su subtiekéju bei kiti veiksmai atliekami vadovaujantis
Sioje Sutartyje nurodyta tvarka;

17.8.5. Tiekéjas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams.

18. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

18.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutart] nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimy aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie
turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy
pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo“. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.
18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad
sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo
taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siunéia
prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto
pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

19. Sutarties pakeitimai

19.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos, tik Lietuvos Respublikos pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97
straipsnyje numatytais atvejais ir nustatyta tvarka.

19.2. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama pra§yma bei jj
pagrindZian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSymg, privalo jj i8nagrinéti per 20 kalendoriniy dieny ir kitai
Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakymg. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui. Salims
sutarus dél Sutarties salygy keitimo, atitinkamy Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy sutarimu, kuris
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

20. Saliy parei$kimai ir garantijos

20.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

20.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos ir jstatymus;

20.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus
teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Transporto priemonéms parduoti, jas
aptarnauti bei remontuoti;

20.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevir§ija savo kompetencijos ir nepaZeidzia ja saistandiy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, isipareigojimy ir
susitarimuy;

20.1.4. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti
pagal Sutarties salygas.

21. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

21.1. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties vykdymo, sprendziami dvisaliy
deryby budu.

21.2. Jeigu Salims nepavyksta iSspresti gin¢o dvisaliy deryby biidu per trisdesimt (30) dieny nuo deryby
pradzios, gin¢as spendziamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vietg, jei jstatymai
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nenustato isimtinio byly teismingumo. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy pateiké prayma rastu
kitai Saliai su siilymu pradéti derybas.

21.3. Nepaisydamos to, kad ginfas yra nagringjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

22. Kitos nuostatos

22.1. Sutartis negali pakeisti Tiekéjo pasiilyme ir Pirkimo dokumentuose numatyty pirkimo salygy ir kainos.
Pirkimo dokumentai ir Tiekéjo pasitlymas, kiek jis i§ esmés nepriestarauja Pirkimo dokumentams, yra sudétinés
Sios Sutarties dalys. Esant esminiy prieStaravimy tarp Sios Sutarties ir pirkimo dokumenty bei Tiekéjo
pasitlymo, remiamasi pirkimo dokumentais ir Tiekéjo pasiailymu.

22.2. Tiekéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi, jskaitant
reikalavimo teis¢ j Pirkéjo mokétinas sumas, be iSankstinio Pirkéjo raSytinio sutikimo. Be Pirkéjo iSankstinio
raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sig Sutart] perleidimo laikytini niekiniais ir
negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.

22.3. Sutarties Salims yra Zinoma, kad §i Sutartis yra viesa, i§skyrus joje esanc¢ia konfidencialig informacija.
22.4. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas priestarauty teisés aktams
22.5. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirk$ciai.

22.6. Kai tam tikra reikSme yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir Zodziais, vadovaujamasi zodine reikSme. Jei
mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu
laikomas valiutos pilnas pavadinimas Zodziais.

22.7. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiCiuojami kalendorinémis
dienomis.

22.8. Saliy paskiriami asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Pirkéjas Tiekéjas

Vardas, pavardé
Pareigos
Adresas

Telefono Nr.

El. pasto adresas

22.9. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima pagal Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,

energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, istatymo 94 straipsnio 9 dalies nuostatas

atsakingas Pirkéjo Pirkimy skyrius.

22.10. Si Sutartis sudaryta lietuviy ir angly kalbomis, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teising galig —

po vieng kiekvienai Saliai.

22.11. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkanéia juy

tikslus ir pasirasé auksc¢iau nurodyta data.

22.12. Sutarties salygy priedai:

22.12.1. 1 priedas ,, Techniné specifikacija“;

22.12.2. 2 priedas ,,Subtiekéjams perduodamy sutarties jsipareigojimy sgrasas“ (pridedama, jei yra subtiekéjy);

22.12.3. 3 priedas ,,.Darby, eksploataciniy medziagy ir atsarginiy daliy, reikalingy vienos Transporto priemonés

techniniam aptarnavimui ir prieZidirai 24 ménesiy laikotarpiu, transporto priemonei nuvaziuojant 200 000 km,

specifikacija“;

22.12.4. 4 priedas ,, Transporto priemoniy priémimo-perdavimo aktas;

22.12.5. 5 priedas ,,Transporto priemoniy priémimo ir perdavimo garantinio ir negarantinio remonto darbams

bei techninés priezitiros ir aptarnavimo paslaugoms akto pavyzdys‘.

Pirkéjas: Tiekéjas:
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Pirkimo—pardavimo sutarties Nr. ...
Priedas Nr. 1

(Tiekéjo pavadinimas)
(Adresas, telefono numeris, fakso numeris)

Techniné Transporto priemoniy specifikacija

(data)

(vietové)
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Pirkimo—pardavimo sutarties Nr. ...
Priedas Nr. 2

(Tiekéjo pavadinimas)
(Adresas, telefono numeris, fakso numeris)
Subtiekéjams perduodamy Sutarties jsipareigojimu sarasas

(data)

(vietové)

Subtiekéjui (-jams) perduodamy sutarties
Eil. Nr. Subtiekéjo pavadinimas ir adresas isipareigojimy aprasymas ir jsipareigojimy dalis
(procentais), kuriai ketinama pasitelkti subtiekéja

(Parasas)

(Nurodyti vardg, pavarde, pareigas)

AV.
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Pirkimo—pardavimo sutarties Nr. ...
Priedas Nr. 3

(Tiekéjo pavadinimas)
(Adresas, telefono numeris, fakso numeris)

Darby, eksploataciniy medziagy ir atsarginiy daliy, reikalingy vienos Transporto priemonés
techniniam aptarnavimui ir prieZitrai 24 ménesiy laikotarpiu, transporto priemonei
nuvaziuojant 200 000 km, specifikacija

(data)

(vietové)
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Pirkimo—pardavimo sutarties Nr. ....

Priedas Nr. 4
Transporto priemoniy priémimo—perdavimo aktas Nr. ...
Prie pirkimo pardavimo sutarties Nr. .........cccccoeiennne
(data)
(vietové)
Vykdydamas pirkimo pardavimo sutartj Nr., ......... »Pardavéjas® perduoda, o UAB ,,Vilniaus viesasis transportas®
priima autobusa :
Gamintojas, modelis, pavadiniams
Pagaminimo metai
Identifikavimo Nr.
Autobusas atitinka/neatitinka atviro konkurso (pirkimo skelbimas paskelbtas 201_m. ............. ..... d., pirkimo Nr.

........... ), pirkimo salygy Techninés specifikacijos reikalavimus (-y) (konkurso salygy 1 priedas) ir sutarties salygas (-

Pirkéjas, pasiraS§ydamas §j akta patvirtina, kad autobusa apziiiréjo, pretenzijy dél buklés ir komplektacijos neturi/turi.

Triokumai (jei jie yra):

Priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas dviem vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais, kiekvienai Saliai po
vieng.

PATVIRTINTA:

Pirkéjas Pardavéjas
UAB ,,Vilniaus vieSasis transportas*

(Parasas) (Parasas)

(Nurodyti vardg, pavarde, pareigas) (Nurodyti vardg, pavarde, pareigas)
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Pirkimo—pardavimo sutarties Nr. ...
Priedas Nr. 5

UZDAROJI AKCINE BENDROVE
,,VILNIAUS VIESASIS TRANSPORTAS*

AUTOBUSO PERDAVIMO — PRIEMIMO AKTAS REMONTUI

(bendroveés padaliny)

Vilnius

Garaz. Nr. Valst. Nr. Rida km. VIN numeris Perdavimo tikslas

Perdavé:
UAB “Vilniaus viesasis transportas‘

Priémé:
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UZDAROJI AKCINE BENDROVE
,,VILNIAUS VIESASIS TRANSPORTAS*

AUTOBUSO PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS REMONTUI

(bendrovés padalinys)

Vilnius

GaraZ. Nr. Valst. Nr. Rida km. VIN numeris Perdavimo tikslas

=3 B

Perdavé:

Prieme:
UAB “Vilniaus vie$asis transportas®
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Naujy ZemagrindZiy suslégtomis gamtinémis dujomis (SGD) varomy miesto tipo autobusy pirkimo,
atviro konkurso biidu vykdant tarptautinj pirkima, salygu
5 priedas

IVJAB ,,Vilniaus vieSasis transportas
Zolyno g. 15, LT-09109 Vilnius

PASIULYMO GALIOJIMO GARANTIJOS FORMA
(jei pasiiilymo galiojimo uitikrinimui teikiamas laidavimo rastas, jame numatytos uztikrinimo sqlygos ir

Isipareigojimai turi biiti analogiski numatytiems Sioje formoje)

20 d. Nr.

(miesto pavadinimas)

(toliau — Klientas), pateiké pasitilyma dalyvauti

(kliento pavadinimas, adresas)

vieSajame pirkime.

(pirkimo pavadinimas)

bankas, atstovaujamas

(pavadinimas)

filialo (toliau — Garantas),
(banko filialo pavadinimas) (adresas)

Sioje garantijoje nustatytomis salygomis neatSaukiamai jsipareigoja sumokéti uzdarajai akcinei bendrovei
,,Vilniaus viesasis transportas“, Zolyno g. 15, 10209 Vilnius, (toliau — Garantijos gavéjas) ne daugiau kaip
( ) per 5 darbo dienas, gaves

(suma Zodziais, valiutos pavadinimas)

pirma rastiska Garantijos gavéjo reikalavima mokéti (originalg), kuriame nurodytas garantijos Nr. .
Garantijos gavéjas neprivalo pagristi savo reikalavimo, taciau savo raste turi nurodyti, kad reikalaujama suma
priklauso jam pagal vieng ar kelias Zemiau nustatytas salygas:

1. Klientas atsisako savo pasitilymo arba jo dalies (pasitilyme nurodyto pirkimo objekto, jo kiekio (apimties),
sitilomy kainy, tiekimo ar mokéjimo terminy, kity pasitilyme nurodyty salygy), nors pasitilymo galiojimo terminas dar
nebus pasibaiges;

2. laiméjes vie$ajj pirkimg Klientas atsisako pasira$yti sutartj pagal pirkimo dokumentuose pateikta sutarties
projekta. Jei Garantijos gavéjo nurodytu laiku jis neatvyksta pasiraSyti sutarties, laikoma, kad Klientas atsisaké
pasirasyti sutartj;

3. laiméjes vie$ajj pirkimg Klientas nepateikia sutarties salygy jvykdymo garantijos arba pradinés jmokos
grazinimo garantijos pirkimo dokumentuose nurodytomis salygomis.

Sis jsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Garanto antspaudu 20__ m.

d.

(garantijos iSdavimo data)

Bet kokius rastiskus pranesimus Garantijos gavéjas turi pateikti Garantui kartu su gautu savo banko
patvirtinimu, kad paraSai yra autentiski.

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todél Si garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Si garantija galioja iki 20__ m.

Visi Garanto garantiniai jsipareigojimai Garantijos gavéjui pagal Sig garantijg baigiasi, jeigu yra kuri nors i$ Siy
salygu:

1. iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas auks¢iau nurodytu adresu nebus gaves Garantijos
gavéjo rastiSko reikalavimo mokéti (originalo) ir Garantijos gavéjo banko patvirtinimo, kad paraSai yra autentiski;

2. Garantui yra graZinamas garantijos originalas su Garantijos gavéjo prierasu, kad:

2.1. Garantijos gavéjas atsisako savo teisiy pagal $ig garantija;

arba

2.2. Klientas jvykde $ioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus;

3. Garantijos gavéjas rastu pranesa Garantui, kad atsisako savo teisiy pagal Sig garantija.

Bet kokie Garantijos gavéjo reikalavimai nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti auksc¢iau nurodytu Garanto adresu
pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy ginéai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka.

Si garantija turi biiti grazinta Garantui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba anks¢iau, jei ji tapty
nebereikalinga.

AV.

(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardas ir pavardé)
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Naujy ZemagrindZiy suslégtomis gamtinémis dujomis (SGD) varomy miesto tipo autobusy pirkimo,
atviro konkurso biidu vykdant tarptautinj pirkimg, salygu
6 priedas

IVJAB ,,Vilniaus vieSasis transportas
Zolyno g. 15, LT-09109 Vilnius

SUTARTIES SALYGU JVYKDYMO IKI PASKUTINIO TRANSPORTO PRIEMONES PRIEMIMO-
PERDAVIMO AKTO PASIRASYMOGARANTIJOS FORMA

20 m. d. Nr.

(miesto pavadinimas)

(toliau — Klientas) pranesé, kad laiméjo uzdarosios

(kTiento pavadinimas, adresas)

akcinés bendrovés ,,Vilniaus vieSasis transportas®, Zolyno g. 15, Vilnius, (toliau — Garantijos gavéjas)

viesajj pirkimag ir 201 m. d. sudaré viesojo
(pirkimo pavadinimas) -
pirkimo- pardavimo sutartj Nr. del (toliau — Sutartis).
(aprasyti sutarties objektq)
bankas, atstovaujamas filialo,
(pavadinimas) (banko filialo pavadinimas)

(toliau — Bankas), $ioje garantijoje nustatytomis sglygomis

(adresas)

neatSaukiamai jsipareigoja sumokéti Garantijos gavéjui ne daugiau nei ( ) eury

(suma skaiciais ir Zodziais)

per 5 darbo dienas, gaves pirma rastiSka Garantijos gavéjo reikalavimg mokéti (originalg), kuriame nurodytas

garantijos Nr. , patvirtinantj, kad Klientas nejvykdé Sutarties salygy, nurodant, kokios Sutarties

salygos nebuvo jvykdytos. Garantijos gavéjas neprivalo pagristi reikalavime nurodyto Sutarties salygy nevykdymo.
Sis jsipareigojimas privalomas Bankui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Banko antspaudu 20 m.

d.

(garantinio isdavimo data)

Bet kokius rastiskus pranesimus Garantijos gavéjas turi pateikti Bankui kartu su gautu savo banko
patvirtinimu, kad parasai yra autentiski.

Bankas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todél §i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Si garantija galioja iki 20__ m. d.

Visi Banko garantiniai jsipareigojimai Garantijos gavéjui pagal Sia garantija baigiasi, jeigu yra kuri nors i$ iy
salygu:

1. iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Bankas auks$¢iau nurodytu adresu nebus gaves Garantijos
gavejo rastisko reikalavimo mokéti (originalo) ir Garantijos gavéjo banko patvirtinimo, kad parasai yra autentiski;

2. Bankui yra grazinamas garantijos originalas su Garantijos gavéjo prierasu, kad:

2.1. Garantijos gavéjas atsisako savo teisiy pagal §ig garantijg;

arba

2.2. Klientas jvykdé Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus;

3. Garantijos gavéjas raStu pranesa Bankui, kad atsisako savo teisiy pagal $ig garantija.

Bet kokie Garantijos gavéjo reikalavimai nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti auks¢iau nurodytu Banko adresu
pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Vélesni Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés jtakos Banko
isipareigojimy pagal $ig garantija vykdytinumui ir (ar) apiméiai ir neatleis Banko nuo pilnutinio jsipareigojimy pagal
Sig garantija vykdymo.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy ginéai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka.

Si garantija turi biiti grazinta Bankui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba ankséiau, jei ji tapty
nebereikalinga.

AV.

(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardas ir pavardeé)
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Naujy ZemagrindZiy suslégtomis gamtinémis dujomis (SGD) varomy miesto tipo autobusy pirkimo,
atviro konkurso biidu vykdant tarptautinj pirkima, salygu
7 priedas

IVJAB ,,Vilniaus vieSasis transportas

Zolyno g. 15, LT-09109 Vilnius
SUTARTIES SALYGU IVYKDYMO TRANSPORTO PRIEMONIU GARANTINIU LAIKOTARPIU
GARANTIJOS FORMA

20__m. d. Nr.

(miesto pavadinimas)

(toliau — Klientas) pranesé, kad laiméjo uzdarosios

(kliento pavadinimas, adresas)
akcinés bendrovés ,,Vilniaus vieSasis transportas®, Zolyno g. 15, Vilnius, (toliau — Garantijos gavéjas)
viesajj pirkimg ir 201 m. d. sudaré viesojo

(pirkimo pavadinimas)
pirkimo- pardavimo sutartj Nr. del (toliau — Sutartis).
(aprasyti sutarties objekta)

bankas, atstovaujamas filialo,
(pavadinimas) (banko filialo pavadinimas)
(toliau — Bankas), $ioje garantijoje nustatytomis sglygomis
(adresas)
neatSaukiamai jsipareigoja sumokéti Garantijos gavéjui ne daugiau nei ( ) eury

(suma skaiciais ir ZodZiais)
per 5 darbo dienas, gaves pirmg raStiska Garantijos gavéjo reikalavimg mokéti (originalg), kuriame nurodytas
garantijos Nr. , patvirtinantj, kad Klientas nejvykdé Sutarties salygy, kaip nurodyta Sutarties
salygy 10 skyriuje, nurodant, kokios Sutarties salygos Transporto priemoniy garantiniu laikotarpiu nebuvo jvykdytos.
Garantijos gavéjas neprivalo pagristi reikalavime nurodyto Sutarties salygy Transporto priemoniy garantiniu
laikotarpiu nevykdymo.
Sis jsipareigojimas privalomas Bankui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Banko antspaudu 20  m.
d.
(garantinio i8davimo data)
Bet kokius rastiskus pranesimus Garantijos gavéjas turi pateikti Bankui kartu su gautu savo banko patvirtinimu, kad
parasai yra autentiski.
Bankas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todél §i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.
Si garantija galioja iki 20__ m. d.
Visi Banko garantiniai jsipareigojimai Garantijos gavéjui pagal Sig garantija baigiasi, jeigu yra kuri nors i$ §iy salygu:
1. iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Bankas auks¢iau nurodytu adresu nebus gaves Garantijos gavejo
rastisko reikalavimo mokéti (originalo) ir Garantijos gavéjo banko patvirtinimo, kad parasai yra autentiski;
2. Bankui yra grazinamas garantijos originalas su Garantijos gavéjo prierasu, kad:
2.1. Garantijos gavéjas atsisako savo teisiy pagal Sig garantija;
arba
2.2. Klientas jvykdé Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus;
3. Garantijos gavéjas raStu pranesa Bankui, kad atsisako savo teisiy pagal $ig garantija.
Bet kokie Garantijos gavéjo reikalavimai nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti auks¢iau nurodytu Banko adresu
pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.
Vélesni Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés jtakos Banko jsipareigojimy
pagal Sig garantija vykdytinumui ir (ar) apimciai ir neatleis Banko nuo pilnutinio jsipareigojimy pagal $ig garantija
vykdymao.
Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy ginéai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.
Si garantija turi biiti grazinta Bankui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba anks¢iau, jei ji tapty nebereikalinga.

AV.

(jgalioto asmens pareigos) (parasas) (vardas ir pavardé)
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Naujy ZemagrindzZiy suslégtomis gamtinémis dujomis (SGD) varomy miesto tipo autobusy pirkimo,
atviro konkurso biidu vykdant tarptautinj pirkima, salygu
8 priedas

UAB ,,Vilniaus vie$asis transportas
Zolyno g. 15, LT-09109 Vilnius

PRADINES IMOKOS GRAZINIMO GARANTIJOS FORMA

20 m. d. Nr.

(miesto pavadinimas)

(toliau - Klientas) pranesé, kad laiméjo uzdarosios (Kliento pavadinimas, adresas)

akcinés bendrovés ,,Vilniaus viesasis transportas®, Zolyno g. 15, Vilnius, (toliau — Garantijos gavéjas)
viesajj pirkima ir 20 m. __d. sudaré vie$ojo

(pirkimo pavadinimas)

pirkimo-pardavimo sutartj Nr. del (toliau — Sutartis).
(aprasyti sutarties objektq)

Pagal Sutarties salygas Garantijos gavéjas ( ) eury prading

(suma skaiciais ir ZodZiais)

imoka Klientui sumokés tik gaves pradinés jmokos grazinimo uztikrinimg (garantija).

bankas, atstovaujamas filialo,
(pavadinimas) (banko filialo pavadinimas)

(toliau — Bankas), $ioje garantijoje nustatytomis sglygomis neatSaukiamai

(adresas)

isipareigoja sumokéti Garantijos gavéjui ne daugiau nei ( ) eury

(suma skaiciais ir Zodziais)

per 5 darbo dienas, gaves pirmga rastiSkg Garantijos gavéjo reikalavimag mokéti (originalg), kuriame nurodytas garantijos Nr.
, patvirtinant], kad Klientas nepateiké (ar nesuteike)
ir negrazino i$ Garantijos gavéjo gautos pradinés

(prekiy, paslaugy ar darby_pavadinimas)
imokos pagal 20 m. __d. sutartj Nr. . Garantijos gavéjas neprivalo pagrjsti reikalavimo.

Bet kokius rastiSkus praneSimus Garantijos gavéjas turi pateikti Bankui kartu su gautu savo banko patvirtinimu,
kad parasai yra autentiski.

Pagal Sig garantija reikalavimas mokeéti negali biiti pateiktas anksciau nei visa pradinés jmokos suma, su nuoroda |
§ig garantijg Nr. , Garantijos gavéjo nebus pervesta | Kliento saskaitg Nr.
banke.

Sis jsipareigojimas privalomas Bankui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Banko antspaudu 20 m.

d.

(garantinio isdavimo data)

Bet kokius rastiskus praneSimus Garantijos gavéjas turi pateikti Bankui kartu su gautu savo banko patvirtinimu, kad
parasai yra autentiski.

Bankas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todél §i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Si garantija galioja iki 20__ m. d.

Visi Banko garantiniai jsipareigojimai Garantijos gavéjui pagal §ig garantijg baigiasi, jeigu yra kuri nors iS Siy
salygu:

1. iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Bankas auk$c¢iau nurodytu adresu nebus gaves Garantijos gavejo
rastisko reikalavimo moketi (originalo) ir Garantijos gavéjo banko patvirtinimo, kad parasai yra autentiski;

2. Bankui yra grazinamas garantijos originalas su Garantijos gavéjo prierasu, kad:

2.1. Garantijos gavéjas atsisako savo teisiy pagal Sig garantija;

arba

2.2. Klientas jvykdé Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus;

3. Garantijos gaveéjas rastu pranesa Bankui, kad atsisako savo teisiy pagal Sig garantija.

Bet kokie Garantijos gavéjo reikalavimai nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti auks¢iau nurodytu Banko adresu
pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Vélesni Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés jtakos Banko jsipareigojimy
pagal §ig garantija vykdytinumui ir (ar) apimciai ir neatleis Banko nuo pilnutinio jsipareigojimy pagal $ig garantija
vykdymo.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé¢. Saliy gin¢ai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka.

Si garantija turi biiti grazinta Bankui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba ankséiau, jei ji tapty nebereikalinga.

AV.

(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardas ir pavarde)
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Naujy ZemagrindZiy suslégtomis gamtinémis dujomis (SGD) varomy miesto tipo autobusy pirkimo,
atviro konkurso biidu vykdant tarptautinj pirkima, salygu

9 priedas
TRANSPORTO PRIEMONIU ATITIKTIS PRIVALOMIEMS TECHNINES
SPECIFIKACIJOS REIKALAVIMAMS
Konkreti
Eil Atitikimas pasiiilymo reik§mé
Nr. Techninés specifikacijos reikalavimai reikalavimams ir/ar papildoma
' (TAIP/NE) informacija (kur
reikalinga)
1 Transporto
" | priemoné
Perkamy
2. tra.nsport.o 50 vnt.
priemoniy
skaiCius
3. | Bendras ilgis
4. | Plotis
5. | Aukstis
6. | Grindy aukstis
7. | Keleiviy

skai¢ius
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Naujy ZemagrindzZiy suslégtomis gamtinémis dujomis (SGD) varomy miesto tipo autobusy pirkimo,
atviro konkurso biidu vykdant tarptautini pirkima, salygu
10 priedas

FINANSINIO LIZINGO SUTARTIES PROJEKTAS

SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

Sutartis — tai §i finansinio lizingo sutartis, kurios sudétinés dalys yra: Lizingo mokéjimy grafikas, Turto
specifikacija, kartu su visais jy pakeitimais ir papildymais ir VieSojo pirkimo sutartis DEL NAUJU
ZEMAGRINDZIU SUSLEGTOMIS GAMTINEMIS DUJOMIS (SGD) VAROMU MIESTO TIPO
AUTOBUSU PIRKIMO PIRKIMO-PARDAVIMO (toliau — Viesojo pirkimo sutartis).

Lizingo mokéjimy grafikas — tai Sutarties dalis, kurioje nurodytas Lizingo terminas bei Turto jsigijimo
finansavimo salygos: Turto vertés dengimo mokescio, palikany ir PVM dydziai, jy mokéjimo terminai bei
salygos. Jei Turto siuntos gautos ir perduotos Lizingo gavéjui VieSojo pirkimo sutartyje nustatyta tvarka
skirtingais kalendoriniais ménesiais, tai sudaromi atskiri Lizingo mokéjimy grafikai uz Turto siuntas, gautas
atitinkamais kalendoriniais ménesiais. Lizingo mokéjimy grafikas uz per praéjusj ménesj Pardavéjo Lizingo
gavéjui perduotas (-3) Turto siuntas (-3) turi baiti Saliy pasiradytas ne ankséiau kaip pirmaja ir ne véliau kaip
penkioliktaja einamojo ménesio darbo diena.

Sutarties Salys — Lizingo davéjas, Lizingo gavéjas ir Pardavéjas.

Lizingo davéjas — tai Gikio subjektas, laiméjes skelbtg Finansinio lizingo paslaugy vie$ajj pirkimag perkamiems
naujiems zemagrindziams suslégtomis gamtinémis dujomis (SGD) varomiems miesto tipo autobusams
finansuoti ir nuosavybés teise jsigyjantis i§ Pardavéjo parduodamg Turts, kurj Sutarties pagrindu perduoda
valdyti ir naudoti Lizingo gavéjui —
Lizingo gavéjas — tai VieSojo pirkimo sutartj ir Sutartj pasiraSantis Lietuvos Respublikoje jregistruotas juridinis
asmuo, kuris Sutarties pagrindu jgyja teis¢ valdyti ir naudoti Turtag — UAB ,,Vilniaus vieSasis transportas®.
Pardavéjas — tai Gikio subjektas, laiméjes skelbta vieSajj pirkimg ,,Naujy zemagrindziy suslégtomis gamtinémis
dujomis (SGD) varomy miesto tipo autobusy pirkimas atviro konkurso biidu vykdant tarptautinj pirkimg* ir
parduodantis Turta.

Draudikas — tai Lizingo gavéjo teisés akty nustatyta tvarka pasirinkta draudimo bendrové, kurioje laikantis
Sutarties salygy, Lizingo gavéjas savo saskaita privalo apdrausti Turtg Kasko draudimu ir savo kaip Turto
valdytojo civiling atsakomybe.

Turtas — tai Viesojo pirkimo sutartyje nurodytas kilnojamasis turtas (50 vnt. naujy Zemagrindziy suslégtomis
gamtinémis dujomis (SGD) varomy miesto tipo autobusy (transporto priemonés kodas M3CG), kurj Lizingo
davéjas nuosavybés teise jsigyja i§ Pardavéjo ir Sutarties pagrindu perduoda valdyti ir naudoti Lizingo gavéjui.
Lizingo terminas - tai Lizingo mokéjimy grafike nustatytas laikotarpis — 60 (SeSiasdeSimt ménesiy) konkre¢iam
Turto vienetui nuo jo perdavimo Lizingo gavéjui dienos — per kurj Lizingo gavéjas turi sumokéti visus Sutartyje
numatytus mokescius.

Pradiné jmoka — tai Lizingo gavéjo Pardavéjui sumokama Turto kainos dalis — 15 (penkiolika) procenty Turto
kainos be PVM.

Eilinis mokéjimas — tai Lizingo mokéjimy grafike nustatytomis dienomis mokama Turto vertés dengimo
mokescio bei priskai¢iuoty palikany suma.

Viesojo pirkimo sutartis — 50 vnt. naujy zemagrindziy suslégtomis gamtinémis dujomis (SGD) varomy miesto
tipo autobusy (transporto priemonés kodas M3sCG) pirkimas — pardavimas — tai Lizingo gavéjo ir Pardavéjo
sudaryta VieSojo pirkimo sutartis, kurios bei Sios Sutarties pagrindu Lizingo davéjas jsigyja nuosavybés teise j
Turta.

Turto kaina — tai VieSojo pirkimo sutartyje nurodyta suderinta Turto pardavimo kaina (jskaitant PVM),
atsizvelgiant j galimus jos pasikeitimus.

Turto likutiné verté — tai Lizingo mokéjimy grafike- nurodyta neiSmokéta Turto kainos dalis.

Finansuojama suma — tai suma, lygi Turto kainos ir Pradinés jmokos bei PVM skirtumui.

PVM — tai Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio jstatyme nustatyto dydzio pridétinés vertés
mokestis.

Paliikany norma — fiksuota visg Finansinio lizingo galiojimo laikotarpj.

Finansine atskaitomybe sudarantys dokumentai — tai Lizingo gavéjo balansas, pelno (huostolio) ataskaita su
pelno (nuostolio) paskirstymo ataskaita, finansinés buklés pakitimy (piniginiy srauty) ataskaita bei
paaiskinamasis rastas.

1. ATSISKAITYMU TVARKA

1.1.Prading jmoka Lizingo gavéjas sumokéjo sutartyje su Pardavéju VieSojo pirkimo sutartyje nustatytomis
salygomis; t.y. Lizingo gavéjo sumokéta Pradiné jmoka ( ) Eur (15 procenty
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nuo Turto kainos be PVM) Pardavéjui jskaitoma kaip pradiné jmoka, t. y. skirtumas tarp Turto kainos (be PVM)
ir Lizingo gavéjo sumokétos Pradinés jmokos sumos Pardavéjui yra Lizingo davéjo finansuojama suma

1.2. Turto kainos be PVM 21 procento PVM suma, kuri lygi EUR ( ) , sumokama |
Lizingo davéjo sgskaita dalimis — kiekvienos Turto partijos siuntos (perduodamos Prekiy partijos) vertés 21
procento PVM suma Lizingo gavéjas Lizingo davéjui sumoka ne véliau nei iki pristatytos Turto partijos siuntos
(prekiy partijos) priémimo — perdavimo akto pasiraSymo dienos.

1.3.Finansuojama suma, kuri lygi EUR ( ), sumokama j Pardavéjo saskaita dalimis
— kiekvienos Turto partijos siuntos (perduotos Prekiy partijos) vertés (be PVM) sumg Lizingo davéjas Pardavéjui
sumoka nevéliau nei per 3 (tris) darbo dienas nuo pristatytos Turto partijos siuntos (Prekiy partijos) priémimo —
perdavimo akto pasiraSsymo dienos.

1.4. Visus Eilinius mokéjimus Lizingo gavéjas jsipareigoja sumokéti Lizingo davéjui Lizingo mokéjimy
grafike nustatytomis mokéjimo datomis, laikantis Lizingo mokeéjimy grafike nustatyty salygy. Pirma jmoka uz
lizinguojama Turto siunta, gauta (perduota) per praéjusj ménesj, mokama neanksc¢iau nei iki einan¢io ménesio 20
dienos. Lizingo davéjui mokétiny paliikany dydis yra vienodas pagal visus Lizingo mokéjimy grafikus (jei yra
keli) ir visg Sutarties laikotarpj.

1.5.Lizingo davéjui be palikany néra mokami jokie papildomi mokesciai — jsipareigojimy, iSankstinio grazinimo
irt. t.

1.6.PVM saskaitos-fakttiros Eiliniams mokéjimams Lizingo gavéjui iSsiunciamos pries 3 (tris) darbo dienas nuo
Lizingo mokéjimy grafike nustatytos mokéjimo datos.

1.7.Salys sutinka, kad apskai¢iuojant ir mokant Sutarties 1.4 punkte numatytus mokéjimus bus laikoma, kad
ménuo turi 30 (trisdeSimt), o metai — 360 (trys Simtai SeSiasdeSimt) dieny.

1.8.Salys susitaria, kad visos Lizingo gavéjo jmokos pagal §ia Sutartj paskirstomos tokia tvarka: pirma,
skiriamos atlyginti Lizingo davéjo turétoms iSlaidoms, susijusioms su reikalavimo jvykdyti prievole pareiskimu;
antra, skiriamos mokéti palukanoms pagal jy mokéjimo terminy eiliSkuma; trecia, skiriamos netesyboms moketi;
ketvirta, skiriamos pagrindinei prievolei jvykdyti.

2. TURTO ISIGIJIMAS IS PARDAVEJO

2.1.PasiraSius Sig Sutartj, Lizingo gavéjas jgyja teis¢ savo saskaita pareiksti tiesiogiai Pardavéjui visus VieSojo
pirkimo sutarties pagrindu kylancius reikalavimus (dél Turto kokybés, komplektiskumo, perdavimo terminy ir
kt.) bei visas Lizingo gavéjui numatytas pareigas.

3. TURTO PERDAVIMAS LIZINGO GAVEJUI

3.1.Turtg bei su juo susijusius dokumentus (kilmés, kokybés sertifikatai, eksploatavimo taisyklés, garantinio
aptarnavimo salygos, techninis apraSymas, jpakavimo lapai ir kt.) Turto pristatymo vietoje Lizingo gavéjui
perduoda Pardavéjas, visus su Turto priémimu susijusius dokumentus pasiraso visos Salys — Pardavé¢jas, Lizingo
davéjas ir Lizingo gavéjas. Turtas registruojamas Lizingo davéjo vardu, Turtas perduodamas naudotis Lizingo
gavéjui, o su Turtu susije dokumentai - Lizingo gavéjo nuosavybén.

3.2.Turtas Lizingo gavéjui nedelsiant perduodamas, kai Turtas yra uzregistruotas Lizingo davéjo vardu,
pasirasant Salims kiekvieno Turto vieneto atskirus priémimo-perdavimo aktus. Priémimo-perdavimo aktai
sudaromi uzregistravus Turtg Lizingo davéjo vardu, kiekvienos Turto siuntos pristatymo atveju, nepriklausomai
nuo pristatyto Turto vienety kiekio.

3.3.Prie$ priimdamas Turtg i§ Pardavéjo Lizingo gavéjas turi patvirtinti Lizingo davéjui, kad pateiktas Turtas
atitinka VieSojo pirkimo sutarties specifikacijg, yra visiSkai sukomplektuotas, nepaZeistas, kokybiskas, yra
pateikta visa biitina su Turtu susijusi dokumentacija (kilmeés, kokybés sertifikatai, eksploatavimo taisyklés,
garantinio aptarnavimo sglygos, techninis apraSymas ir kt.);

3.4.Visas su Turtu susijusias registravimo kompetentingoje institucijoje procediiras savo jégomis ir sgskaita
atlieka Pardavéjas Lizingo davéjo vardu.

3.5.Jei apziiréedamas Turta, Lizingo gavéjas pastebi defektus, kurie trukdo normaliam Turto eksploatavimui,
arba nustato, kad Turtas neatitinka VieSojo pirkimo sutarties salygy, jis turi teis¢ atsisakyti priimti Turtg i$
Pardavéjo ir nedelsiant rastu informuoti apie tai Lizingo davéja.

4. TURTO NAUDOJIMAS

4.1.Lizingo gavé¢jas jgyja teis¢ naudotis Turtu nuo Turto priémimo i§ Pardavéjo momento, bet ne anksc¢iau negu
bus jsigaliojusi $ioje Sutartyje nustatytas sglygas atitinkanti draudimo sutartis bei gaves Transporto priemonés
naudotojo pazymejimg arba Lizingo davéjo pazZymejimg, patvirtinant] Lizingo gavéjo teis¢ naudotis Turtu,
i8davimo momento. Visas Transporto priemonés naudotojo pazyméjimui gauti reikalingas procediiras savo
jégomis ir sgskaita atlieka Pardavéjas.
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4.2.Jei vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais Turto naudojimas privalo buti suderintas su
kompetentingomis institucijomis, Lizingo gavéjas iki pradedant naudoti Turtg privalo savo saskaita gauti visus
kompetentingy institucijy leidimus.

4.3. Lizingo gavéjas uztikrina Lizingo davéja, kad iki visy Sutartyje numatyty salygy ivykdymo:

4.3.1.naudos Turta tausojanciai, pagal Turto techninéje dokumentacijoje nurodyta paskirtj bei tiksliai vykdys
Pardavéjo ar Turto gamintojo nustatyty Turto techninés priezitiros ir eksploatavimo taisykliy reikalavimus, o
tokiy nesant, naudos Turta protingai, pagal paprastai tokios rasies turtui keliamus reikalavimus;

4.3.2. Turto garantinéje arba technin¢je dokumentacijoje nurodytu terminu ir VieSojo pirkimo sutartyje
nustatytomis salygomis uztikrins Turto technine biikle bei reikiamy priezitiros ir remonto darby atlikima;

4.3.3. Turto pogarantinj einamajj ir kapitalinj remonta atliks Sutarties 5.1.10 punkte numatytomis sglygomis ir
tvarka;

4.3.4. padengs visas Turto iSlaikymo bei eksploatavimo iSlaidas;

4.3.5.laiku ir tinkamai mokés visus su Turto valdymu bei naudojimu susijusius valstybinius ir vietinius
mokescius, kuriy poky¢iai neturi poveikio Lizingo mokéjimy grafike-saskaitoje nustatyty mokeéjimy dydziui;
4.3.6.savo saskaita rupinsis visy Turto eksploatavimui reikalingy leidimy gavimu bei uZtikrins tinkamg Turto
apsauga,

4.3.7. Turto praradimo, nepataisomo sugadinimo ar zymaus pazeidimo atveju nedelsiant, rastu (jskaitant
praneS§img elektroniniu pastu) informuos Lizingo davéja ir Draudika apie Turto praradimo ar pazeidimo
aplinkybes ir kokiy dél to buvo imtasi priemoniy.

5. SALIU TEISES

5.1. Lizingo gavé¢jas turi teise:

5.1.1. laikantis Sutarties salygy bei Lietuvos Respublikos teisés akty naudoti Turtg pagal jo tiesioging paskirtj.
5.1.2.savo saskaita reiksti pretenzijas Pardavéjui dél Turto komplektacijos, kokybés ir kity VieSojo pirkimo
sutarties salygy pazeidimo.

5.1.3. be Lizingo davéjo sutikimo perduoti Turtg naudotis Vilniaus miesto savivaldybei ar jos kontroliuojamoms
jmonéms Turto subnuomos sutarties pagrindu. Kitiems asmenims Turtas gali biti perduotas naudoti (subnuomos
ar panaudos pagrindais) tiktai gavus iSankstinj rastiSka Lizingo davéjo sutikimg. Perdavus Turta naudotis
Savivaldybei ar kitiems tretiesiems asmenims, Lizingo gavéjas lieka atsakingas Lizingo davéjui uz Turto biikle
bei savalaikj Sutartyje numatyty mokéjimy vykdyma;

5.1.4. atlikti Turto pagerinimus, kurie gali biiti atskirti nuo Turto nepadarant jam zalos;

5.1.5. suderinus su kompetentingomis institucijomis jrengti iSkabas ir/ar vizualing reklamg su savo pavadinimu ar
kita reikalinga informacija;

5.1.6. iSsipirkti Turtg lizingo terminui dar nepasibaigus;

5.1.7. skolintis ir/ar pirkti finansinio tarpininkavimo (lizingo) paslaugas i$ treciyjy asmeny be iSankstinio rastisko
Lizingo davéjo sutikimo, nepriklausomai nuo pasiskolintos (finansuojamos) sumos ir perkamo objekto;

5.1.8.be apribojimy gali anks¢iau termino, apie tai rastu prie$ 3 (tris) ménesius informavus Lizingo davéja,
refinansuoti Sutarties pagrindu susidariusius jsipareigojimus (ar jy dalj) ir Lizingo davéjas neturi teisés taikyti
netesybas bei reikalauti atlyginti nuostolius (jskaitant ir negauty pajamy pavidalu). Tokiu atveju, Lizingo gavéjas
sumoka Lizingo davéjui tik likusig nesumokéta Turto verte, bei paliikanas uz realiai panaudota lizingo laikotarpj;
5.1.9. Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo nustatyta tvarka pats pasirinkti draudika ir savo saskaita apdrausti lizinguojama
Turtg transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu bei Kasko draudimu;

5.1.10. be apribojimy ir be iSankstinio derinimo su Lizingo davéju - pats pasirinkti asmenj, kuris atliks
lizinguojamo Turto pogarantinj remontg, techning prieziiira bei aptarnavimag arba paciam savo gamybingje bazeje
atlikti minétus veiksmus.

5.2. Lizingo davéjas turi teise¢ :

5.2.1. tiesiogiai ar per jgaliotus asmenis tikrinti Turto buklg¢ bei jo eksploatavimo sglygas;

5.2.2. reikalauti ir gauti i§ Lizingo gavéjo visa reikalingg informacijg apie pastarojo finansing-ekonoming padétj.

6. SALIU PAREIGOS

6.1. Lizingo gavéjas jsipareigoja:

6.1.1. laiku priimti VieSojo pirkimo sutarties specifikacijg atitinkantj Turtg i§ Pardav¢jo laikantis VieSojo pirkimo
sutartyje nurodyty salygy;

6.1.2. laiku mokéti visus Sutartyje bei jos pakeitimuose ir papildymuose numatytus mokéjimus, o taip pat
tinkamai vykdyti kitas Sutarties salygas;

6.1.3. apdrausti Turtg Sutartyje numatytomis sglygomis, ir vykdyti visas Turto draudimo sutarties salygas bei
uzkirsti kelig sglygy, kurios gali bati pagrindas draudikui atsisakyti iSmokeéti draudimo i$mokg ar sumazinti jos
dydj, atsiradimui;
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6.1.4. Lizingo davéjui pareikalavus, ne dazniau kaip kas pusmetj, ne véliau kaip per 40 dieny po kalendorinio
ketviréio pabaigos savo sgskaita pateikti Lizingo davéjui pusmetines finansines ataskaitas (pelno-nuostolio
ataskaitg ir balansg), metiniy finansiniy ataskaity rinkinj, taip pat nepriklausomy auditoriy iSvadg bei ataskaita,
Lizingo gavéjo teikiamas Juridiniy asmeny registrui, jeigu Lizingo gavéjas pagal jstatyma privalo uztikrinti, kad
jo Metiniy finansiniy ataskaity rinkinys biity patikrintas nepriklausomo auditoriaus. Juridiniy asmeny registrui
teikiamas metinis finansiniy ataskaity rinkinys uz praéjusius mokestinius metus pateikiamas Lizingo davéjui
nevéliau nei iki einanciy mety liepos mén. 1 d. arba atitinkamai kitais Lietuvos Respublikos teisés aktais
nustatytais terminais, kuriais metiniy finansiniy ataskaity rinkinys turi biiti pateiktas Juridiniy asmeny registrui;
6.1.5. nenaudoti Turto Lietuvos Respublikos norminiais aktais uzdraustai veiklai vykdyti;

6.1.6.savo saskaita imtis priemoniy iSreikalauti Turta i§ svetimo neteiséto valdymo bei nedelsiant pranesti
Lizingo davéjui, jei Turtas buvo prarastas prie§ Lizingo gavéjo valig. Nepaisant tokio pobudzio jvykiy Lizingo
gaveéjas privalo laiku ir tinkamai atlikti Sutartyje numatytus mokéjimus bei vykdyti kitas Sutarties sglygas;

6.1.7. sudaryti Lizingo davéjui visas salygas netrukdomai apzitréti Turtg bei susipazinti su jo dokumentacija bei
eksploatavimo sglygomis;

6.1.8. saugoti su Turtu susijusiag dokumentacija, o ja praradus nedelsiant pranesti Lizingo davéjui ir kreiptis |
dokumentus iSdavusj subjekta dél prarasto dokumento dublikato iSdavimo;

6.1.9.1i8kilus grésmei, kad Turtas gali biiti areStuotas ar | jj nukreipiamas iSieSkojimas, Lizingo gavéjas privalo
nedelsiant informuoti kompetentingus organus, kad Turtas yra Lizingo davéjo nuosavybé bei pranesti apie
minéty aplinkybiy atsiradima Lizingo davéjui;

6.1.10. per vieng savaite turi rastu informuoti Lizingo davéja jeigu:

6.1.11.1. pasikei¢ia VieSojo pirkimo sutartyje nurodyti Lizingo gavéjo rekvizitai (adresas, telefono numeris,
elektroninio pasto adresas, banko saskaita);

6.1.11.2. Lizingo gavéjo atzvilgiu inicijuojama bankroto procediira arba Lizingo gavéjo kompetentingas organas
priima sprendima Lizingo gavéja reorganizuoti, likviduoti ar pradéti jo bankroto procedira.

6.2. Lizingo davéjas jsipareigoja:

6.2.1. per vieng savaitg raStu pranesti Lizingo gavéjui apie VieSojo pirkimo sutartyje nurodyty savo rekvizity
pasikeitima.

6.2.2. neskleisti vykdant Sutarties sglygas apie Lizingo gavéjg gautos informacijos bei imtis visy priemoniy
siekiant uzkirsti kelig galimam minétos informacijos patekimui tretiesiems asmenims. Sie apribojimai netaikomi,
jei Lizingo davéjas privalo teikti tokig informacijg LR jstatymy nustatyta tvarka arba Lizingo gavéjas pazeidzia
Sios sutarties sglygas, kurios yra pagrindas nutraukti $ig sutartj anks¢iau termino;

6.2.3. Lizingo gavéjui pageidaujant, per vieng darbo dieng nuo Lizingo gavéjo praSymo gavimo dienos, iSduoti
(pratesti) paZzyméjimg, patvirtinantj Lizingo gavéjo teise naudotis Turtu. Lizingo davéjas turi teis¢ atsisakyti
i8duoti (pratgsti) pazyméjimus, kol Lizingo gavéjas nepateikia dokumenty, patvirtinanciy, kad Turtas yra
apdraustas §ioje sutartyje nustatyta tvarka, arba pazeidzia kitas esmines §ios sutarties salygas;

6.2.4. be rasytinio Lizingo gavéjo sutikimo nejkeisti Turto;

6.2.5. padengti visas su Lizingo sutarties sudarymu, Turto nuosavybés teisés ir valdymo teisés perdavimo
Lizingo gavéjui (registracijos, registracijos dokumenty, naudotojy dokumenty, perregistravimo ir t.t.) susijusias
i8laidas, jei $iy iSlaidy ar jy dalies neprivalo padengti Pardavéjas.

7. SALIU PATVIRTINIMAI

7.1.Salys pareiskia, patvirtina ir uZtikrina, kad sprendimas pasira$yti Sutartj yra galiojantis, priimtas
nepazeidziant Lietuvos Respublikos jstatymy, $aliy jstaty ar kity Salims privaloma galia turinéiy dokumenty.

7.2. Lizingo gavé¢jas patvirtina, kad:

7.2.1. Sutart] pasirasantis jo atstovas turi visas tam reikalingas teises ir jgaliojimus;

7.2.2. Lizingo gavéjui néra jstatymais ar kitokiu pagrindu uzdrausta valdyti ar naudoti tokios pat rasies kaip
Turtas daiktus;

7.2.3.Lizingo gavéjo ziniomis jam néra pateiktas ar nagrinéjamas pareiskimas dél bankroto bylos iskélimo,
ieSkinys ar pareiSkimas dél skolos iSieskojimo, kuris galéty reikSmingai jtakoti jo gebéjimag laiku ir tinkamai
vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

7.2.4.néra jokio Lizingo gavéjo atzvilgiu priimto teismo ar kitokio kompetentingo organo priimto sprendimo,
kurio vykdymas galéty reikSmingai jtakoti jo gebéjimg laiku ir tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimtus
Isipareigojimus; . pateiké ir ateityje pateiks Lizingo davéjui iSsamig ir teisingg informacija, reikalingg Lizingo
gavejo buklei jvertinti.

7.3.Lizingo davéjas patvirtina, kad jis turéjo galimybe ir susipazino su VieSojo pirkimo sutartimi ir minimos
sutarties nuostatos jam yra aiSkios ir suprantamos, ir todél jsipareigoja nesiremti tokiais motyvais, kad kai kurios
minimos sutarties nuostatos yra siurprizings.
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8. ATSAKOMYBE

8.1.Jei Turtas prarandamas, ziista, dingsta, sugadinamas, susidévi anksCiau laiko ar kitaip pazeidziamas dél
Lizingo gavéjo kaltés ar kity aplinkybiy, kurios pagal Turto draudimo sutartj néra laikomos draudiminiu jvykiu,
arba jei Draudikas dél Lizingo gavéjo kaltés neiSmoka draudimo iSmokos, Lizingo gavéjas priklausomai nuo
Lizingo davéjo rastisko pasirinkimo privalo:

8.1.1.jei Turtas gali biiti suremontuotas, nedelsiant, laikantis Sutarties salygy suremontuoti Turta ir mokéti
Eilinius mokéjimus Lizingo mokejimy grafike nustatytais dydziais ir terminais ir (arba)

8.1.2.per 30 (trisdesimt) dieny nuo Lizingo davéjo rastiSko pareikalavimo gavimo dienos padengti savo
jsiskolinimg ir sumoketi Lizingo davéjui neiSmokeéta Turto likuting verte.

9. DRAUDIMAS

9.1.Lizingo gavé¢jas jsipareigoja Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, istatymo nustatyta tvarka pats pasirinkti draudika ir
savo saskaita apdrausti lizinguojama Turta transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomuoju
draudimu bei Kasko draudimu.

9.2.Lizingo davéjas neturi teisés reikalauti jokiy kity papildomy lizinguojamo Turto draudimo rusiy bei
draudimo salygy.

9.3.Lizingo gavé¢jas privalo uztikrinti ir atsako, kad Turto draudimas nepertraukiamai galioty nuo faktisko Turto
atsiémimo i§ Pardavéjo ir Turto priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo momento iki visy Sios sutarties sglygy
jvykdymo.

9.4. Turtas privalo biiti apdraustas Lizingo davéjo naudai ne mazesnei sumai nei Lizingo mokéjimy grafike-
saskaitoje nurodyta finansuojama suma bei jai priklausantis PVM draudimo dienai.

9.5.Lizingo gavé¢jas jsipareigoja pateikti Lizingo davéjui Turto draudimo galiojima patvirtinancius dokumentus
(draudimo sutartj, esant reikalui, draudimo jmokos sumokéjima patvirtinanc¢ius dokumentus) iki atsiimant Turta
i§ Pardavéjo. Pratesiant (sudarant naujg ar papildomg) draudimo sutartj Turto draudimo galiojima patvirtinantys
dokumentai turi biiti pateikti Lizingo davéjui per 3 (tris) darbo dienas nuo draudimo jsigaliojimo dienos.

9.6. Turta sunaikinus, i§ Draudiko Lizingo davéjui iSmokétos draudimo i§mokos pirmiausia padengiamas Lizingo
gavejo jsiskolinimas Lizingo davéjui draudimo iSmokos dienai, kurj sudaro: visi draudimo iSmokos dienai
priklausantys sumokéti Eiliniai mokéjimai, delspinigiai, baudos, Lizingo mokéjimy grafike nurodyta neiSmokéta
likutiné Turto verté draudimo iSmokos dienai ir kitos Sutarties pagrindu mokétinos sumos. Likusias pinigines
lésas Lizingo davéjas jsipareigoja pervesti j Lizingo gavéjo saskaita ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo auksciau minétos skolos padengimo dienos.

9.7. Draudikui i8§mokéjus Lizingo davéjui maksimalig draudimo sumg, kuri padengia Sios sutarties 9.6. punkte
nurodytg Lizingo gavéjo jsiskolinima, Lizingo gavéjas nuo tolesniy Lizingo mokéjimy grafike nurodyty
mokéjimy atleidziamas. Tuo atveju, jei Draudiko iSmokéta draudimo suma nepadengia $ios sutarties 9.6. punkte
nurodyto Lizingo gavéjo jsiskolinimo, susidariusj skirtuma kompensuoja Lizingo gavéjas;

9.8. Atsitikus draudiminiam jvykiui Lizingo gavéjas privalo laiku ir tinkamai mokeéti visus Lizingo mokéjimy
grafike numatytus Eilinius mokeéjimus bei vykdyti kitas Sutartyje numatytas salygas.

9.9. Turto suzalojimo (sugadinimo) atveju, Lizingo gavéjas privalo pasirtipinti likusio Turto apsauga.

9.10. Lizingo gavéjo nesutikimas su Draudiko sprendimu nepripazinti Turto dingimg, sunaikinimg arba
sugadinimg draudiminiu jvykiu ir po to sekantys teisiniai gincai neatleidzia Lizingo gavéjo nuo Sutarties salygy
vykdymo.

10. TURTO ISANKSTINIO ISPIRKIMO TVARKA

10.1. Apie norg iSsipirkti Turtg anks¢iau termino ar padengti dalj Turto likutinés vertés Lizingo gavéjas turi rastu
pranesti Lizingo davéjui nevéliau nei pries 3 (tris) ménesius iki numatomos iSpirkimo datos, kuri turi sutapti su
Lizingo mokéjimy grafike nurodyta Eilinio mokéjimo data.

10.2. Isperkant Turtg anksciau termino, Lizingo gavéjas privalo sumokéti Lizingo davéjui iki Turto iSankstinio
iSpirkimo dienos nesumokeétus Eilinius mokéjimus, Lizingo mokéjimy grafike nustatyta likuting Turto verte
i$pirkimo dienai, o Lizingo davéjas neturi teisés taikyti netesybas bei reikalauti atlyginti nuostolius (jskaitant ir
negauty pajamy pavidalu).

10.3. Nuosavybeés teisés perdavimas Lizingo gavéjui vykdomas Sutartyje nustatyta tvarka.

11. NUOSAVYBES TEISE

11.1.Nuo Turto nuosavybés teisés peré¢jimo Lizingo davéjui remiantis VieSojo pirkimo sutarties sglygomis
momento iki visy Sutarties salygy ivykdyma patvirtinan¢io priémimo-perdavimo Lizingo gavéjo nuosavybén
akto pasiraSymo momento Turtas nuosavybés teise priklauso Lizingo davéjui.
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11.2. Nuosavybés teis¢ | Turta Lizingo gavéjas jgyja sumokéjes visus Lizingo mokéjimy grafike nurodytus
Eilinius mokéjimus (arba visiskai jvykdes Sutarties 10.2. punkte nurodytas salygas) bei jvykdes kitas Sutartyje
numatytas salygas.

11.3. Turto perdavimas Lizingo gavéjo nuosavybén jforminamas Turto priémimo-perdavimo Lizingo gavéjo
nuosavybén aktu (ar kitu dokumentu, kuris yra pakankamas pagrindas jregistruoti Lizingo gavéjo nuosavybés
teise 1 Turta), kurj Lizingo davéjo ir Lizingo gavéjo jgalioti atstovai pasiraSo ne véeliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo Sutarties 11.2. punkte minéty salygy ivykdymo dienos.

11.4.Nuosavybés teisés perdavimo faktg patvirtinanciy dokumenty sudarymo, notarinio patvirtinimo bei
registravimo valstybés institucijose iSlaidas, o taip pat iSlaidas, susijusias su Lizingo gavéjo nuosavybes teisés
Jregistravimu, padengia Lizingo davéjas.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Lizingo davéjas turi teisg vienasaliskai nutraukti Sig sutartj anksc¢iau termino, jeigu:

12.1.1. Lizingo gavéjas ilgiau nei per 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo pagal Sutartj nustatomos
mokéjimo dienos nesumoka pagal Sutartj jam tenkanciy mokéjimy (iSskyrus delspinigius ir baudas);

12.1.2. priimamas sprendimas likviduoti Lizingo gavéja arba Lizingo gavéjo atzvilgiu inicijuojama bankroto
procediira arba priimamas sprendimas reorganizuoti Lizingo gavéja ir, nepaisant Lizingo davéjo reikalavimo,
nesuteikiamos Lizingo davéjui priimtinos Sutarties salygy vykdymo garantijos;

12.1.3. Lizingo gavéjas iki Sutarties sudarymo ar Sios sutarties galiojimo metu Lizingo davéjui pateiktuose
dokumentuose (lizingo paraiska, steigimo dokumentai, finansing atskaitomybe¢ sudarantys dokumentai bei kiti
finansine biikle atspindintys dokumentai) nurodo Zinomai klaidingus duomenis.

12.2. Lizingo gavéjas turi teisg nutraukti Sutartj jeigu:

12.2.1. Pardavéjas negali pateikti Turto;

12.2.2. Lizingo davéjas pateiké netikslius, neteisingus ir/ar nei§samius duomenis apie Turto lizingavimo salygas;
12.2.3. Lizingo davéjas nevykdo ir/ar netinkamai vykdo Sutartyje bei Pasitilyme Konkursui prisiimtus
jsipareigojimus.

12.3. Sutartis laikoma nutraukta nuo raSte apie Sutarties nutraukima nurodytos datos, bet ne anksc¢iau kaip po
vienos savaités nuo Salies rastisko (jskaitant praneSimg elektroniniu pastu) pranesimo apie Sutarties nutraukima
iSsiuntimo dienos.

12.4.Jei iki Sutarties nutraukimo dienos Lizingo gavéjas paSalina Sutarties nutraukimo pagrindu buvusj
pazeidima, Sutartis licka galioti.

12.5. Lizingo davéjui nutraukus Sutartj 12.1.2 - 12.1.3 punktuose numatytais pagrindais:

12.5.1. Lizingo gavéjas nuo Sutarties nutraukimo dienos netenka teisés naudotis Turtu, kitaip kaip tik Sutarties
13.1 bei 13.2 punktuose nurodytiems tikslams;

12.5.2. visi iki Sutarties nutraukimo Sutarties pagrindu sumokeéti mokéjimai Lizingo gavéjui negraZinami;

12.5.3. per vieng savait¢ nuo Sutarties nutraukimo dienos Lizingo gavéjas privalo sumokéti Lizingo davéjui visus
Sutarties nutraukimo dienai Lizingo gavéjo turétus sumokeéti Eilinius mokéjimus, delspinigius, baudas bei kitas
Sutarties pagrindu Lizingo davéjui turétas sumokéti sumas.

13. TURTO GRAZINIMAS

13.1. Lizingo gavéjas privalo grazinti Turtg Lizingo davéjui bei perduoti visus su juo susijusius dokumentus per
5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos.

13.2. Turto grazinimo laikg ir vietg nurodo Lizingo davéjas. Turto grazinimas jforminamas Lizingo davéjo ir
Lizingo gavéjo jgalioty asmeny pasiraSytu priémimo-perdavimo aktu.

13.3. Lizingo gavéjas privalo perduoti Turta suremontuots, techniskai tvarkinga tokios pacios komplektacijos
kaip ir Sutarties pasiraSymo diena, kartu su visais pagerinimais, kurie negali baiti atskirti nuo Turto nepadarius
jam zalos, bei tokios biiklés, kuri, atitinka nattiraly Turto nusidévéjima. Jei grazinamo Turto biiklé neatitinka
Siame punkte nurodyty reikalavimy, Lizingo gavéjas privalo savo saskaita pasalinti Turto defektus Turto
gamintojo autorizuotame servise arba kompensuoti Lizingo davéjo i$laidas Turto vertés atstatymui.

13.4. Turto transportavimo, saugojimo bei kitos su Turto perdavimu Lizingo davéjui susijusios i$laidos ir visa
rizika tenka Lizingo gavéjui.

14. SUTARTIES GALIOJIMAS

14.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo momento ir galioja iki visiSko joje numatyty salygy jvykdymo arba
jos nutraukimo vadovaujantis Sioje sutartyje nustatyta tvarka.
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15. SALIU TARPUSAVIO PRANESIMAI

15.1. Visi sutarties Saliy su Sutartimi susij¢ tarpusavio praneSimai pateikiami raStu Sutartyje nurodytais Saliy
adresais arba kitu adresu, kurj viena Sutarties Salis yra raStu pranesusi kitai Sutarties Saliai. Skubiis praneSimai
gali biiti perduoti elektroniniu pastu.

16. GINCU SPRENDIMAS

16.1. Visi dél Sutarties sudarymo, vykdymo, keitimo, papildymo, pratgsimo ir atsakomybeés kile gincytini
klausimai sprendziami abipusiu Saliy susitarimu.

16.2. Sutarties 16.1. punkte minéty klausimy nepavykus iSspresti deryby buidu, kile gincai sprendziami Lietuvos
Respublikos teismuose pagal Lizingo gavéjo buveinés vieta, ginCams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

17. KITOS SALYGOS

17.1. Jei bet kuri Sutarties salyga tampa priestaraujancia Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams
aktams, Sis faktas nedaro jtakos kity Sutarties salygy galiojimui. Tokiu atveju galiojantiems norminiams aktams
priestaraujanti sglyga Saliy susitarimu pakei¢iama kita artimiausia pagal prasme teiséta salyga.



